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PAMIECI
ALE KSAND RA PUSZKINA

w dzien poétwiekowej rocznicy zgonu poety
d. 29 stycznia 1887 roku.

Szlachetny duszg i mysli wzniostemi,

Wieszczu, co$ zamilkt Stowianom przedwczes$nie,
Ledwie o szcze$ciu zamarzyte$S we $nie

Nad icli pétnocy btoniami smetnemi!

Wtérza ci bory tam lis¢mi drzgecmi,

Echa twych westchnien roznoszac zatos$nie;
Ciebie $piew dziewic wspomina mitos$nie

| ptacz rusatek, nad wody $pigcemi.

O ! drogi sercom, zacny Stowianinie,
Spiewaku uczué wolnosci i chluby,
Wzniostego ducha niepodlegty syniel... -«
I*o catej wielkiej naszych ziem krainie
tzami wspotczucia ptaczemy twej zguby,
I Swietne imie twoje chwalg stynie,
Kedy sie piesni wdziek rozlega luby

I jasna fala wod ojczystych ptynie.



W Y BRA N E PO EZYE

ppppppppppppppppppp

J. Sottyka lloutanskiego.

Poezye Puszkina.



BO3POXOEHWE.

XYLOXXHNKb-BapBapb KWUCTbH COHHOM
KapTuUHY TreHis 4YepHUTH
N cBoli pUCYHOKDb 6e33aKOHHOA
Hagb Heli 6e3MbICIEHHO YepTUTS.

Ho kpacku uyxgbis, cb nbTamu
CnagaloTb BETXOW Yellyei:
Co3flaHbe TreHis npeab Hamm
BbIXOANTDH Cb MNpPexHel KpacoToW.

Takb Kc4yesalTb 3abnyxaeHbs
Cb V3My4YeHHOW Aywun Moen,
M BO3HMKaTbL Bb Heli BUAbHbA
llepBOHaYaNbHbIXb, YUCTbIXb [AHENR.



ODRODZENIE.

(1820 r.)

Nieraz profana pedzel gnusny
Geniuszu utwor Swiatu psuje, —
Bezboznie, obraz swoj rozpusny
Na tle cudownem wyrysuje.

Lecz pokost obcych farb, z latami,
Zwietrzalg tuska z ptdétna zleci,

I powabny ksztatt przed nami
Pierwotnym wdziekiem swym zaswieci.

Tak, ze znekanej duszy mojej
Dzi$ nikng btedu przykre mary,

| czyste tchnienie serce koi
Wspomnieniem mitodocianej wiary.



YepHoe mope. 1820 r. CeHTAGpPDL

Moracno pfHeBHOe cBbTWNIO ,*)
Ha mope cuHee BeuyepHili nanb TyMaHb.
Wymn, wymu, nocnywHoe BbTpuUNo,
BonHylica nofo MHON YrplOMbli OKeaHb!

A BuXy 6eperb OTAaNEHHBbIN,

3emMnn nonyfeHHon BoNWebHble Kpas :

Cb BOJIHEHbEMb M TOCKOW Tyga CTpematocs A
BocNOMWHaHbEMDB YMOEHHbIIA....

M 4yBCTYK: Bb 04Yaxb POAUIUCL Cfe3bl BHOBb ;
dywa Kunutb M 3aMupaeTs;

MeuTa 3HakoMass BOKPYrb MeHSl fleTaeThb;

A BCHOMHUND MPEXHUXb NbTb 6e3ymMHYyK0 060Bb,

N Bce, ybmb A cTpajganb, U BCe, 4YTO Cepauy MWIO ,

>KenaHin n HageXAb TOMMUTENbHbIA 06MaHbI...
Hlymu, wymu, nocnywHoe BbTpuno,

BosiHyilicA Mog0 MHOW, yrpOMblA OKeaHb!

NeTn, Kopabnb, Hecu MeHs Kb npegbnamb fanbHbIMb
110 rpo3Hoii NpuxoTu 06MaHUYMBbLIXL MOpPEWN,
Ho Tonbko He Kb 6peramb neyasibHbIMb
TyMaHHOW poOAMHbI Meei,

* CTMXOTBOpeHie nucaHo Ha kopabnb nb BUAY KPbIM-
CKMXb 6GeperoBb. llyWwKUHbL Has3B.anb ero nogpaxaHiemb baii-
pOHY, OTb KOTOparo, N0 €ro Cn0BAMb, Bb 3TO BPEMfA OHbB
Cb yma cxoaunb . OHO AbACTBUTENbHO HBHCKONBKO HanoMuUHa-
eTb npoujaHie 6alipoHoBckaro Yalnbab-raponbga cb POAMHOMN.



ODJAZD.

(Na Morzu Czarn$m, we Wrze$niu 1820 r.)")

Juz zgast ostatni promien stonca,

Mgte Sciele wiecz6r w morza sinej cieni.
Postuszny zaglu, szum i le¢ bez konca,
Niecli sie u stéop mych smutna fala pieni!

Juz nowych brzegéw widze $lad daleki,
Gdzie ziem potudnia sg czarowne Kkraje;
Tam daze teskny, nie zamkne powieki, —
Wspominam wiasne swe stracone raje.

Czuje, iz nowa tza mi rzewni oko,
Wre w piersi dusza, znOw serce zamiera,
W znanych marzeniach krazy mysl szeroko,
| caly obraz przesztoSci roztwiera.

Tam widze mito$¢, szal jej miodociany,
Wszystko, com przenidst, co serce kochato,
Swiat mych nadziei ztotych oszukany,

| drogich zyczen spetnienia tak mato!

Postuszny zaglu, szum i le¢ w przestrzeni,
Niech sie u stép mych fala morza pieni!

1) Wiersz pisany na okrecie naprzeciw krymskich brzegdéw.
Puszkin nazwat ten wiersz nasladowaniem Bajrona, ktéry go, jak
sam sie wyraza, w tym czasie opetat. Pizeczywiscie przypomina
pozegnanie bajronowskiego Childe-Herold’a.



CTpaHbl, rgb nnameHeMb cTpacTeit
BnepBble 4yBCTBa pasropaiuchb ,
Fob My3bl HBXHbIA MHb TaliHO ynbl6anuceb,
Fab paHo Bb 6ypaxb oTuBbna
Mosi noTepsiHHast MagocTb ,
Fob nerkokpblnas MHL usmbHUNa pagocTb
M ceppua xnafHoe cTpajaHblo Mpejana.
McKkaTenb HOBbIXb BRevyaTnbHin,
A Bacb 6bXanb, OTeyeckn Kpas,
A Bacb Obxanb, MUTOMUbI HacnaXgeHin ,
MWHYTHOA MNagocTU MUHYTHblE ApYy3bS ;
M Bbl, HanepCHWUbl MOPOYHbIXb 3a6NyXAEHIN ,
KoTopbiMb 6e3b /06BM 51 XepTBOBasb CO6OW,
IlokoemMb, cnaBow, CBO6GOJOA W AyLIOA,
M Bbl 3abbITbl MHOW, W3MbHHMWLUbI MNagbis ,
Moapyrn TailHbIA MoOeli BeCHbl 31aTbis ,

M Bbl 3a6biTbl MHOR.... HO MpeXHWXb Ccepaua paHb
FNy6oKMXb paHb 06BU, HUYTO He wu3nbuwmno....
Wymun, wymn, nocnywHoe BbTpuno,

BonHyica nogo MHOW, YrproMblii OKeaHb!



Pedz, statku lekki, nie§ mnie w obce szanhce,
Po ztudn¢j fali uno$ w obce kraje:

Lecz, gdzie ojczyzny nikng smutne krance,
Tam — niech twe wiosto wiec¢j nie przystaje

Tam me uczucia pierwszym zycia wiewem
W namietnym duchu miodosci pataty.

Tam, — w tajni serca, cichym, mitym $piewem
tagodne muzy mi sie usSmiechaly.
Tam — w burzach losu, zmarniaty przedwczes$nie

Stracone pr6zno mitodociane chwile,
| szczeScie bliskie, co tudzito we $nie,
Na jawie znikto, dajac cierpien tyle!

Dzi$, jak wedrownik, nowych wrazen chciwy,
Uciekam od was, me ojczyste strony,

By towarzyszy uciech gtos zdradliwy,

1 wdziek ich kobiet, fatszem rozpieszczony,

Nie wydart zycia ostatnioj ofiary.

Niech znikng z serca préznych wspomniefA mary!
Dzi§ — chce z pamieci zatrze¢ ich oblicze,
Zdradg obtudne i zawsze zwodnicze.

Jam dzi$ niezdolny do lichéj zabawy —
Pragne swobody, dla walki i stawy!.....
— Lecz ktéz zagoi dawne serca rany,

Kto mi powr6ci skarb zycia sterany?!...

Postuszny zaglu, le¢ w morza przestrzeni,
Niech sie u stop mych fala szumna pieni, —
W szcze$liwsze kraje uno$ mnie bez konca
I §lij btogiego zapomnienia goncal

Przektad d. 25. Kwietnia 1882 r.
w Neapolu — wzgérze San Antonio Posilipo.



1.
HEPEWIA.

Cpeaun 3eneHbIXb BOMHbL, fo63alowWunxbs TaBpugy ,
Ha yTpeHHen 3apb a sugbnb Hepewnay,))
COKpbITbIi MeXb fAepeBb, efBa A CMbb JOXHYTb :
llagb siCHOM Bnarow noay6oruHa rpyab
Mnagyto, 6bnyto kKakb nebefb, BO3f4blMana
M HbBHY M3b BNacoBb CTPYe BbbhKMMana.

V.
(Bb KameHkb)

PbabeTt o6nakoBbv seTy4vasd rpsga.
3Bb3ga neyanbHas, BedepHAs 3Bb3gal
TBON Ny4yb ocepebpunb yBAALWIA PaBHUHDI,
M apeMnowin 3anuMBb, U YepHbIXb CKalb BePLUMHDbI.
Jo6nto TBOW cnabblii cBbTb Bb HebGeCHOW BbIWUHD,
OHb AyMbl pasbygmnb, YCHYBLWIA BO MHb.
A MOMHIO TBOIM BOCXOA4b, 3HakKoMoe cBbTUMO ,
Hagb mMupHow cTpaHoli, rgb Bce ana ceppua Muo ,
Fob CTPOWMHbLI TOMOAM Bb A0/IMHAXb BO3HECNUCH
Fob gpemneTs HbXablii MUPTH UM TEMHbIA KUMapUCh,
M cnagocTHO wWwymMaTh MNONYAEHHbIA BOMHbI.2)
Tamb HbKOrga Bb ropaxb, CepAeyvyHoOi AyMbl MOJIHbIN,
Hagb MopemMb £ Bnauunb 3afyMuuByl NbHb....
Korga Ha XWXWHbI CX04una Houu ThHb
N pbBa toHaa Bo mMrnb Tebs uckana
M uMeHeMb CBOMMBb — MOApyramu HasbiBana.

ry Hepeugbl, no FpEHECKOVI Mudonorin, MOPCKIf Humdbl
noyepn llepes, 6ora Jreiickaro mops.

2 3abCcb NO3TH BCMOMWHAETb O CBOEW XKWM3HU OCEHbIO
1820 r. Bb HOp3yu>b Ha KpbIMCKOMb 6Gepery, Bb UMbHIN n3Bb-
cTHaro reHepana H H Paesckaro, Bb cemeiicTBb KoTOparo
Torja OHb nNposoAMnb Bpemsa. Camoe eTUXOTBOPeHie HanucaHo
Bb TOMb Xe rogy Bb KameHkb nogb Kiesomb. Tamb Xunu
Paesckie.



1.
NEREIDA

W posrod zielonych fal, pieszczacych brzeg Taurydy,
Ujrzatem o poranku wdzieki Nereidy: ’)

Ukryty w drzew gestwinie, ledwo dysze¢ $miatem,
tabedzig szyje, $niezng piers widziatem,

Gdy po nad morskie bujata przezrocze,

A piana fali muskata warkocze.

V.

(W Kamionce).

Rozchodzg sie obtokow plywajace gory,

Gwiazda z niebios wieczorna rzuca blask ponury;
Jej promien srebrzy zwiedte juz doliny,

Zatoke $pigca, czarnych skat wyzyny.

Mitym mi blask jej na niebios bitekicie,

On budzi w duszy dume, co w niej drzemie skrycie.
Te promienie tak znane dawniej mi Swiecity,

Nad innym krajem, co byt sercu mity:

Topole smukie, w niwach wznoszg tam swe glowy,
Tam $ni mirt o mitosci, i gaj cyprysowy 2
Drzemie stodko, pod szumy fali potudniowej.

Po mitych brzegach mitoscig wiedziony,

Nad morzem nieraz bigkatem steskniony,

Gdy noc spadata na chaty wiesniakdw,

A mite dziewcze, zbtadziwszy wsréd krzakdw,
Slac mi swe hasto z gtebi mgly wieczorem,
Zdradzito siebie, przed réwie$nic chorem.

*) Nereidy, wedtug mitologii greckiej, — sa nimfy mor-
skie, corki bozka Nereusza, wtadcy morza Egejskiego.

*) Tu poeta wspomina o pobycie swym w Jurfuzie na po-
tudniowym brzegu Krymu w jesieni 1820 r. w dobrach znanego
generata Kajewskiego, w domu ktérego wodwczas goscit. A wiersz
ten napisany zostat tegoz roku w Kamionce, pod Kijowem, gdzie
mieszkali Rajewscy.



V.

XEIAHIE.

KameHka, 2 despang.

KTo Buagbnb Kpai, rgb pOCKOLIbIO MPUPOAbI
OXuBneHbl gy6paBbl U nyra,
ok Beceno cuHbOTL, 6GnewyTb BOAbl
M nblwHble nackawTb bepera,
Fob Ha X0nMbI, Nogb NaBpoOBble CBOAbI,
He cmbloTb fledb yrpromble cHbra?
Ckaxunte MHb : KTO Buabnb Kpail npenecTHbIN,
Fob a8 nobunb, U3rHaHHUMKDL HEU3BbHCTHBLIN?

3naTtoii npeabnb, NOO6UMLIA Kpah 3NbBUHBI!
Typa netaATb XenaHis Mow.
A NOMHIO TrOopb BbICOKia BepLUMHBI ,
Mpo3payHbIXb BOAbL Becenblii CTpywM ,
M ThHb, M WYMb, WU KpaCHbIS [AOUHbI,
Fob 6bgHbIA MPOCTLIXBL TaTapb CeMbMU,
Cpean 3a60Tb M Cb APYXO60H B3aMMHOIA,
llogb KpOBMEK >XMBYTHL rOCrenpinMHoOI. 1)

Bce Muno Ttamb Kpacok 6e3MATeXHOW,
Bce nyTHUKa MabHAeTH M MaHUTH,
KaKb Bb ACHbIA fAeHb A0POro MPUOPEXXHO
MpUBbIYHBLIA KOHb HO CKJ/IOHY ropb OBXWTb.
MoBciogy TPYADb Becenbll N MPUNEXHbINA
Cagbl TaTapb W HUBbI 60raTuTh,
Xonmbl UBbTYTH, M Bb JINCTbAXb BUHOrpaja
BuUCUTb sHTapb, HOYHbIXb MUPOBBL 0TpPaja.

% 3gbCcb NO3Tb BCNOMWHAETb O CBOWXb KPbIMCKUXDb
BnevyaTnbHiaxs. CTUxXoTBOpEHie HanucaHo Bb 1821 T.



V.

PRAGNIENIE DUSZY,
(Wspomnienie Krymu.)

(W Kamionce, — na Podolu, d. 2. Lutego 1821 r.)

Kto widziat kraj ten czarownej przyrody,
Gdzie tchng rozkoszg dgbrowy i tgki,
Gdzie mi rados$ciag Swiecit biekit wody,
A pyszne brzegi barwig kwiecia paki ?!

Tych wzg6rz szczesdliwych, wposérod laurdw cienia,
Osmuci¢ nie $mie nigdy $nieg surowy:
Wrdéécie mi kraj ten, me drogie wspomnienia,
Aby mej duszy stal wdziek uczu¢ nowy!

Tam — ws$rod wygnania i Swiatu nieznany,
Kochatem szczerze i bytem kochany.

Ztote ustronie, kraj mitej Elwiny,

Do ciebie ptyng moich mysli checi!
Pomne mi gér twych skaliste wyzyny,
Strumien przejrzysty, co krysztatem neci,
Mite zacienia, wesote doliny,

Gdzie w cnej prostocie tatarskie rodziny
Zyja spokojnie, wsréd codziennej pracy,....
I za goscinno$¢ nie zadajg ptacy.)

Tam wszystko w duszy mity spokdj szerzy
I mnie urokiem czarodziejskim tudzi:
Kumak, nawykty do znanych wybrzezy,
Stoneczng drogg sam do domu biezy.

'Y Tu poeta wspomina o swoich krymskich «'razeniach.
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Bce XuBO TaMb: M Tononel npoxsnaga,
Bb ThbHM o0nuBb YCHYBLIIA cTaja,
Bokpyrb pgomoBb pblwoTKM BUHOrpaja,
MoHacTblipu , cefieHbA , ropoja,

M mopsa wymb, U roBopb Bojonaja,
N cpegb BanoBb 6bryuwia cyga,

N sdApkie nyum 3nataro Peba ,

M cuHin cBoab nonyaeHHaro Heoba.

Mpuay M BHOBb, MOK/IOHHUKBL My3b U MUpa.
3abbiBb MONBY U cBbTa cyeThl,
Ha 6eperaxb Becenero Canrupa X
BocnomuHaTh fgywin Moeid MeuyTbl ?
Bt mMoumxb pykaxb OBujgieBa nupa,2)
CuactanuBaa nbBuUUA KpPacoThl,
HtBuua HbHrb, M3rHaHbA W pasnykwu,
HaligeTt N BHOBb CBOW XXWBbIE 3BYKW?

N Tamb, ragb MupTb WYMUTHL Hagb TUXOI YPHOIA,

YBUXY b BHOBb, CKBO3b TeMHble sbca,

M cBogbl ckanmb, U Mops 6/eCKb Jla3ypHOMN,

N AcHbI, KaKb pafocTb, Hebeca?

YTUXHYTb /M BOSIHEHbS XXU3HU OYPHOIA?
MuHyBWMXb NHTb BOCKPECHETH M Kpaca?

Mpuagy nM BHOBb NOAb CNAfOCTHbIS ThHU

Oywoi 3acHYyTb Ha NoHb MupHOW nbHM ?

) Pbuka Bb Kpbimy.
J) Cm. cTuxoTte. Kb Osugiro
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Wesoto Tatar do pracy sie budzi,

W sadach i niwach ztote zniwo lezy,

W kwiecistych wzgérzach lis¢ winogradowy
Skarbi dla uczty nektar bursztynowy.

Wszystko mi pomne: topole cieniste,

| stada $pigce w cieniu drzew oliwnych,
Na domach winnic festony ziociste,

Huk wodospadu, morza szumy dziwne,
Klasztory, wioski, miasteczka spietrzone,
| statki, falom burzy porzucone,

I jasny promien ognistego storca

W pogodnej gtebi lazuru bez kofhca.

0 kiedyz znowu w $piewie muzy cichej,

Tam mi zadzwieczy lutnia Owidiusza?!)

By zgluszy¢ odgtos Swiata mowy lichej
Szczerem uczuciem, CO Serce porusza.

Oby nad brzegiem twym, piekny Satgirze, 2
Znéw mi zabrzmiata pie$n na jego lirze,

Bym wtdrzac tesknym wieszcza uciech jekom,
Ulzyt mym smutkom i wygnania mekom!

Tam, gdzie pod mirtem $nig urny grobowe,

Chciatbym raz jeszcze z gestych gajow cienia

Ujrze¢ skat groty, fale lazurowe

1 twego nieba pogodne sklepienia.

Lecz gdy ucichng mego losu burze,

Czy sercu urok miodych lat powroci?!

1 spok6j duszy w tej cudnej naturze,

Kiedyz mi lata dtugich cierpien skroci?!
Przektad d. 1. Marca 1882 r.

Neapol — Yilla Reale.

J) Ob. Wiersz do Owidjusza.
J) Rzeczka w Krymie.



V1.

KameHka 2. ®depans.

A nepexunb CBOM XenaHbA,
A po3nbunb cBoM MeyTbl!
OcTtannce MHb 0ogHM cTpafaHbs,
Mnoabl cepAeyHolt NycToThl.

llogb 6ypsaMu cyabbObl XeCTOKOW
YBanb uBbTywiii moii BbHeub!
JX1BY neyanbHbIi, 04MHOKOWA,
M xpay: npingets M MOW KOHeub?

Takb MO3AHUMDB X1aA0Mb MOPAXKEHHOW ,
Kakb 6ypu CrbllWeHb 3UMHilA CBUCT®,
OgnHb Ha BbTKb 06HaXXeHHOI
TpegeweTsb 3ano3ganblil NCTD.



VI,
TESKNOTA,

(Kamionka, — na Podolu, d. 2. Lutego 1821 r.)

* *

Przezytem duszy zyczenia,
Stracitem marzen poloty, —
Zostaty tylko cierpienia
I prézne serca zgryzoty!

Juz losu burze zaémity

Na zawsze szcze$cia mi zorze —
Ztamany, walcze bez sity

I czekam konca z#¢j porze.

Tak listek pézny, — w jesieni,
Nie w pore na Swiat wydany,
Ma zgina¢ darmo w przestrzeni,
Ztowrogg burzg miotany.

Przektad d. 3. Marca 1882 r.
Neapol — Capo di Monte.



VII.
MY3A.

1821 r. ®espana 14.

Bb MnageHuyecTBb MOeMb OHa MeHe nwbuna,
M cemuctBoNbHyo ubBHULY MHL Bpy4yumna;
OHa BHuUMana MHb cb ynbI6KOW © cnerka
Mo 3BOHKMMB CKBaXMHaMb MyCcTaro TPOCTHUKA
YXe HaurpbiBanb 8 cnabbiMu nepctamu
M rMMHbI BaXKHble, BHYLUEeHHble 6oramm,
W nbcHU MupHbig QPUriiOKMXD MacTyXxoBbl
Cb yTpa Ao Beuepa Bb HbMON ThHUM Ay60Bb,
MpunexHo A BHMManb ypokamb AbBbl TallHOW;
N, papys MeHs Harpagow cry4daiiHoin,
OTKWHYBb JIOKOHbI OTb MWNaro 4ena,
Cama uM3b pyKb Mouxb cBupbib OHa 6Gpana:
TPOCTHUKDL 6bITb  OXKMBNEHD 60XeCTBEHHbIMb  [fbl-

[xaHbeMB

M cepfue HanofHANb CBATbIMb 04YapOBaHbLEMD.



VII.
MUZA,

(1). 14. Lutego 1821 r.)

<Juz W mcm dziecinstwie z jej taskawej reki
Jam sieumiostronng lutnie w dar otrzymat,

Z mitym u$miechem strzegty mnie jej wdzieki,
Gdym snem niewinnym w cieniu gajéow drzemat.

I w prostej trzcinie, i w diubanej dudce

Ona wskazata mi dzwiekéw, poczatek,

W pasterskiej zwrotce, w zotnierskiej pobudce
Uczyta wysnué piesni pierwszy watek.

Ona mi dusze wabi w cien dabrowy,

Gdzie w lisciach szemrzg wcigz olbrzyméw glosy,
Gdziem czesto widziat leSnych bozyszcz glowy

I hymny chwaty stat z niemi w niebiosy.

Tam pilniem stuchat jej dziewiczej mowy,
Na rzewne stowa — tezyt teskne ucho,

I gdy, na pozér, wszystko cichto gtucho, —
Muza, swe mite z czota wznoszac witosy,
tudzita w sercu mi dzwiek uczué nowy,

I boskicm tchnieniem dyszaty dagbrowy.

Przektad w Dreznie, d. 1. Marca 1885 r.

Poczye Puszkina.



VIII.

HAMONMEOH®D.
Irons 1821 .

YypaecHblii Xpebili coBepwmnncs :
Yracbh Benukin 4yenoBbKb;)
Bt HeBOomb MpauyHoOi 3akaTuscs
HanoneoHa rposHbii BbKb.
Vcuesb BnacTuTeNb OCYXAEHHbIN ,
Moryuiii 6anoBeHb Nob6bab:
M ana usrHaHHMKa BCeeHHOW
Y>e NOoTOMCTBO HacTaeThb.

O Tbl, 4beii NamMAaTbO KpPOBaBOI
Mupb gonro, gonro 6yneTb MOJIHbB,
llpiocbHeHDb TBOEW cnaBoiA,

Mouiih cpegn NYCTbIHHbIXb BOJIHB!
BenukonbnHas Moruna....

llagb ypHoOii, rab TBOW Npaxb NEeXUTH,
HapofoBb HeHaBUCTb Mouuna,

M nyub Gescmepis roputsb.

[aBHO b opnbl TBOWM feTanu
Hagb o6e3cnaBneHHO 3eMnen?
[aBHOo nn uapcTBa ynaganu
Mpu rpomaxb CWUbl POKOBON?
MocnywHbl BOMb CBOEHpaBHOM,
Bbgoii wymbnm 3HameHa,

* HawunoneoHs | ymepb 5 mas 1821 r Ha ocTposb
EneHsbl.



VIII.

NA ZGON NAPOLEONA |

(W Lipcu 1821 r.)

Dziwne speinity sie losy:

Juz zgaste$, wielki cztowieku!)
Ciemnej niewoli znoéw ciosy
Spadty po groznym twym wiekul...
Juz znikt z swej wiadzy stragcony
Bohater zwycieztw szcze$liwych;
Jak $wiata wygnaniec, rzucony
Na sad potomkéw zto$liwych.

O ty, czyj Slad pamiecig krwawy,
Zbroczony $wiat zachowa wszedzie,
Wsrdd fal pustyni w cieniu stawy,
Niech pokéj duszy twojej bedzie!...
0 wielki i wspaniaty grobie!

Nad urng, co twoj proch ostoni,
Przeklenstwo ludow ciezy tobie

1 nieSmiertelny promienn ptonie!

Czy dawno orty twe lataty

Zwyciestwa krajom niosgc srogie,
Krélestwa cate upadaty

Pod ciosy sity twoj ziowrogie?!

Czyz dawno = korne twoich zachcen woli
Wiaty nam zgube twe liczne znamiona?!

') Napoleon umart d. 5 maja 1821 r. na wyspie $w. Heleny.



M Hanaranm sipeMb [epXkaBHOiA
Tbl Ha 3eMHbIS MeMeHa.

Korga Hapgexpgolh o03apeHHbIN,
OTb pabcTBa Npobyauncs Mmipsb,
N rannb pecHUuUen pasbsApeHHON
Hwun3BeprHyns BeTXili cBOM KyMmupu...l)

Torga, Bb BOMHEHUM 6Yypb HApPOAHbIX®b,
MpeaBuas 4JypaHblii cBOWM yabnwb,
Bb ero 2) Hagexpaxb 651aropofHbliXb
Tbl yenosbyecTBO nNpe3pbab.
Bb cBoe norubenbHoe cyacTbe
Tbl Aep3Koil BbpoBanb AyLWO....
Tebss nnbHUNO camoBnacTbe
Pa3oyapoBaHHOIi Kpacoii.

M obHOBNeHHaro Hapoga
Tbl O6YWHOCTb HOHYK CMUPWUNWN;
EnBa poxaeHHas cBo6ofa,
Bapyrbe oHbMbBBL, nuwmnacb Ccub.
Cpean paboBb, A0 YMOEHbS
Thbl XaXAbl BAacTM YyTOMUNb,
Momyant Kb 60AMB WXb OHOJTYEHbS,
Mxb ubnm naBpamn 06BUND.

N ®paHuia , gobblya cnasbl ,
lInbHeHHBLIA ycTpemuna B30pPD,
3abbIBb Hafexibl BennyaBbl,

Ha cBoii 6nuMcTaTeNbHbIN MO30P®b.
Tbl BeNb MeYM Ha HUPbL OBUNBHbLIN,
Bce nano cb LWYMOMB Hpeab To06OW,
EBpona ru6na: COHb MOTUbHbINA
Hocuncs Hagb est rnaBoid.

*) llanekb Ha nepBytd ®paHLY3CKYK PpPeBOAOLit0.
«j Ero, T e. BOJIHEHbA.
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A ty$ ktadt jarzma niewolniczej doli
Na catej ziemi plemiona !..

Juz zorza lepszej dla Swiata przysztosci
Swiecita krajom po wiekach niedoli,

| dionie ludéw w oburzonej ztosci
Skruszyty peta wiekowej niewoli. ')

A ty$ w odmecie burzy Swiata szumnej
Li upatrywat wiasny los wspaniaty,
Szlachetny zapat? chciate$ ttumié¢ dumnie,
Ty$ pragnagt depta¢ rodzaj ludzki caty!
Ty uwierzyte$ swojg hardg duszg

W fatalne szczescie losu ulubienca,

Z szalonej pychy rozkoszng katuszg
Wszechwitadzy Swiata juz siegate$ wienca.

W swym ludzie chciate§ tamowac
Wzrost jego sit odrodzenia,

I w nieme peta zakowac.

Mtiodej wolnosci dazenia

Ty$, zadzg witadzy owiany,
Wawrzynem stawy owinat,
Niewolnikowe kajdany

| stat go w bitwy, — by ginat.

I Francya — ofiara twej chwaty

W upokorzeniu gtebokiem,

Niepomna na lot swdj wspaniaty,
Zdumiouem widziata cie okiem.

TyS — dawal mieczom uczty krwawe,
By S$wiat ci padt na kolana,

Gdy$ ty — gingcym za twg sprawe
Dyktowat — tzami zalane,

Zelaznej wiadzy twej prawa.

14 Aluzya do pierwszej francuskiej rewolueyi.
J) DomyS$la sig: w tym odmgcie.
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Cobinock! Bb Benuyin nNocTbIZHOMb
Ctynunb Ha rpyab ea Kojoccsb!
Tunb3uts! Mpu 3Bykb ceMb 06MAHOMDB
Tenepb He nobnbagHbeTt Pocob —1J)
TWUnb3nTb HaAMEHHAro repos
IlocnbgHeli cnaBoo BbH4YanN®,

Ho CKy4YHbIi MWpb, HO Xxnafgb MOKoS
CyacT/iMBUa AyLlY BOMIHOBaNb.

HagMeHHbIN, KTO Tebss MNOABUTHYNb?
KTo 06ysinb TOW [MBHbIA YyMb?
Kakb cepjua PpYCCKMXb He HOCTUIHY/b
Tbl Cb BbICOTbI OTBaXHbIXb AYMb?
BenukogywHaro noxapa?2)
He npefy3HaBb, YXb Tbl MeuyTasb,
UTo MuMpa BHOBb Mbl XAeMb Kakb fapa;
Ho no3gHoO pyccKuxb pasragans...

Poccisa , 6paHHas uapwuua ,
BocnoMHu pgpeBHiA npasa!
MNMoMepKHM conHUe ABCTepnuuya,3d)
Mbinaii, Bennkas Mocksa !
Hactann BpemeHa ppyris :
VicuesHn KpaTkiii Hawb no3opb!
Bnarocnosn MockBy , Poccig !
BoilHa — no rpo6b Hawb [OroBOpPb.

') Tunb3NTb — ropoab Bb BOCTOYHON [Mpycciv npu Bna-
feHin pbku unb3e Bb HbmaHb. 3abcb 9 itona 1807 r 6binb
3aKnoYeHs Mexay Poccielo n ®paHuielo Mups, U3BLCTULINA
HOAb MMEHeMb TUNb3UTCKAro. Ha YC/IOBifAXb, OYEHb HEBbLITOJ-
HbIXb Ans Pocciun.

2/ Moxapa MockBbl Bb 1812 r. — BenukopgywHaro,
NOTOMY 4TO Mmpejnonaraanm YTO MOCKBMYM camm 3axrnm Moc-
KBY M3b WITpioTUYecKaro 4yscTBa

3> AycTepnuub = ropoAgb Bb ABCTpilickoii Mopasin
3pbcy HanoneoHbv 2 peirabps 1805 r. pa36unb COK3HbIN BOW-
cka Poccin n ABCTpin npeaBOAMTENbCTBYEMbI AUYHO MMMep
AnekcaHgpoms 1 n ®paHUOMbL M NPUHYAUNDL Kb HEBbLITO4HO-
My AN HUXb MUpPY, nognucaHHomy 26 fekabpsa Bb Mpecbyprb.
Bb nocnbacTein Bb BOMHB cb Poccieid HanoneoHs o6oapant
CBOMW BOlicKa, BCMOMUHAA conuue AycTepauua.
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Znikto ztowrogie marzenie!

Juz olbrzym piersi nie ttoczy!
Tylzyt!'") twej hanby wspomnienie
Juz w stawie nam nie uwiloczy.
Tylzyt dumie Zzotnierza

Statl ostatki z chwaty wienca:

Lecz zgody — w spokoju przymierza
Nie znosit duch potepienca.

Dumny! kto stat cie tu w szale?!

Kto dziwny umyst opetat ?!

Czy$ w wojowniczym zapale

0 sercu Kusi pamietat?!

Czy$ przeczut ogien ofiarny,2)

Gdys$ plan swej pychy uktadat?!
Gdy$ darzy¢ chciat nam pokdj marny,
Ty$ wiedzy serc nie posiadat!

Rusi! waleczna krélowo!
Przypomnij dawne swe prawa!
Peine poswiecen twe stowo

Niech wienczy stuszna twa sprawa!
Niech z¢mi sie blask Austerlica 3
1 jego stonca promieni!

O Moskwa, wielka stolica,

Pataj w koronie z ptomieni!
Nastaty inne dzi$ czasy:

Precz! chwilo hanby, zwatpienia!

") Tylza, miasto w Prusach wschodnich, przy ujsciu rzeki
Tylzy do Niemna. Tu 9. lipca 1807 r. zawarte zostalo miedzy
Francya i Rosya przymierze, znane pod imieniem tylzyckiego, —
na warunkach bardzo przykrych dla Rosyi.

2 Mowa o pozarze Moskwy w 1812 r. — Ofiarny dlatego,
iz przypuszczano , ze mieszkancy Moskwy sami podpalili miasto,
spowodowani uczuciem patryotyeznem.

3 Austerlic, miasto w Morawii. Tu, dnia 2. grudnia 1805
Napoleon rozbit sprzymierzone wojska Rosyi i Austryi pod oso-
bisiem dowdédztwem cesarzy Aleksandra I. i Franciszka i zmusit
ich do niekorzystnego dla nich pokoju, podpisanego 26. grudnia
w Preszburgu. Pézniej, w wojnie z Rosya, Napoleon podniecat od-
wage swych wojsk wspomnieniem austerlickiego stonca.



OubneHbnbiMn pykamu
CxBaTuMBb Xenb3Hbli cBO BbHeub ,
OHb 6e3gHY BWUAMTb MpeAb 04amul ,
OHb rnbHeTH, rM6HETH HaKoHeub.l)
BbryTs EBpoOnbl 0MoAvYeHUs;
OkKpoBaB/ieHHble CcHbra
MpoBo3rnacnunnm mnxb nNafgeHbe,
M TaeTb cb HuMM cnbab Bpara.

N Bce, Kakb 6yps 3akunbno ;
EBpona cBoin pactoprna nabHb;
Bo cnbab TupaHy nonetbno,
Kakb rpomMb, WPOKNATIE MeMEHbB.
M pnaHb HapogHoit Heme3nabl2)
I1ogbuUTy BUAUTL BeNMKaAHD.

N po wnocnbgHelh BCch 06MAbI
OTnnaveHbl Tebb, TUpaHb!

McKynneHbl ero CcTsXaHbs
M 310 BOWMHCTBEHHbIXb 4YyAechb
TocKol [ylwHaro W3rHaHbs,
llogb CbHbIO 4yXA0K Hebecsh.
M 3HOWMHbIA OCTPOBDB 3aTOYEHbS
MonHOWHBIA napycb NochbTUTh,
M NyTHKbB C/0BO MPUMUPEHbS
Ila OHOMb KamHb HaudyepTUTb.

Fab, ycTpemMuMBD Ha BOJIHbI 04N,
M3rHaHHMKN MOMHWAb 3BYKb Meu4ei,
N nbaucTblii yXacb NOMyHOYN,3)

N Hebo dpaHuin cBoei,
Fob, nHorga, Bb CBOEW HYCTbIMb
3abbIBb BOWHY, HOFOMCTBO, TPOHb,

') Hamekb Ha 6bacTBEHHOe HONOXeHie HamoneoHa u
occin Bb 1812 r

) MueHis.
3 T e. Pocciii — cTpaHbl CbBEpHON WAM KMONYbIOYMON
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Dzi$, ruskie ziemie i wody, i lasy
Pobtogostawcie starej Moskwy cienie!

My na $mieré¢ p6jdziem, i walczgc w zapasy,
Zdobedziem drogiej ojczyzny zbawieniel.. ')

Juz tylko reka zwatlatg
Zelazem wienczyt on skronie,
Przed sobg otchtan mial catg:

A dzi$ w niej ginie i tonie!...2)
Zbrojne Europy plemiona

W ucieczce krwawig swe stopy,
Topnieja $niegi zbroczone,
Znikajg wraze nam tropy.

1 burza Swiata szumiata:
Europe hanbe swg kruszy,

W $lad tronu wiadcy bez duszy
Piers ludow klatwag zagrzmiata.
On widziat zemsty ludowej :f
Podjeta grozng nam reke,
Olbrzyma razy surowe

Zaptacit tyran swag meka.

Dzi$ swe okupit zabory,
Wojennych cudéw swych szkody,
Utratg wieczng swobody,
Tesknem wygnaniem pokory,

Za obce nieba i wody.

Gdy duszng wyspe wygnania
Pétnocny zagiel odkryje,
Wedrownik znak pojednania

Na onej skale wyryje.

J) Poeta wspomina ta czynione przez Napoleona propozycye
przymierza, po spaleniu miasta Moskwy, propozyeye odrzucone
przez Rosye, powstalg jednogtos$nie do patryotyeznej obrony.

2 Aluzya do rozpaczliwego potozenia Napoleona w Rosyi
w roku 1S12.

3 W oryg: Nemezys.
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OfVHB, OAWHBD O MUNOMDB CbliHbLI)
Bb YHbIHbW TFOPbKOMb AyManab OHb.

[Ja 6yneTs OMpayeHb MNO30pPOMbB
ToTb ManofyWHbI, KTO Bb Ceil [eHb
Be3byMHbIMb BO3MYTUTH YKOPOMb
Ero pasBbHYaHHy ThbHb!

XBana!... OHb pycckKoMy Hapogy
BbICOKiA »Xpebiit yKasanb,

N wmipy BbuHylo cBob6opy

M3b mMpaka cCbiiku 3aBblians.

') EQMHCTBEHHbIN CbiHb HanoneoHa pog. 2' mapTa '811
r.Mo riageHin cBoero otua, OHb 6bINBOTBE3EHD Bb ABCTpito, rab
0Tb cBoero gbga ABcrpilickaro umnepatopa noAyyYuMnb TUTYNb
repuyora PenxwTaTtckaro (PeiixwTaTb Bb BOreMckumxb ropaxb)
n ymeps Bb LlenbpyHb 6nm3b BbHbl 2 itona 1832 T.
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Tam, wzrok utkwiwszy na morza,
Wygnaniec styszy mieczdw szczek,
Widzi poétnocy przestworza; 7)
Nieba Francyi mity wdziek.

Tam — on niepomny na pustynie
I na zwycieskiej stawy trony,
Samotny dumat o swym synie ¥
W tesknocie gorzkiej pograzony.

Niech dzi$ ten shanbionym bedzie,

Kto —w matem sercu swem - w ten dzien,
Otuchy jeszcze do$¢ posiedzie,

By lzy¢ spadiego tronu cien!

Ja czcze go: gdyz ludowi memu

On wskazat wyzszych losow cele,

N Swiatu — walka zmeczonemu,
Wolnosci zarokowat wiele!

Przektad w Czerwcu 1886 r. we Florencyi.

') To jest Rosyi.

2 Jedyny syn Napoleona, wurodz. 20. marea 1811.

upadku swego ojca zostat odwieziony do Austryi, gdzie od swego
dziada, cesarza austryaekiego, otrzymat tytut ksiecia Reicliszta-
d/.kiego (Reichstadt w gérach czeskich) i umart w Sehonbrunn
22. lipea 1832 r.

r.

po



IX.

BOVHA.
29. Hosbpa 1S21 r.

BoliHa!,.. ToabsATbl HakKoHeub,l)
LymaTb 3HameHa 6paHHOl 4ecTwn !
YBUXY KpPOBb, YBUXY nNpasfHUKa MecCTu;

3acBMWEeTb BKPYrb MeHA rybuTenbHbIA CBUHeLb!

N CKOMbKO CUMbHbIXL BneyaTnbHil

Ona >xaxayuieid fywm MOen:

CTpemMsieHbe OYpPHbIXb OHOJYEHIA,

TpeBorn cTaHa, 3BYKb Meuei,

N Bb POKOBOMB OFHbH CpaXkeHiit

MageHbe paTHbIXb W BOXfeli!

MpegmeTbl ropabixb MbcHOMbBHIN

Pa3byfsaTb Mol YCHYBWIili reHil.

Bce HoBO 6ygeTb MHb: npoctas CchbHb waTpa,
OrHn BparoBb, WXb UYXA0e B3blBaHie,
BeuepHiii 6apabaHb, FpoMb NYLWKW, BU3rb Aapa

N cmepTM TpPO3HON OXMAaHbe.
Boguwbca Nb Tbl BO MHb, cnbmasa cnaBbl cTpacThb,
Tol, Xaxga rvbenu, csupbnblli Xapb repoesb?
BbHOKb M MHBL [BOMHOW pocTaHeTCcA Ha 4acTb,
KOHUMHY nb TeMHYK cyamnb MHb Xpebili 60eBdb,

1) Mo nosojy BO3CTaHiIA rpPeKoBb HPOTUBDL TYpPOKb Ha
bankaHcKoMb nonyocTposb Hpefaanaranocb, 4To Poocia BO3b-
MeTb CTOPOHY CBOWXb €4MHOBBHPLOBL M 00bABUTL BOWHY Typ
uin. MywkuHa Bb 3TO Bpema Xuns Bb KawsaHesb. Kyfa 6es-
H eCTaHHO ABAANUCH 6braeubl U3b Typeukuxb Hpefbnoes n
coobwann HoBblA cababHia 0 BO3CTaHiM, KOTOPOMY MOBTb
CUNbHO COYYBCTBOBaAb. OHbL Aaxe AyManb MOCTYNWTb Bb pycC-
CKOe BOWCKO



IX.
WOJNA.

(29 listopada 1821 roku).

Szumiag podjete do walki znamiona: ')
Ujrze na polu stawy stusznej sprawy godia :
Potoki krwawe ducha zemsty wiona,

Gdy zgubna kula bratnig pier§ przebodta.

O ! ilez wéwczas bedzie wzruszeh nowych
Dla uczu¢ miodej mej spragnionej duszy?
Zotnierski zapat wojakéw surowych,
Ktérych sie serce bojaznig nic kruszy!

Obozow trwoga, mieczé6w gtuche szczeki,
Zywe potyczki walecznych zoinierzy,
Wyprawna w bitwach sita meznej reki

Co w rzedach wrogéw zgube S$mierci szerzy!

O czyz ten przedmiot mi duszy nie wznosi,
Gdy sie z mej piersi wyla¢ pie$nig prosi?

Uroczy widok! tych namiotédw cienie,

Wsréd haset obcych ognie wrogéw btyszcza,
Wieczorna trwoga, o swe zycie drzenie,

Huk dzial potwornych, kule S$mierci Swiszcza.

1) Z powodu powstania Grekéw na pdtwyspie Batkanskim
przypuszczano, iz liosya stanie po stronie swych wspétwyznawcéw
i wypowie wojne Tnrcyi. W tym czasie Puszkin mieszkat w Ki-
szyniewie, dokad ciagle przybywali wychodZcy z tureckich posia-
dtosci i przynosili wiesci o powstaniu, ktdremu poeta bardzo byt
przychylny. Mys$lat nawet wstapi¢ do rosyjskiego wojska.
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N Bce ymMpeTb CO MHOI: HafgeXpabl HOHbIXb AHEN,
CBSILLEHHbIN cepAua XXapb, Kb BbICOKOMY CTPEMJ/IEHbE,
BocHOMMHaHie n 6paTa, W Apys3ei,
M Mbicneii TBOPYECKMXDb HampacHOe BOJIHEHbE,
M Tbl, 1 Tbl, N060BbL?... YXXe/lb HN OpPaHHbIA LWYMb,
Hu paTHble TpyfAbl, HW poNOTb roOpaoi cnaBbl —
HWUTO He 3arnywuTb MOUXb WPUBBLIYHbIXb AYMbB?
A Taw, XepTBa 3/10/i OTpaBbl:
Mokoli 6HXNTb MeHA, HbTL BracTM Hagb coboii
N TaroctHas nbHb gywoto oBnagbna....
UTo Xb MeannTb yxacb 60eBOR?
Uto b 6MTBa nepBas euwe He 3akunbna?...
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Ty! co wrzesz z3adzg zguby w sercu wojownika,
0 S$lepa stawo!... czyz mag zaémisz dusze?!
Moze mo6j zgon — bez $ladu w ttumie boju znika,
Gdy lauréw wierice w mys$lach sobie tusze.

Z nim razem znikng wszystkie mtodosci nadzieje:
Ten zapat, sercu drogi, co mys$l wyzszg wciela,
Gdzie pieknych natchnien tworcza sita wieje;

Znikng wspomnienia mite — brata, przyjaciela!

Czyz ity znikniesz, mitosci?!.. O czyz walki burza,
Czy trudy boju i stawa, kedy krok moéj dazy,
Ciebie w niepamie¢ nigdy nie pograzy,

Gdy sie w otruciu serce moje nurza?!

Stracitem spokdj duszy!.. juz myslg nie wiadam,
Pier§ odretwiata oddech zycia ttumi,

1 cierpliwos$ci nadal nie posiadam:

Czemuz béj sie odwleka i wojna nie szumi?!



X.

Kb OBUAIIO.
26 pekabps.

OBugiii, 9 XuBYy 6/1M3b TUXUXb 6Gepeross,l)

KoTopbiMb W3rHaHHbIXb O0TeYeCKUXb 6OroBb
Tbl HbKOrga npuHech ¥ nenenb CBOM OCTaBUMA..
TBol 6e30TpagHbll  naadybs MbcTa ciM NpocnaBub:
N nupbl HBXHbIA rnack eule He OHbMBND;
Ewe TBOEA MOMBOW HaMofIHEHb Ccel npeabnsb.
Tbl XWUBO BNe4YaTnbnb Bb MOeMb BOO6GpaxeHbb
MycTbIHIO MpayHyld — T03Ta 3aTOYeHue,
TyMaHHbIi CcBOAb Hebechb, 00OblYHbIE CHbra
N KpaTkoi TennoTo corpbTbie nyra.
Kakb 4acTo, YyBJIeYEHDL YHbI/IbIXb CTPYHBb WUrPoOIo,
A cepauemb cnbgosans, OBuUAiA, 3a To6010;
A Buagbnb TBOW Kopabnb wrpanvueMb BasoBb,
N AKopb, BBEPXEHHbIi 6113b AUKUXD 6EperoBb.
Fab xpeTv nbBUa N0O6BM XecTokas Harpaga,
Tamb HMBbI 6e3b ThHel, Xonmbl 6e3b BMHOrpaja;
PoXgeHHble Bb CHbraxn Ans yXaroBb BOMHbI ,
Tamb XN1agHOM Ckugpiv CBUPHMbIE CbIHbI,
3a WNcTpomb X yTasacb , A06bIMM 0XUAAKTD,
N cenamb Kaxiblii MUrb Habbromb yrpoxawTb.

i} OBugiit Ha3oHb, pUMCKili No3Ts, poa. Bb 43 T.
X. npu wvraep. ABryctb Xuns Bb Pumb ; HO 3amblaHHbIA Bb
CeMeliHyl0 HCTOpil0 Mmnepatopc.karo fjoma Obib M3rHaHb Bb
M. Tomu npu YepHomdb Mopb u nposent 9 NbTb Bb C.BOEMD
M3rHaHin, TocKys 0 poAuHb : ymepd Bb 17 r. no P. X. 3amb-
yaTe/slbHbIA ero couuHeHis ,MeTamopgosbl" , WckycTBo fto-
6ute'l (Ars amanrli) ,BpaueBaHie nwo6su., (Remedia amoris),
Lrepoigbl”, ,,dnerin (Tristitia)4 n ,,Mucbma cb YepHaro mops”.

MyraknHb cTpaHcTBOBanb no beccapabin u [OXOAUND
no Thxb MbcTb, rab, npegnonaranoch, Korga-To Xuns OBupin.
Bb cBoeil ®aHTa3im noaTb cHAMXKANDL CBOK cyAbby Cb cyab60ot0
pumckaro M3rHaHHuKa.

) AyHali Bb HMXHEMb TeyeHin Bb APEBHOCTWM HasbiBancs

McTpomb; a BcA cTpaHa Ha cbeepb oTb [JyHas n YepHaro
Mops HasbiBanacb Ckudicro u cuMTanacb CTPaHO BapBapCcKOio.

no P



DO OWIDIUSZA.
(26 grudnia 1822 r.)

Jam Owidiuszu dzi$, wsréd smetnych wybrzezy,")
Kedy$ w wygnaniu przenidst bogi swoje :

Tu — jek rozpaczy stawe twojg szerzy,

Tu, gdzie nieszczesne lezg prochy twoje.

— Cho¢ dawno zcichty twojej lutni dzwieki,
Jeszcza twa pamie¢ o nich i twych smutkow jeki
Wskrzeszajg w kraju twej postaci cienie,

t zywo ciebie mi kre$li wspomnienie:

— Posepne niebo twoje, $niegiem skryte niwy,
Twego wygnania obraz zatoS$liwy,

Gdzie promien Swiatla pod wygnanca okiem
Skrywata mgta codzienna ponurym zainrokiem.

- Necity mie tu czesto twojej nuty dzwieki.

Tu sercem sam poeta przezyt twoje meki:
Widziatem okret, co przybit ku brzegom posepnym,
Tylko dla fali burzliwej dostepnym.

— Tam, gdzie mitosci wieszcza czekatly cierpienia,
Tam— tgki byty martwe, wzgo6rza bez drzew cienia,
Tam w $nieznych brzegach, gdzie ro$nie sitowie
Zrodzeni dla wojny okrutni Scytowie,

Wcigz skrycie za Dunaj na zdobycz czyhali 2

I do rabunku po ziemi czotgali,

*) Owjdius Naso, rzymski p eta, ur. w43. r. przed Narodz.
Cl)r., za cesarza Augusta mieszkat w Rzymie, ale wplatany wja-
ka$ rodzinng sprawe cesarskiego domu, zostat wygnany do mia-
steczka Tomi nad Ozarnem morzem, gdzie przepedzit 9 lat na
wygnaniu, tesknigc za ojczyzng, i umart w 17 roku po Nar. Chr.
Najwazniejszemi jego dzietami sg: .Metamorfozy (Przemiany); Sztuka
kochania (Ars amandi); Leczenie mitosci (Remedia amoris); He-
roidy, Elegie (Tristia) i Listy z Czarnego morza,

Puszkin podrézowat po Bessarabii i dotart do tych miejsc,
gdzie przypuszczano, ze mieszkat Owidius. Poréwnywat wiec poeta
los swéj z losem wygnanca.

3) Dunaj w goérnej cze$ci swojej nosit w starozytno$ci na-
zwe Ister, a caty kraj na poétnoc od Dunaju i Czarnego morza
nazywat sie Scytya i byt poczytywany za kraj barbarzynski. —
Ztud w oryginale nazwa Ister.

Poezye Puszkina. 3
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Mperpagbl HBEMb 408 HUXb: Bb BOSIHaXb OHW MIbIBYTH
N no nbay 3BYy4YHOMY 6€3TpeneTHO WUAYTb.

Tbl caMb (AnBUCH,Ha3oHb, AMBUCH CYAbOH NpeBpaTHON)!
Thl, Cb IOHbIXb NbTH Npe3pbBb BO/IHEHbLE XKMU3HUPATHOM,
MprBbIKHYBb po3amu BbHYaTb CBOM BAachl

M Bb Hbrb npoBoxpaaTb 6esiieyHble 4achl,

Tbl 6yaelib NPUHYXAEHBB3NOXNTb W LUAEMD TSXENON,
M Trpo3HbIn MeYyb XpaHUTb 6aAM3b  Nupbl opobbaon.
Hun poyepb, HM XeHa, HU BbpHLIA COHMDB ApYy3en,
My My3bl, Nerkis HOAPYrv HPEeXHUXb [AHER,
M3rHaHHaro nbBuUa He ycnagaThb nevanw.
HanpacHo rpagin ctuxu TBOM BbHUanu,
HanpacHO IOHOWMK UXb MNOMHATbL HaU3YCTb:

Hu cnaBa, HM nbTa, HM XKanobbl, HU TFPYCThb,

Hn nbcHn pobkis OKTaBis He TPOHYTbH;

OHn cTapocTum TBOe Bb 3abBEHIM MOTOHYTb.
3naTtol NTanin poCKOLWHbIA rpaxjaHWUHb,

Bb oTtumsHb BapBapoBb 6e3BHCTEHbL W 0fUHD,

Tbl 3BYKOBb pPOAUHbLI BOKPYrb Cebs He CablWnLb;
Thbl Bb TSXKOW ropectun panekoi [pyx6b nuwewb :
,»O, BO3BpaTMTe MHb CBALLEHHbIA rpagb OTLOBb

N TbHM MUpPHbLIA HacnbACTBEHHbIXb CafoBb!

O pgpyrun, ABrycty wmofbbbl Mou HecuTe!
Kapawuwyto pnaHb cne3amm OTK/AOHUTE!

Ho ecnun rHbBHBIA 60rb A0OCENlb HEYMOSIMM®D,

N Bbkb MHBb He BupgaTb Tebs, Benukin PumMb —
MocnbaHclo MONbL6OM cMmAryast pPoKb YXXacCHoi |,
IHpnbnmxbTe X0Tb MOW rpobb Kb MTanin npekpacHon!1l
Ube cepaue xnagHoe, npespbBliee XapuTb ,

TBOe YHblHie U cne3bl YKOPUTH ?

KTo Bb rpy6oii ropgoctv npouTeTb 6€3b YMUSEHbS
Cin anerim — nocnbfiHia TBOPeHbA,

Fab Tl CBOW TWETHbI CTOHb MOTOMCTBY Mepefanb?
CypoBbliA CNaBSiHUHDL, S €/1e3b He MNpOoNMBanb,

Ho noHumaw uxb. W3rHaHHWMKBL CaMOBOJ/IbHbIMN,

N cBbTOMB, M €060/, U XW3HbIO HEAOBOJ/IbHBIN,
Cb gywoli 3afyMumBOi , 1 HblHb unochTunb
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Nie znajac przeszkdéd drogi, w falach wody ptynac,
Przechodzac lody morskie i hez strachu ginac.

Ty$ sam, Nazonie, dzi$ losem zmuszony

Tu nosi¢ orez i pancerz stalony,

Ty, co z miodosci pogardzate$ wojna,

I zwykte$ réz splotem wienczy¢é skron spokojna:
Ty, co$ w mitych rozkoszach stodkie pedzit chwile,
Dzi$ swoje lutnie mieczem bronisz na mogile.

Ni cdrka twa, ni zona, ni chdr druhéw staty,

Ni tkliwe muzy, co dawniej w szczeSciu ci Spiewaty,
Nie dzielg z poetg dzi$§ wygnania loséw,

Ity pocieszy¢ w tesknocie i ulzy¢ mu ciosow.
Naprézno cie zdobity mitych gracyi wianki,

Twym wierszem moéwi kochanek do serca bohdanki;
Lecz ni twa stawa, ni wiek twdj, ni pie$n twa nie wzrusza,
Surowy wyrok wiadzy Oktawiusza.

Tu twej staro$ci zycie juz marnie zaginie,

Italii nieba nieszczes$liwy synie!

I po Rzymu rozkoszach dzi$ tutaj samotny,

Ws$rod barbarzyncéw masz koniec sromotny.

Gdy dzwiekow piesSni ojczystej nie styszesz,

Ty w swej tesknocie do przyjaciot piszesz:
,ZwWrocécie mi ojcow miasto, ojcow mury Swiete,

I cien ogrodow rozkoszg przejety,

Wy przed Augustem wcigz za mng btagajcie

| jego gniewne dionie odwracajcie,

Lecz jes$li bozek wcigz nieubtagany,

I juz nie zocze Rzym mdj ukochany, —

Wy cho¢ dla grobu mego nieszczesnego

Raczcie wybtagac¢ cienia ojczystego!®

O czyje zimne serce, dla uczu¢ zamkniete,

Nie wzruszg tzy twoje i smutki podjete?!

Kto w préznej dumie swej, bez rozczulenia

W twoich elegiach przeczyta cierpienia,

Gdzie$ potomnosci jek duszy przekazat?!...
Stowianin hardy, jam tez nie okazat,

Lecz jam je duszag gieboko pojmowat,
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CTtpaHy, rab rpycTHblln BbKb Tbl HbKOrga Bnaunsib.

3abcb, 0XUBMBDL T060I MeuTbl BOOGpaXKeHbs ,

A noBTopunb TBOWM , OBUAili, nbcHoNbHbLA,

M unxb neyanbHbiA KapTUHbI NOBbpAND ;

Ho B30pb 06MaHyTbIMb Me4YTaHbAMbL WU3MBHANDL: *)

M3rHaHie TBoe mbHANO BTalHb ouwu,

llpMBbIKWIA Kb CHbramb YrprOMON MOSYyHOUMN.

3abcb pgonro cBbTMTCA HebecHas nasypb;

34BbCb KpaTKO LapCTBYETb XXECTOKOCTb 3UMHUXDb OYpb.

Ha ckudckuxs OGeperaxb nepeceseHelb HOBbIN,

CbiHb lOTa, BMHOrpaga» 61MCTaeTb MNypPnypoBbINA.

YXXb NacMypHblii Aekabpb Ha pyccKie nyra

CnosAamu pascTunanb nywucTble cHbra;

3uMa fblwana TaMb; a Cb BelIHeil TenaoTow

3n0bCb COMHUE SICHOe KaTWUMOoCb Haj0 MHOIo;

Mnagoto 3eneHbl0 necTpbnb yBAALWIA NYrb;

CB060fHbIN MONMA B3pbIBab YXb PaHHIA NNyrb;

YyTb BbAnb BbHTepokb, Nogb Beyepb xonogbs;

EnBa npospauvHblii negb, Hagb 03epOMb TYCKHbBA,

KprcTtannoms MOKPbIBaNb HEABWXKHbIS CTPYU.

A BCNOMHWAbL ONbITbl HecMbrble TBOW,

Celi geHb, 3aMbUeHHbIA KpbiNaTbiIMb BAOXHOBEHbLEM®,

Korga Tbl Bb NepBblli pa3b BBbpAAb Cb HeAOYMbHBEMb

LWarn cBon BO/HaMb, OKOBaHHbIMb 3UMOM: 2)

M no nbay HOBOMY, KasanoCb, Mpefo MHOWA

Ckonb3una ThbHb TBOSA, U XanobHble 3BYKU

Hecnuca um3ganu, Kakb TOMHbIA CTOHBL Pasnyku.
YTbwbca: He yBanb OBUiieBb BbHeub,

YBbl, CpefuM TONNbl 3aTepsiHHbIA MbBeub.

Be3BbcTeHDb 6yAy S AN HOBbIXb MOKOMbBHIN,

N, >xepTBa TeMHasi , yMpPeTb MOW cnabblii reHii

Cb nevasibHOM XW3HiO, Cb MWHYTHOK MO/BOIA!..

* T. 0. To, uTOo iwgbnb Hawr, NOATL, HpoTuBOpPbUMNO
TOMY, YTO OMnucbiBanb N03Tb MWTanin, KOTopomy npupyHanckii
KNMMaTbh Kasancs CypoBbIMT. W efjBa BbIHOCHMbIMb

p 3abce OBup i BnepBble yBUABABL pPbKYy, MNOKPbITYHO
NbAOMb: Ha CBOe/ POAMHD OHBb HUKOTAA He BMAANDb 3aMep3Luei
pbku
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Gdym sam wygnahncem w tym kraju obcowat,
Tam, gdzie§ ty wiek swdj peten nieszcze$¢ nuzyt,
Twe zale do $wiata jam myS$lg powtdrzyt.
Na ludzi, Swiat i siebie — na loséw zatargi
Moje zbolate serce lalo rzewne skargi,
Wsérod duszy cierpied chciatem $ledzi¢ okiem
Za smutnym twego wygnania widokiem;
Lecz wzrok, przywykty do lodowych gtazéw,
Spoczat wsréd mitych potudnia obrazow: 1)
Tu zorza ditugo w biekicie jasnieje,
I trwajg krotko $niegowe zawieje,
I w kraju Scytow dzi$ zamieszkal nowy
Potudnia syn — winograd purpurowy,
Posepny Grudzien juz na Rossyi brzegi
Rozsciela dawno swe puszyste $niegi;
1 gdy tam zima —tu stofice swern cieptem wiosennem
Jasnieje wcigz nademng u$Smiechem codziennym;
Juz zwiedte tagki barwi tu zielono$¢ nowa,
I wczesnym ptugiem rola do siewby gotowa;
Zaledwo powiew lekki oziebiat wieczorem,
I 16d przezroczy topniat nad jeziorem,
Kryjac powtoka szklanng te wody zastate...
Wspomniatem pierwsze twe kroki nieSmiate,
W dzien, gdy skrzydlatem prowadzon natchnieniem,
Ty$ po raz pierwszy stapit z zadziwieniem
Na wody zmarzte tu pod zimy tchnieniem. 2
Zdato mi sie, ze bigkasz po tym lodzie cieniem,
Ze dolatujg do mnie zdaleka twe zale,
Ze roztaczenia skarge mi przynosza fale,
Lecz ciesz sie wieszczu! twe laury nie zwiedty,
Niestety!., dla mnie muzy stawy nie uprzedty,
Zginie ma pamieé wsréd pokolen nowych,
Jak zycie padto loséw ofiarg surowych.

)Y T. j., ze to, co widziat nasz poeta, sprzeciwiato sie opi-
som tacinskiego poety, ktéremu klimat naddunajski zdawat sie
surowym i prawie nie do zniesienia.

2 Tu Owidius ujrzat po raz pierwszy rzeke pokryta lodem,
czego w Italii nie zdarzyto mu sie byto widziec.
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Ho ecnn 060 Miib MOTOMOKb MO3fHI Mo

Y3HaBb, NPUAETb UCKaTb Bb CTpaHb ceil oTaaneHHoWn
Bnn3b npaxa cnaBHaro Mo cnbagb yeaMHEHHOW —
BperoBb 3abBeHis ocTaBsa xnagHy CchbHb,

Kb HemMy cnetutb MOs Mpu3HaTenbHas ThHb ,

N 6yaeTs mMuno mMHL ero BOCMOMMHAHbE.

[a coxpaHutca xe 3aBbTHOoe npejaHbe:

Kakb Tbl, Bpaxaytolein nokopcTBys cyabbb,

He cnaBoil, yyacTblo S paBeHb Oblnb Tebb.
3abcb, nupoit chbBepHOW NycTbIHM oOrnaas,
Ckutanca a8 Bb Tb [AHM, Kakb Ha 6pera [yHas
BennKoayLWHbIA TpeKkb CB06G0AY BbI3blBaNDb : *)

N Hu eaumHblli apyrb MHEL Bb Miphb He BHUMaNb;
Ho He yHuM3unb BBbKb U3MbHOI 6e33aKOHHOW

Hu ropgoin coBbCcTW, HW NUPbl HEMPUKIOHHOIA.

*) CM. cTuxoTB. boliHa
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Lecz, jesli kiedy potomek z rnej strony

Przyjdzie méj $lad odszukaé tutaj zatracony,

Gdy obok wieszcza stawnego proch mdj leze¢ bedzie,
Méj wdzieczny duch ku niemu z nad Styksu przybedzie.
I pamie¢ ziomka mitg pocieche mi sprawi.

Niech wiec wspomnienie zmartych sie tu zawsze stawi,
Jak ty, i ja ulegtem przeciwnos$ci dobie,

Jesli nie stawg — nieszczes$ciem bytem rowny tobie,
Niostem z péinocy lutnie w naddunajskie strony,
Gdy Grek za wolno$¢ walczyt i wzywat obrony: 1)
Z ta lutnig zytem ws$rdd wygnania meki,

Gdy nikt z przyjaciét dawnych nie podat mi reki,
Lecz nieugiety nigdy zdrada i bezprawie,

Gtosu mej duszy, wiernej dobrej sprawie.

J) Obacz. wiersz: ,Wojna*.

Przektad we Florencyi d. 30 Czerwca 1886 r.



XI.

NTNYKA.

(13 mas 1822).

Bb uyxbuHb cBMTO Habnopato
PogHoli 06blyali CcTapuHbI :
lla BONO NTUYKY BbINyCKalo
Mpu cBbTnOMb MpasfHUKBL BecHbI.

A cTanb AOCTYyMeHb yThlIeHblo;
3a uyto Ha Bora MHb ponTaTh,
Korga XoTb O0JHOMY TBOPEHbIO
A Morb cBo6ojy [apoBaTb?



X1

PTASZYNA.

(13 Maja 1822 r.)

W obczyznie $wiecie zachowuje
Ten dawny zwyczaj naszych stron:
Ptaszynie wolno$¢ darowuje,

Gdy z wiewem wiosny ginie szron.

W 6w czas pociecha sercu ptynie,
1 czyzbym Stwércy szemra¢ $miat,
Gdym cho¢ jedynej tu ptaszynie
Wolnosci skarb z mej reki dal.



XII.

Y3HUKD.

KnwwnHess 1822

Cuxy 3a pbwoTkoii Bb TeMHUUb Cbipoil,
BCKOpMNEeHHbIA Ha Bonb openb MOOAON.
Moil rpycTHbIl/i ToBapulb, Maxas KpPbIJIOMb,
KpoBaBylo nuuly KAETb MNOAb OKHOM®b,

KnweTtb M 6pocaeTsb, U CMOTPATbL Bb OKHO,
Kakb 6yAT0 CO MHOKW 3agymanb OfHO.
30BeTb MeHA B3rna4oMb U KPUKOMb CBOUMD ,
N BbIMONBUTL XO04YeTb: ,fJaBan ynetumb!“

»Mbl BOMIbHbIA MTULbI; nopa, 6paTsb, nopal
Typa, ragb 3a Tyuelh 6bnberv ropa,
Typa, rgb ouHblOTb Mopckie Kpas ,
Typa, ragb rynsgems... nuwb BbTepb ga 4a!...



XII.

WIEZIEN,

(Kiszeniew 1822 roku).

Tu siedzac w wilgoci, za kratg wiezienia,
Mam towarzysza, pod oknem sklepienia,
We miodym orlo z wolnemi skrzydtami,
Co krwawg zdobycz rozrywa szponami.

Szarpie i rzuca ku oknu zwrécony,

Jakby nad losem mym byt zamyslony.
Wzywa mnie okiem i okrzykiem swoim,
Zdaje sie mowic¢: le¢my skrzydiem mojem!

»Nam wolnym ptakom na niebios przestworze,
Czas jest ulataé za gory i morze:

Tam — jasny bitekit tchnie swobodg wszedy,
I wiatry znajg mych skrzydet zapedy!..*



XTI

IF'BCHb O BBWEMDB OJIEPB.

(1822 r.).

Kakb HblHb cbupaetca Bbuwin Onerb
OTMCTUTL HepasyMHbIMb Xa3apamb:
Mxb cena n HWUBbI, 3a OyliHbIA Habbrb,
O6peKkb OHb MevYamMb M MOXapamb.
Cb ApPYXWHOW CBOEN, Bb Laperpagckoii 6poHb,
KHA3b no Honto baeTb Ha BbpHOMDB KOHB.

MN3b TemHoro nbca, Ha BCTpbuy emy,

MpoeTb BAOXHOBEHHbIN KyLeCHUKD,
MoKopHbIN [MepyHY CTapukb OAHOMY,

3aBbTOBb rpsagyiyaro BbCTHUKD,
Bt Monbbaxb WM ragaHbsixb MNPOBeALlili Becb BbKb.
N kb mMygpomy cTapuy nogbbxans Oners.

CKaxn MHbH, KyaecHUKbH, nwobumeyb 60roeb ,
UTo cbygeTcss Bb XU3HW CO MHOHO?

M cKopo nb, Ha pagocTb cochbpaeli-BparoBb ,
MoOrunnbHOI 3acbINaCb 3eMet ?

OTkpoin MHL BClO nMpaBpAy, He 6OMCA MeHSA:

Bb Harpagy nwbaro BO3bMELUb Tbl KOHS.

,»BONXBbl He 60STCA MOTy4YuMXb BajblKb,
A KHSDKeCKili fapb WMb He HYXEeHb ;

llpaBguBb 1 cB060AEHD WUXDb BbLi A3bIKb
M cb Boneli He6ecHOW [APYXEHb.

Mpagywie rogbl TaaTca BO Mrnb:

Ho BuXy TBOW Xpeb6in Ha cBbTnoMb uyenb.



XIIT.

PIESN O WIESZCZYM OLEGU.

(1822 r)

Dzi§ wieszczy Oleg zbiera swe druzyny,
Msci¢ za niesforne Cliozarow napady,

I ich sasiednie siota i doliny

Ognia i miecza wnet poniosg $lady:

Na wiernym koniu, w carogrodzkiej zbroi,
W szeregach Swity ksigze zapal troi.

Lecz z ciemnych boréw, po ksigzecej drodze,
Wychodzi gu$larz, czarownik sedziwy, --
Kaptan Peruna, zamys$lony srodze,
Przysztosci losow znawca Swigtobliwy.
Podjezdza Oleg do starca $wietego,

By sie dowiedzie¢ przeznaczenia swego.

»Powiedz mi, wieszczu, bogéw powierniku,
LJakiej w mem zyciu czekaé mam przysztosci?
.Czy predko, z wyzszych wyrokéw wyniku,
»Zt0zg mnie w grobie — dla wrogéw radosci?
,Odkryj mi prawde, bez strachu zadnego:

»W nagrode weZmiesz konia najmilszego".

»Nie dbajg wieszcze o taske mocarzy",
Odrzekt, ,a daréw ksigzecych nie biora:
»Mowa ich prawde ze swobodg wazy, —
»,Gdyz woli niebios li stuzg z pokora.
.Przysztosci lata skryte sg w zamroku!
,Lecz los twoj widze w jasnem twojém oku.
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,»3aMNOMHUN €& HbIHb Tbl C/MOBO MOE:
BouTento cnaida — oTpaga;
llo6baon npocnaBneHo mMma TBOe,
TBOW WWTL Ha BpaTaxb Llaperpaga ; X
N BOMHbI, N cywa MNOKOpPHbl Tebb;
3aBujyeTb Heapyrb CTONb AWBHOW cyabOb.

»/ CUHATO Mops 06MaH4MBbLIA Baib
Bb uyacbl pOKOBOW HeMorogbl,
M npawb, n orpbna, u nykaebli KUHXaNb
IUagats Hob6bguTena rogebl....
liogb rpo3Hoi 6poHelt Tbl He Bbpaewsb paHb ;
He3puMblii XpaHUTeNb MOryLieMy [aHb.

»TBO/ KOHb He 60MTCS oOnacHbIXb TPYLOBb;
OHbB, 4ya TOCMOACKYIO BO/IO,

TO CMMUpPHbIA CTOUTbL NOAb cTpbnamm BParoBb,
To MuuTCA HO 6GpaHHOMY nonio,

M xonofb n chbya emMy HU4Yero:

llo npumewb Tbl CMepPTb OTb KOHA CBOEro.“

Onerb ycMmbXxHyncs, OfHAKO Yesno
M B30pb oOmMpaunnucs Lymoi.

Bb mMonuyaHbW, pyKOW onepwncb Ha cbano,
Cb KOHA OHb cnb3aeTb YrproMoii;

N BbpHaro pgpyra npowasnbHOW PYKOW

W rnagnte, n TpenneTb no web KpyToii.

~rlpowan, moii ToBapwuwm, Mol BbpHbIA cnyra ,
Pa3cTaTbCA HacTano Hamb Bpems:
Tenepb OTAbIXal; YyXb He CTYnNMTb Hora

# JTbTonuceusb. roBops 0 criaBHOMb MMpb Orera 3aK/ito-
YeHHOMb Mepefdb KOHCTaMTUHOHOMEMDb. MPUOaB/seTb:,, N UO-
BbemMma WKTbI CBOSA BO MpaThXb. MOKasyrowo iiobbay. 1l
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.10 téz zachowaj me stowa w pamieci:
»Na wojownictwie — stawa twego rodu;
.1 chwata zwycieztw imie twe uswieci;
»Wisi twa tarcza w bramach Carogrodu. ‘)
»Lady i fale padng korne tobie,

~A wrdg zazdrosci¢ bedzie szczescia dobie.

»,Sinego morza woéd zwodnicze waty,

,Gdy niemi burza ztowroga pomiata,
»,Proca, i strzata, i zdrady kinzaty

.,Beda dla zwycieztw szczedzi¢ twoje lata.
»TWOj pancerz zbrojny nie dopusci rany, —
,Obrofnca wyzszy jest twej wiadzy dany.

».Nie zmeczy¢ konia niebezpieczna droga,

,On czuje kornie swego pana wole :

.10 cicho stoi pod strzatami wroga,

»T10 leci strzatg, sam, na bitwy pole;

»Ni chtéd, ni orez mu nie niosg ztego.

.— Lecz... $mieré otrzymasz ty — od konia swego!*

ZaSmiat sie Ksigze, lecz na jego czole

I w oku smutne zamglity sie dumy,

1 zsiada z siodta juz w najblizszém siole,
Wota na druzne swojej Swity tlumy,
Wygietg szyje rumaka wiernego

W znak pozegnania gtaszcze zyczliwego.

,1dZ, towarzyszu! ty$ mi wiernie stuz}rl!
.Badz zdréw, gdyz przyszta nam pora rozstania,
»,Dzi$ juz odpocznij!... tak los nam wywrdzy#l..

') Latopisiee, moéwiagc o stawnym pokoju zawartym przez
Olega poJ marami Carogrodu, dodaje: ,i powiesiliSmy tarcze
nasze na wrotach, jako znak zwycieztwa".



48

Bb TBOe nos3nauweHHoe cTpems.
Mpowai, yThwalica, fa MOMHU MeHs.
Bbl, oTpoKu-gpyru, BO3bMUTE KOHSA!

MoKpoliTe MNOMOHOW, MOXHATbIMU KOBPOM®D ;
Bb MO/ nyrb nogb ycTubl OTBeAUTE;

Kynaite, KOpMuUTe OTOOPHbLIMb 3EPHOMb,
Bopgoii Knw4eBol nowuTe.,,

M OTKPOKM TOTYaCh Cb KOHEMDB OTOLIMK,

A KHSI310 [pyraro KOHS noasenu.

llnpyeTs cb ApyXuHot Bbuwili Onerb
Mpu 3BOHbL BecesioMb CTakaHa.

N Kyapun uxb 6bnbl, Kakb YTpeHHin CcHbIb
llagb cnaBHOM rnaBol KypraHa....

OHM HOMMBAKTbL MWHYBLUiE AHMW,

N o6utebl, ragb BmMbcTh pybunuce oHwu.

»A rob Mol ToBapulb, NpomonBuab Onerb;
CKaxuTe, rgb KoHb Mol peTuBbInA ?
300p0Bb NM? Bce TakKXe Nb /IEFTOKb ero 66Hrun?
Bce TOTbH Xe /b OHb O6YpHbIA, WUrpusBbin ?“
N BHemneTs 0TBbHTY: Ha XonMb KpPyTOMb
[JaBHO yXb nNounnb HenpobyAHbWb OHb CHOMbB.

Moryuiii Onerb ronoBol MNOHUKD
N gymaeTb: ,4TO Xe rajaHbe?
KyfecHUKb, Tbl J/DKUBbIN, 6€3yMHbIi CTapuKb!
llpe3spbTb 6bI TBOE NpefCKasaHbe!
Moli KOHb W [OHbIHB HoOCMAb Obl MeHS.“
M xoueTb yBUALBTbH OHb KOCTUM KOHS.

BoTb baeTb Mmorydiii Oners co ABopa,
Cb HMMb Wropb m cTapble rocTw,
N BmngHTbL, Ha xonmb, y 6pera AHbnpa,



»Nikt w ztote strzemie rogg ei nie stanie.
»ZY] wiec bezemnie, lecz o mnie pamietaj!
»A ty, mdj giermku, powdd mu rozpetaj!

»,OKkryj go miekkim kobiercem wzorzystym,
.Na take prowadz zielong,
.Karm ziarnem dobrem, kapaj zdrojem czystym,
»Wode mu dawaj zrédlang'lL
— | wnet rycerze o rumaku radza,
A Ksiecia konia innego prowadza.

Szumi za Dnieprem orszak Olegowy,
Rados$nie brzeczg pubary od rana,
Lénig jasne wiosy i zbielate gltowy

Na stawnym szczycie kurhana;
Wspomina wojsko dnie chwaly minione
I miecze, w walnych bitw~ach zespolone.

»A gdziez moéj stuga? moj towarzysz wierny?"
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Wspomniat wnet Ksiagze, ,gdzie méj kon poczciwy?

»Czy zdrow, czy zawsze woli jezdzca bierny?
Skok czy ma lekki, do zapatu chciwy?"

— Lecz Swita moéwi: iz dawno, — na wzg6rzu,

Rumaka koscie lezg w ziemnym kurzu.

Potezny Oleg smutno zwiesit gtowe

I myslil: ,C6z sg gusta, przepowiednie?!
»,Glupiego starca wymysty jatowe,

,Czy 16z pogardy godne tylko brednie?!

,Kon magt do dzisiaj stuzy¢é mej radoscil”
— | zachcial Ksigze widzie¢ jego kosci.

| oto jedzie Ksigze Oleg mezny,
A za nim lIgor i sedziwi goscie;
Nad brzegiem Dniepru, widzi lud orezny,

Poezye Puszkina. 4:
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NexxaTb 6naropofHbll KOCTH,
Mxb MOKOTb [JOXAWM, 3acbiNaeTb MXb Mblfb,
N BbTepb BOMHYeTb Hafgb HUMMU KOBblb.

KHSA3b TUXO0 Ha 4epenb KOHA HacTynunb
N monBunb: ,,cNn, APYrb OAWHOKOI!

TBOI CTapblil X03MHDL TebA Nepexunb:
Ha TpumsHb, yXe Hefjanekon,

He Tbl nogb Cchbkupoli KoBblb 0b6arpulb

M >KapKOK KpOBbK MOW Mpaxb Hamoullb!

»TaKkb BOTb rgb Tamnacb norm6ens mos!
MHbL cmepTilo KoCTb yrpoxanal!"
M3b MepTBOIN rnaebl rpo6oBas 3mig,
Wwuna, mexpy TbMb BbiMonsana ;
Kakb uepHas neHTa BKPYrs HOrb 06BMAach:
M BCKpPUMKWYNb BHE3aMHO YXaneHHbI KHS3b.

KoBwK Kpyroeble 3anbHACL WMNATH
Ha TpusHb nnadveBHoii Onera:
KHa3b Uropb u Onbra Ha Xonmb cupaTsb,
OpyxunHa Hupyetb y 6pera;
Boiubl MOMWHATL MUHYBLUiE AHU
N 6utebl, ragb BmbcTh pybunumcb OHMW.



Lezg rumaka szlachetnego koScie:
| deszcz je moczy, i kryje kurzawa,
Ktoni sie z wiatrem juz nad niemi trawa.

I Ksigze nogg czaszke mu przyttoczyt.
»Spoczates!" mowit, ,przyjacielu mity!
»A pan twoj wieku potowe przekroczyt,

»| nie ty za nim pojdziesz do mogity:
~Trawy jej krwig twg nie bedg zbarwicne,
'»"Ni me popioty jej cieptem kojone !

,Czyz sie tu mogta tai¢ zguba czyja?!

,Czy t€z mi Smiercig ko$¢ zagraza¢ miata?!”
Lecz z czaszki konskiej z jadem grobu zmija,
Ku Ksieciu petzngc, ztowrogo syczata;

— | czarng wstegg tej zmii objety, —
Krzyknagt bohater, jej zadiem przejety!....

Znéw sie z kolei w $wicie puhar pieni:
Na smutnych stypach, po zmartym Olegu,
Zasiada lgor i Olga w zacieni;

Sprawia druzyna swga uczte u brzegu;
Wojsko wspomina stawne dnie minione

I w walnych bitwach miecze zespolone.

Przektad z d. 23. Marca 1885 r.
w Dreznie.



XIV.

I(b ©EA. HUKOM. TNNHKD. *).

KuwunHess, aHBapb 1823 .

Korga cpeab Oprin XW3HU LWYMHON
MeHS MOCTUIHYNb OCTPaKW3Mb ,
YBugbnb 9 ToNnbl 6e3yMHOl
llpe3pbHHbIN, pO6KIA 3romsmb;

Be3b cnes3b octaBuNb A Cb gocapoi
BbHKM NnpoBb UM 6/1€CKb A puns ,

Ho ronock TBOW MHbL 6blIb OTpagol ,
BennkogywHblA rpaxjaHWHb!

Myckaii cygbba onpegbnunna
FOHEHbA TpPO3HbIA MHL BHOBb,
Myckain MHb gpyxb6a usmbHuNa,
Kakb usmbHuna mHb nt060Bb,

Bb MOeMb WM3rHaHbuM Mo3abypy
HecnpaBegnmBocTb MXb 06UAb:
OHb HWMYTOXHbLI, ecnu 6yay

Toboli onpaBgaHb, Apuctugb!

* WN3BbOTHbIA Bb CBOE BpeMs MO3Tb. Jlyylwis ero ctu-
XO0TBOpeHis copgepxaHia penurio3Haro. Cbv 1819 no 1825 rogb
OHb 6bINb ripaBuTenems KaHuenapin C.-MeTepbypekaro reHe-
panb-rybepHatopa MwunopajoBuya, W HPUHUMaNb yuyacTie Bb
cyab6b TlMywkuHa, korga Bb 1820 r. 6bino pbweno yganuTb
nosta u3b [leTepbypra 3a HbKOTOpbIE €ro CTUXKW, KOTOpble
XO4WNM Bb pyKONuUCAXb ITO yfaseHie M Ha3BaHO Bb CTUXaxb
MywknHa ocTpakMamoms. XK enaa HasgaTb [MHKY APUCTUAOMD
3a ero YecTHOCTb M nNpAMOTY, [yWKWHD [ON3KEHD ObINb K
pycckot cTonuuyy c6nm3nTb Cb  AduHamu, XxapakTepusys
3TUMBb K o6pa3b co6CTBEHHOI cBOell XU3HM Bb lleTepbyprb.



XIV.
DO TEODORA MIKOEAJEWICZA

GLINKI.J

(Kiszeniew, w Styczniu 1823 r.).

W posréd stotecznej orgii szumnej,
Gdym padt — dla wrogéw ostracyzmu,
Widziatem poptoch ttuszczy ttumnej,
Ucieczke podig egoizmu.

Jam tez nie wylat w mej obrazie:

Nie zal mi uczt i wiencdw chwalty,
Ty$ mnie pocieszat w przykrym razie;
Obywatelu méj wspaniaty!

Dzi$, jesli los mi znéw przeznacza,
Bolesnych préb przebywaé trwogi,
Gdy przyjazn stato$¢ swa przekracza,
I mito$¢ zdradza mnie wpét drogi.

Ja tatwiej zniose wygnanie,
Myslac o sprawcéw bezwstydzie,
Gdy twoje krzepi mie zdanie,
O, zacny moj Arystydzie!...

') Znany w swoim czasie poeta. Najlepsze jego utwory sa
tresoi religijnej. Od 1819 do 1825 r. byt dyrektorem kancelaryi
petersburskiego generat-gubernatora Mitoradowieza i okazat wspot-
czucie dla losu Puszkina, gdy w 1820 r. postanowiono wydali¢
poete z Petersburga za niektére wiersze obiegajace w rekopisie.
To wydalenie wtasnie nazwane jest w wierszu Puszkina ostracy-
zmem. Pragnac nazwaé¢ Glinke Arystydesem, za jego prawosé
i uczciwo$¢, Puszkin byt zmuszony rossyjska stolice poréwnac
z Atenami, charakteryzujac tem obraz zycia wiasnego w Peters-
burgu.



XV.

TEJNETA XW3HW.

XO0Tb TSXKeN0 HoAb 4Yacb Bb Hell 6pems,
Tenera Ha xofy Jierka;
AMWNKDL Nuxoi, cbaoe Bpems
Be3eTb, He onb3eTb Cb 06/yyKa.

Cb yTpa cagumcs Mbl Bb Tefnery;
Mbl pajbl rofoBy csomaTh,
N, npe3upad nbHb 1 HbTY,
Kpnuumb: nowons!...

Ho Bb nongeHb HbTH yXb TOM oTBarm —
MopacTpsicno Hacb, Hamb CTpawHbi
M kocoropbl, U oBparu;
Kpnunumb: nonerye, aypanen!

KaTtuTb nonpexHemy Tenera.
llogb Be4vepb Mbl MPUBBLIKAN Kb Hel,
N ppemna baemb A0 Hounera,

A BpemMsa TOHWUTBL foLwlajei.



XV.

ZYCIA WOZ.

1823 r.

Cho¢ nieraz, ciezkie dzwiga brzemie,
Wéz zycia szybko wiezie nas,

Gdyz nie opuszcza swoje strzemie
Nasz siwobrody stangret — czas.

W siadajgc rano, po noclegu,
Pragniemy cwatem pedzi¢ w dal,
I, nie zwazajagc na trud biegu,
Wotamy: ,Wiez i z bicza pall®

W potudnie — mniéj juz w nas odwagi;
Roztrzesie kos$ci; nuzg wskro$

Wawozy goér i skwaru plagi.

»Zwolnp btagam: ,zwoii! bo peknie o$!“

Lecz woz fatalny, od poranku,

Na zacho6d wcigz unosi nas:

Cho¢, drzemigc, pragniem juz przystanku —
Nie wstrzyma siwobrody czas.

23. Kwietni
Przektad z d. V\{-!?---nl?t884 r

w Paryzu.



XVI.

JEMOHD.

(An. Huk. PaeBckomy).

Bb Tb AHMW, Korga MHL 6blIM HOBbI
Bch BneyatnbHba 6bITIA —
M B3opbl abBbL, U WyMb AYy6pOBHI,
M Houblo MbHbe COMOBbLSA;

Korga BO3BbileHHbIi 4YYyBCTBAQ,
Cob6oga, cnaBa W 060Bb,
M BAOXHOBEHHbIi UCKYycCTBa
TakKb CWIbHO BOSTHOBA/IM KPOBb:

Yacbl Hajexab W HacnaxgeHiin
Tockoll BHe3anHow ocbhbHA,

Torga KakoW-TO 3/106HbIV TeHil
CTtanb TailHO HaBbLlaTb MeHs.

MeyanbHbl 6bIIM Hawun BCTpbuun:
Ero ynbibka, 4ygHblii B3rnsgb,

Ero A3BuTenbHbIA pbum

BnvBann Bb Aywy XAagHblA A4b.

Heunctowmmoi KneseTow

OHb npoBuAbHbe MCKYyLWanb;
OHBb 3BaTb MPEKPacHOe Me4Tolo,
OHb BAOXOBeHbe Mpesnpand;



XVI.

DEMON.

W 6w czas, gdy zycia urok nowy
W iat sercu czutem wrazeniem,
Dziewiczy wzrok i szmer dabrowy
Czarowal mie z stowika pieniem.

Pragnety czucia wzniesione
Swobody, mitosci i stawy,
A twory sztuki natchnione
Iskrzyty potok krwi zwawy.

Gdy urok, nadziejg strojny
Pocieszat chwile tesknoty —
Pojawiat mi sie niespokojny,
Ztowrogi duch ciemnoty.

Dziwne to byto spotkanie:
Jego Smiech i wzrok uroczy,
Mowa zimny jad mi toczy
W odkrytej duszy otchitanie.

On mi narzekat bez konca

I Opatrznos$ci ztorzeczyt,

Z marzen zwiewat promien stonica

I mym natchnieniom wcigz przeczyt.
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He Bbpunb oHb Nto68BU, cBoboab;
Ha »Wn3Hb Hacwvbwnmeo rnagbnb:
N Hudvero Bo Bceli npupogb

BnarocnoBuTb OHb He XOThbnb X.

*) 1lyWKUHb TakuMb 06pa3oMb 0O6BACHWUTbL 3r0 CTUXO-
TBOpeHie: ,MHorie ykasbiBanu Ha NuLo, KO poo T[MyWKNHD
xoTbnb 6yaTo 6bl M306pa3nTb Bb 3TOMb CTPAHHOMB CTUXOTBO-
peHin... 9 BuXy Bb [emoHb ubnb 60nbe HpaBCTBeHHYH. He
X0ThbAb N NO3TL ONULETBOPUTL CObIHbHIe ? Bb nydliee Bpems
XWU3HW cepfue, He OXNaX/eHHOe OMNbITOMb, JOCTYNHO ANA npe-
KpacHaro. OHO nerkoBbpHoO M HbXHO. Mano no many Bbumblia
HpOTUBOPbYIA CYLWECTBEHHOCTN POXAAKOTh Bb HEMb COMHbHIe:
YyBCTBO MYUYUTENbHOE, HO He MPOAO/KUTeNbHOe. OHO M3yesa-
O0Tb, YHMUTOXMBDL HaWW Ayyllie U NO3TUYECKie npeapasCyaku
aywun. He papomb Benukiin FéTe HasbiBanb BbUHATO Bpara ue-
nosbuyectsa AyXoMb oTpuuarwumm W MywKUHbL He X0oTbab
nM Bb CBOeMb [leMOHb ONMLETBOPUTL Ceii AyXb OTpPULaHbA
unu coMHbHIf, M HavyepTaTb Bb MPIATHON KapTuHb neyanbHoe
BfliAHie ero Ha HPaBCTBEHHOCTb Hawero Bbka?'
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Nie wierzyt w serca wylanie,
Uragat, patrzac na zycie,

I wszystko w przyrody stanie
Przeklinat w sobie ukrycie ).

J) Puszkin takim sposobem ten wiersz objasnit: ,wielu
wskazywato posta¢, ktéra jakoby Puszkin chcial przedstawic¢
w tym dziwnym utworze... Ja widze w Demonie cel moralniejszy.
Ozy raczej autor nie chciat uosobi¢ zwatpienia? W lepszej epoce
zycia serce, nieoziebione doSwiadczeniem, jest dostepne wrazeniom
piekna, tatwowierne i tkliwe. Zwolna wieczne sprzecznosci rze-
czywisto$ci wywotuja W niem watpliwo$¢ : uczucie meczace, lecz
nie diugotrwate. To uczucie znika, zniszczywszy najlepsze i poe-
tyczne uprzedzenia duszy. Nie naprézno wielki Goethe wiekuistego
wroga cztowieczenstwa, nazwatl duchem zaprzeczenia. Czy tez
i Puszkin nie zapragnal uosobi¢ tego ducha zaprzeczenia Ilub
zwatpienia 1 nakre$li¢ w przyjemnym obrazku bolesnego jego
wptywu na moralno$é naszego wieku.



XVII.

MCMAHCKLW POMAHCHD.

HouHol 3edupb
CTpynTts 3Puph.
Wymunurs,
BHXUTH
MBaganKBMBUP®G.

BoTb B3oWwa nAyHa 3naTtas,
Tuwe... 4y... TUTapbl 3BOHb...
BoTb ucnaHKa Monogast
Onepnacsi Ha 6GanKOH®.

HouHoi 3edupb
CTpyuTb 3dups.
Wymnts,
BbXuUTH
FBajankBUBUP®.

CKVHb MaHTW/bIO, aHreib MUMbINA,
N ABUCb KaKb SIPKiA AeHb;
CKBO3b YYTYHHbI MNepubl
HoXKy panBHYHO npogbHb!

HouHon 3edPupsb
CTpyuTb 3Puphb.
WymunTs,
BbXntb
[MBagankBuUBUP®D.



XVII.

Romans hiszpanhski.

(Z muzyka do $piewu).

Zapada dzien

W wieczoru mgle,
Juz nocy cien
Zefiry Sle.

Gwadalkwiwir,
Wsréd szumu fal,
Swej wody wir
Unosi w dal

Oto wschodzi ksiezyc zloty,
Ciszej! brzmi gitary dzwiek,
I hiszpanki ciemne sploty
Swoéj na balkon rzuca wdziek.

M¢j aniele! zrzu¢ mantyle,
Niech I$ni toba jasny dzien;
Przez ozdobne spizu szpile
Niech twej ndzki ujrze cien!

Zapada dzien

W wieczornej mgle,
Juz nocy cien
Zefiry Sle.

Gwadalkwiwir,
Wsréd szumu fal,
Swej wody wir
Unosi w dal.



XVIII.

Kb MOPHO.
(Opecca).

Mpowai, ceBobogHaa cTmxiall)
Bb nocnbgHin pasb nepefo MHol
Tbl KaTuWb BOSHbI T0NYy6bIs
M 6newewb ropaow Kpacoi.

Kakb fgpyra ponoTb 3ayHbIBHbI,
Kakb 30Bb ero Bb MNpowWasbHbIi 4ach,
TBOW TFPYCTHbIA LWYMb, TBOW LWYMb MNPU3bIBHbIN
Ycnblwans 8 Bb NoonbaHin paswb.

Moeli gywiun npegbnb XenaHHbIR!
Kakb 4acto no 6peramb TBOMMbB
Bpoannb A, TUXihi U TyMaHHbIN,
3aBbTHbIMBb YMbIC/IOMb TOMUMbB.2)

Kakb s nobuns TBOM OT3bIBbI,
nyxie 3ByKW, 6e3gHbl rnachb,
M TUWINHY Bb BevepHili 4ach
M cBoeHpaBHble MOPbIBbI.

CMUpeHHbIA napycb pblbapei,
TBOE MPUXOTbH XPaHWUMBbINA,

*) MyWKWHD Hanucanbs 3Xo CTUXOTBOpPeHie Bb 1824 T. Bb
Ogecch, Korfa emy npukasaHo 6bl10 OCTaBUTb HXKHbIN Kpaii

Poceiun.

2) ¥YMmbleend MNywkuHa 66inb 0cTaBUTL Poccito HA Kakomb
HNbYAb WHOCTpPaHHOMb Kopabnb, cToABweMb Bb OfAecCKOMbB

nopth.
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DO MORZA (w Odessie).)

(1824 1.)

Zegnam cie, zegnam, zywiole swobody!
Dzi$, raz ostatni ty mi falg szumna
Rozwijasz biekit nieprzebranej wody,
Jasniejesz krasg twej wielko$ci dumna.

Dzi$§, fal szemrzacych odgtos teskny, rzewny,
Wzywat do duszy mej po raz ostatni,

Jak gder przyjaciot starych, jak gtos krewny,
W czas pozegnania odzew sercu bratni.

TyS — dla mej duszy pozadany kraniec;
Spieszytem czesto bigdzi¢ na twe brzegi,
| zateskniony, posepny wygnaniec
Zwierzat ci smutne swych mysli szeregi 3.

Lubitem stucha¢ bujnych fal porywy,
Gtuchy szum giebi, odbicie odmetu,

To znéw szemrzgce ku brzegom przypltywy,
I nocng cisze z pokiadu okretu.

Dzi§ — szczedzisz t6dke, gdy rybak na towy
Z swym watlym zaglem po twych giebiach pilynie,

‘) Puszkin napisat ten utwo6r w 1824 r. w Odessie, gdy mu
rozkazano opuscie potudniowe prowincje Rossji.

r) Zamiarem Puszkina byto opusci¢ Possje na jakimkolwiek
cudzoziemskim okrecie, stojagcym w odesskiej przystani.
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CKONb3nTb OTBaXHO cpeab 3blbeld;
Ho Tbl B3bIrpanb, HeOAOUMbIA —
N cTaa ToHeTb Kopabnei!

He ypanocb Ha BbKb 0CTaBUTb
MHbB CKYYHbIA, HEnoABUXHbIA 6pers,
Teba BOCTOpramMmyu no3gpaBuUTb
M no xpe6Tamb TBOMMDb HanpaBuUTb
Moli nosTuuecKin nobbro.

Tbl Xganb, Tbl 3BaNb.. S 6blb OKOBaHb;
BoTuie pBasacb Aywa MoOS:
Moryyeil cTpacTblo 0O4YapOBaHb,
Y 6eperoBb ocTancs s.

O uemb XanbTb? Kypaa Obl HbIHB
A nyTb 6e3MNeyYHbIi yCTpeMuUNb?
OanHb npegMeTb Bb TBOel NycTbiHb
Mot 6bl gywy mnopasvib.

OpHa ckana, rpo6Huua cnasbl....])
Tamb noOrpyxaancb Bb XNafHbl COHb
BocnoMmnHaHbA BefnMyaBbl:

Tamb yracans HanoneoHs.

TaMb OHb MOYMABL CPean MYUeHil,
N Bcnbab 3a HUMDB, Kakb OypuM WYyMb,
Apyroin oTb Hacb ymyancs reHin,
LOpyroii BnacTuTenb Halwuxb AyMb 2).

'i OcTposBb CB. Enensbl, rgb cb 1815 1. 6bIb 3aKN0YEHD

n Bb 1821 r. ymeps HanoneoHs |

2 AHrniickidi noaTv baiipoHb, poauBw. 22. AHB 1188
r 1 ymeplw. Bb rpeyeck. ropogb MwucconyHrn 14 Anp. 1824 T.
Korga nenonoHesckie rpeku Bo3cTann NpoTuBbL TYPOKb.
NPUHAND NpuWYyaBTie Bb 3TOMb BO3CTaHiM BCbMW CBOMMMW cpef-
CTBamMu; Bb 1823 I. OTMPaBUNCA Kb BO3CTaBLIUMD U COAepPXKanb

Ha CcBOM cuyeTb Gpuragy Bb 500 uyenos.
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Jutro — cie wzruszy burzy nawat nowy —
| flota statkéw w twej otchiani zginie.

Ach, czemu dzisiaj, ze skrzydet wyzuty,
Na twoich falach odptynaé nie moge,

I, fatalnos$cig do brzegébw przykuty,

Tu znosi¢ musze dalszg losu trwoge ?!

Ty$ czekat, wzywat, oceanie drogi,

Dusza ma prézno zerwaé¢ chciata peta, —
Dzi§, znow powraca w swoich nieszcze$¢ progi,
Sitg czarowng w tych brzegach zakleta.

Czyz mam zalowac¢? Dokad-ze w t¢j chwili
Mogtbys mi droge ucieczki skierowac ?!
Dzi§ — jedno tylko gtowy ludzkie chyli,
Co w twojej gtebi mogto mnie zajmowac;

Samotna skata ze stawy mogitg,
Napoleona cieniem u$Swiecona, —
Poteznych wspomnieA karta, losu silg
Dla potomnos$ci wymownie rzucona.

W $lad za nim — drugi duch, burza miotany,
Spoczat w wiecznos$ci, gdzie mu zgody reke
Poda, jak — mocarz naszych dum, przyznany 2.

1) Wyspa Stej Heleny, gdzie w 1815 r. byt uwieziony,
a w 1821 r. zmart Napoleon 1.

2) Angielski poeta Bajron, ur. 22 stycznia 1783 r, i zmart
w greekiem miescie Missolungi 14 kwietnia 1824 r. Gdy Grecy
z Peloponezu powstali przeciw Turkom, Bajron przyjat udziat
w tem powstaniu , uzywszy do tego wszystkich swych $rodkéw ;
w 1823 r. udat sie do powstancow i utrzymywat swoim kosztem
brygade ztozong z 500 ludzi.

Poezje Puszkina. 5
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Mcuesb, onnakaHHbIi CB060AOMN,
OeTaBs Mipy cBOW BbHeuwb,
LWymun, B3BOMHYWCA HENOroAoi:
OHb 6bIb, 0 Mope, TBOW nbBeub.

TBoli 06pa3b 6bib HA HEMb O3HAYEHD;
OHb AyXOMb C€034aHb OblNb TBOUMD:
Kakb Tbl, MOrywb, F1y60Kb U Mpa4yeHb,
Kakb Tbl, HUYBMb HEYKPOTUMD.

Mipb onycrbns.... Tenepb Kyga Xe
MeHsi Obl Tbl BblHECH, OKeaHb ?
Cyabba niogein noecrogy Ta Xe:

Fob kanna 6nara, TamMb Ha cTpaxb
Mnb camoBnacTbe, Wb TUPaHb.

Mpowaii e, mope! He 3abypy
TBOEA TOPXECTBEHHOIW Kpachl,
W ponro, ponro cnblwate 6yay
TBOW rynb Bb Be4yepHie yachl.

Bt nbca, Bb NycTbiHM MONYanmBbll)
MepeHecy, T060K MOMHD,
TBOM CKanbl, TBOW 3anuBbl ,
N 6neckb, U ThbHb, M roBOpPbL BOJIHD.

") MywWKNHD oTnpaBnsanca Bb [CKOBCKYK [epeBHIO,
MMbHbe CBOeli maTepu, ceno MuxaiinoBCcKoe.

Bb
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On znikt, wolnosci tzami optakany,

A wience chwaly po nim S$wiatu gtosza,
1z $pieszyt kruszy¢ niewoli kajdany,

I stawe wieszcza fale wod roznosza.

Morze! twoj obraz byt mu w duszy wryty :

On sam, — twycb gtebi urokiem natchniony,
Jak ty, — potezny, w otchtaniach zakryty,

Jak ty, — posepny i nieposkromiony.

Dzi§, w Swiecie — proznia.... O zywiole trwogi,

Kedyz by$ dzisiaj nosit moje drogi?!
Wszedzie jednakie sg $miertelnych losy:
Za kropla szczescia, lub zlowrogie ciosy,
Lub tez niewole strzeze tyran srogi.

Zegnam cie dzisiaj, morskich wéd przestworze,
Lecz chowam w duszy twe wspaniate wdzieki
I diugo jeszcze o wieczornej porze

Pomne mi bedg twego szumu dzwiegki.

W puszcze péinocy, w giebie boréw moich )
Przeniesie pamieé, tobg petna w dali, —
Widoki skat twych, przestwor brzegéw twoich
I blaski, cienie i odgtosy fali.

*) Puszkin udawat sie do pskowskiej gubernji, do majatku
swej matki, wsi zwanej Miehajtowskoje.

Przektad z d. 18. Maja 1882 r.
w Sorrento.
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AKBUNIOHD.

1824 r. MuxainoBckoe.

3aubMb Tbl, FPO3HbIA aKBW/OHD,
TPOCTHUKDL 6GONOTHbIA [J0NY KNOHWULIb ?
3auybMb Ha fJanbHili HeBOCKIOHB
Tbl 06nako cTonb FHHBHO TOHWUWbL ?

HefgaBHO 4YepHbIXb Tyub rpsgoi
CBogb Heba rnyxo obnekancs;
HepaBHO ay6b HaAb BbICOTON
Bb Kpachb HafMeHHON Benunyancs.

Ho Tbl nogHsncs, Tbl B3birpanb,
Tbl Hpowymbnb rposoii u cnaBo —
M 6ypHbI Tyuu pasorHans,

M ay6b HM3BEPrHYNb BENNYABONA.

Myckai >Xe conHUA SACHbIA UKD
OTHbIHb pafocTblo 6NUCTadThH,
M o6nakomb 3edupb UrpaeTsb,
N Tuxo 3bI651eTcs TPOCTHUKD.
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A KWITILON.)

(W Michatowskiem 1824 r.)

Dla czego wiatr poinocy grozny
Ku ziemi trzciny btotne kioni?!

Czemu na niebie powiew mrozny
Z daleka gniewne chmury goni ?!

Czyz dawno tucz ciemnych powtoka
To niebo skryta posepnie,

I debu postaé wysoka

Pietrzyta sie niedostepnie ?!

Lecz ty$ sie podniost z udpienia;
Ty$ po burzy — z stawg wrdcit,
Rozjasnit niebios sklepienia

I dab wyniosty wywrécit.

Radosny promieA dzi§ stonca

Niech Swieci w przysztoSci nam statej :
Z niebios $le zefirow gonca

I spokéj da dla trzciny matej!.

') Allegoria zwyciestwa Aleksandra I. nad Napoleonem.
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Kb A3bIKOBY.])

Muxaiinosckoe, 20 CeHTa6ps 1824 r.

M3apeBne cnafjocTHbIN COHO3b
Mo3ToBbL MeXb Cc0o60l CcBA3yeTb —
OHM XpeLbl eAUHbIXb MY3b,
EAWHBIA NnamMeHb WXb BOJSIHYETS ;
Opyrbv Apyry 4yxgbl no cyab6b,
OHM poaHA N0 BAOXHOBEHbLIO.
KnsHycb OBugieBoli ThHbIO:
A3bIKOBb, 6/M30Kb A Tebb!

[JaBHO 6b Ha [fepnTCcKyl gJopory
A BblWeAb YTPeHHeRn nopoii,

M Kb 61aroCKNOHHOMY Mopory
MoHech TSAXeNbli MOCOXb MO,

M Bo3BpaTuica 6b, O0XUBMEHHbIN
KapTuHoii 6e3ab0THbIXb AHEMN,
Becbpoil BONbHO-BAOXHOBEHHOWA

M 3BY4YHON NMpoOK TBOEMN.

Ho 3n06HO MHOW uMrpaeTb c4yacTbe:
[JaBHO 6e3b KpoBa A HOWYChb,
Kyaa nogyeTb camMoBnacThbe:
YCHYBb, He 3Hat, ragb npocHycChb.
Bcerga roHumMb, Tenepb Bb UW3rHaHbb,
Bnayy 3akoBaHHble [HMW.

Ycnbiwb, M03Tb, MOe MNpU3BaHbe,

1) MoeTb A3bIKOBL Bb TO Bpemsa Obinb CTygeHTOMb [ep-
nTcKaro yHusepcuteta, u yxe ycnbnb obpatuTb Ha cebs BHU-
MaHie CBOMMb 3BYYHbLIb CTUXOMb, NpefcTaBNAaf BeCcenytw CTy-
[EHYECKYI0 XU3Hb |lyWwWKNHDB ewe He 6bINb Cb HAMb 3HAaKOMb
NNYHO.
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DO JAZYKOWA.

(W Michatowskiem, d. 20. wrze$nia 1824. )

utarym zwyczajem, mity serca zwigzek
Miedzy poety na Swiecie istnieje:

Kaptanstwa muzom wspélny obowigzek

W statej jednosci icb ducha jasnieje.

Nas, roztaczonych wrogich loséw doba,
Jednoczy dzisiaj wspo6iczucia natchnienie:

Na Owidiusza ci przysiegam cienie,

Jazykow! jestem juz zblizony z tobg!

Ja ztad juz dawno na Dorpackie drogi

Bytbym wyruszyt wesotem porankiem,

Niosagc w twe koto, w twoje szczesne progi,
M¢j kij wedrowczy, zdobny bluszczu wiankiem.
Wiem, izbym ztamtad wrécit ozywiony
Widokiem twego pozycia bez troski,

I twoja mowg moéj umyst natchniony
Wtorzytby dzwiecznej lutni twojej wioski.
Lecz los ztowrogi mnie w nieszczes$ciu zdradza,
Oddawna bigdze bez statego dachu,

Kedy powieje wichréw samowtadza;

Dzi§ zasypiajac, sam juz nie wiem, w strachu,
Czy w temZe miejscu mie jutro obudzi?
Prze$ladowany zyje na wygnaniu

[ niewolnictwo moje dnie dzi$ trudzi.

* Poeta Jazykow byt w tym czasie studentem dorpackiego
uniwersytetu i wtedy juz zdotat zwréci¢ na siebie uwage dZwie-
czno$cig swego wiersza, przedstawiajac wesote studentéw zyeie.
Puszkin nie znat go jeszcze osobiscie.
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Mouxb Hagexab He obMaHu:

Bb pgepeBHb rgb lMeTtpa nutomeus ,
Llapeit, uapuub n0buMbIA pabb

N unxb 3abbiTblii 0QHOAOMELD,
CkpbiBancsa npagbab Mo, apandb,l)
Fob, nosabbiBb EnnsaBeThl

N pBOpb, W NblWHbIE 06bThI,
Ilogb chbHbIO NUNOBbIXb annei

OHb gymanb Bb OXJaXAeHHbl NbTbl
O panbHein Adpukb cBoeit

A xpy Te6a. Teba co MHOHO
O6HVMMETL Bb CeNbCKOMBb LWanawb
Moi 6paTt no kpoBu, Mo Aywd, 2
MlanyHb, 3aMbyeHHbIi T06010;

M My3b BO3BbILWEHHbLIA LPOPOKD,
Haws Aensurb3d) Bce 418 Hacb OCTaBUTD,
M Hawa Tpouua npocnaBuUTb
M3rHaHbS TeMHbIA YronoKsb.
Hap3opb obmMaHeMb KapaysibHOiA,
BocxBaiMMb BOSILHOCTU fapbl

N Haweli HOHOCTU pasrynbHOmn
llpobyaumb LWYMHble MUPbI,
BHMMaHbe [pYy>XHOe MPeKIoOHUMD
Ko 3BOHY pIHOMOKb U CTUXOB®b,

N CKYKY 3UMHUXb BEYEpPOBb
BWHOMBD M NHCHAMM NPOrOHUMB.

*) Mbparumb AHHUGanb, KpecTHWKL lMeTpa Bepgukaro,
nony4ymBwiii o6pasosaHie Bb Mapuxb, 6bINb NMPUM NpeeMHUKaxb
MeTpa Bb HemMunocTu, U ToAbkKo npu EnmsaseTh [leTpoBHb
nony4ynns fepeBHn Bb TCKOBCKOW ry6epHin, npousBefeHb Bb
reHepanb-aHwWwedbl M NOXanoBaHb afeKCaHAPOBCKOK NEHTOI0.
OfHy u3b MNMCKOBCKUXb €ro fepeBeHb ceno Muxainosckoe, no-
nyymna Bb nNpufaHoe BHyKa ero, matb lNywkuHa. Hawb nosTb
BCMOMMWHAETL cBoero npafgbga apanaBo MHOrMXb CBOUXb Mpo-
N3BEAEHIAXD.

2) NNeBb CeprbeBuusb, eAMHCTBEHHbI 6paTb [lywWwKuHa,
KOTOPbIA 6blNb HUCKONBKMMMW TFoAamu cTaplue ero.

3) AenbBurs, nHUelcKih ToBapBWb U Apyrb [MyLIKKMHAa,
OTNNYaBLINCA MOSTUYECKMMDb fapoBaHieMb, KoTopoe MyLWKNHB
0YeHb UbHUNDL.
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Ustysz, poeto, gtos duszy w wylaniu

I mej nadziei nie zdradz w zaufaniu!

Tu czekam ciebie, w tym ustroniu cichem,

Gdzie pradziad, — wierny Piotra wychowaniec,

Z dalekich krain Maurytanski braniec,

Znuzony dwordw stolicy przepychem,

Po zmiennych zycia swojego kolejach,

Drzemat w lipowych ogrodu alejach,

Marzac o cieptym swej Afryki brzegu,

Ws$rdd swej staroSci osmuconej biegu. )

W tej skromnej wiosce, w tej dalekiej gtuszy,

Spotkasz pod naszym namiotem,

Brata mojego, pokrewnego duszy,

Co$ go znal niegdy$ z lat dzieciecych trzpiotem. 2

Nasz dobry Delwig, 3 peten muz wyrazem,

Dla nas, w przyjazni, wnet miasto porzuci

I do naszego zakata nawrdci,

BySmy cie tréjcg tu witali razem.

Uspionem bedzie bacznych zbiréw oko,

BysSmy wolnosci mogli wstawi¢ dary,

I, — w cze$¢ myslagcej miodziezy, — wysoko

Wzniesiemy uczty wesotej puhary!

W posrod przyjazni szczerego odwdzieku,

Znikng nam diugie zimowe wieczory

I przy kielichu w druznej pie$ni dzwieku,

W nocy do pdznej bedziem czuwac pory.

*) Ibrahim Hannibal, syn chrzestny Piotra W., odebrat wy-
ksztatcenie w Paryzu, byt u nastepcéw Piotra w nietasce; dopiero
od Elzbiety Piotrowny otrzymat majatek w pskowskiej gubernii,
awansowat ra gtéwno dowodzacego generata i zostat ozdobiony
wstegg Sgo Aleksandra. Jedne zjego pskowskich wiosek. Miehaj-
towskoje, otrzymata w posagu wnuczka jego, matka Puszkina.
Nasz poeta wspomina swego pradziada Araba w licznych swoich
utworach.

s) Leon, syn Sergjusza, jodyny brat Puszkina, o kilka lat
starszy od niego.

3 Delwig, towarzysz z liceum i przyjaciel Puszkina, od-
znaczajacy sie darem poetyckim, ktéry Puszkin bardzo cenit.

Przektad z d. 2. Sierpnia 1885 r.
w Dreznie,



XENAH1E C/ABHbI.

Korga nwo6oBito 1 HLro ynoeHHbIN,
Be3amonBHO npeab To6OW KOANBHOMPEKOHEHHbI,
A Ha Tebs rnagbnb M gymans: Tbl MOA,
Tbl 3Haewb, MuNas, Xenanb M CNaBbl A;
Tbl 3HaeWwb: yganeHb O0Tb BbTpeHaro cBbTa,
Cky4ast CcyeTHbIMb MNpo3BaHieMb Mo3Ta ,
YcTaBb OTb A0Nruxb 6ypb, S BOBCE He BHUMaIb
XKyXKaHbl AanbHEMY YMNPEeKOBb M MOXBasbl
Mornm nb MeHsi MOMBbl TPEBOXWUTb MNPUroBOpPbI ,
Korga, CKMOHMBbL KO MHB TOMUTeNbHblE B30pbI ,
M pyKy Ha rnaBy MHb TWUXO HaN0XWBb,
LenTtana Thbl: CKaXu, Tbl N06ULWb, Tbl CYHACT/AMBbL?
Opyryw, Kakb MeHsl, CKaxwu, Nwbutb He O6yaewb?
Tbl HUKOrga, MO ApYyrb, MeHs He no3abypewb?
A A cThbCHEHHOe MoONYaHie XpaHUNb,
A HacnaxpjeHiemb Becb MOMOHbL Obllb, A MHWUD,
UTo HbTBL rpagywaro, 4YTOo rpo3HbIA fAeHb pasfyku
He npugeTs HuKorga.... i 4to xe? Cnesbl, MyKWH,
M3mbHbI, KneBeTa, BCe Ha rfaBy MOK
O6pywwunoca BAPYrb.... YUto 4, rgb a? CrTolo,
Kakb NyTHUKb MOJIHielA MOCTUTHYTbIA Bb MYCTbiHb,
N Bce nepefo MHo 3atmunoca! N HbiHb
A HOBbIMb [A/11 MeHsi >KefnaHieMb TOMUMb:
>Kenat cnaBbl A, YT06b WMEHEMb MOUMB
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ZADZA SEAWY

Grdym twoich wdziek6w czarem upojony

W milczeniu chylit przed tobg kolana,
Gdym zyt mitoscig ku tobie natchniony,
Czyz zadza stawy byta mysli znana?!....
Marnym przezwiskiem poety znuzony,
Wiesz, jak przed Swiatem chciatlem zy¢ ukryty;
Nie zadat chwaty duch méj utrudzony,
Gdym zmeczon walkg w pracy byt zaryty.
Wiesz, zem téz nie dbat o obce nagany:
Czyz proznej stawie maégtem byc¢ oddany,
Gdy patal wzrok twdj mitoscig wylany,

A twoje dtonie, na mém czole wsparte,

Z rozmowg serca byty mi otwarte ?!

Ty$ wzajemnosci szukata szczeSliwie:
Pytata$ o nig, pytatas wstydliwie,

Czy¢ inng mito$¢ nie kryje zdradliwie,

I czy za zadne tego S$wiata wzgledy,

Wcigz kocha¢ ciebie nie przestane wszedy?!
O, jam z rozkoszg stuchat cie w téj dobie

I cattm sercem byt oddany tobie,

Nie myslagc nigdy, w chwili pozegnania,

By dzien 6w dla nas — byt juz dniem rozstania....
I c6z?!... Dzi$§ serce cierpi tzy i meki!

Stoje, jak pielgrzym, gdy mu z bozej reki
Uderzy piorun nad struchlatg gtowa.
I dzi§, w srogiego udreczenia chwile,
Swiat zadza stawy znéw mi dusze tudzit:
Pragne, by imie me zabrzmiato tyle,



76

TBOW cNyxb 6blIb NOPaxXeHb BCEYACHO; 4YT06D Thl
MHOLO

OKpyXeHa 6blna; 4YT06b rPOMKOK MOJIBOK

Bce, Bce BOKpPyrb Tebsi 3By4dano 060 MHb;

UTo6b, rnacy BbpHOMY BHUMast Bb TULLIUHD,

Tbl NOMHMAA MoW nocnbAHIA MONeHbS

Bb cagy, BO TMb HOYHOW, Bb MUHYTY pPO3NY4YEHbS.
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By ci ten odgtos dawng mito$¢ budzit,

Aby ci zewszad moich czynéw chwala

Pamiecig uczu¢ ku tobie wotata.

Wspomnij rozmowy 0 wieczornej zorze,

Chwile rozstania naszg w p6zndj porze,

Gdy w nocnej ciszy, w twym wonnym ogrodzie,
Mnie o wyjazdu badata$ powodzie.

Wspomnij ostatnie rzewnych uczué prosby,
Kiedy mitoscig tchnety nawet grozby!

Przektad d. 15. Maja 1882 r.
Capri — Golfo di Napoli.
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MOAPA/KAHIA KOPAHY.)
(NMoceaweHo MpackoBbb AnekcaHap. OcunoBoif).

(1824 r.).

KnsiHycb 4eTo M HeuyeTOM,
KnaHycb meyemMb W npaBo 6UTBOWN,
KnsaHyca yTpeHHel 3Bb3goi,
KnsHycb Be4yepHewd MONUTBOI:2)

II'BTb, He MNOKWHYNbL S Tebs.
Koro e Bb CbHb yCMoOKOeHbA
A BBenb, rnaBy ero w61,
N CcKpbIb OTb 30pKaro roHeHbs ?

He A 5nb Bb [eHb XaXfbl Hanounb
Tebs NyCTbIHHbIMK Bogamu ?
He a4 nb A3bikb TBOW 0fapuib
Moryyeil BNacTbld Hagb ymamu?

n ,HedecTuBble, NuHieTb MaromeTts (rnasa Harpagbl),
AyMalTb, 4YTO KopaHb ecTb cobpaHie HOBOW /XXM U CTapbiXb
6aceHb “ MHbHIe CMXb He4YeCTUBbLI Xb KOHEYHO crnpaBea-
NNBO, HO, HE CMOTPU Ha Cie, MHOTIA HPaBCTBEHHbIA WCTUHbI
n3noxeHbl Bb KopaHb CUMbHbIMB M MO3TUYECKUMbL 06pasomb,
3abcb npepnaraetca HbCKONbBO BOAbIibIXbL MOApaxaHin. Bb
NOANMHHUKDL Anna Be3gb roBopuTb OTb CBOEro0 WMeEHMU, a o
MaromeTb ynomuHaeTcs TOAbKO BO BTOPOMb WAM TPeTbeMb
nmub. — (Mpumbuadie MywknHa Kakb M BCb npouisap

2) Bv gpyruxb mbctaxb KopaHa, Anna KifHeTCA KONbI-
TamMy KOObINMMUDB, NNOAaMU CMOKOBHWLbI, CBO60AOI MeKKH,
fobpoabTenslo M NOPOKOMb, aHrenamu v 4enoBbkomb, W npou
CTpaHHbIii celi peTopuueckiii obopoTb BCTpbyaeTca Bb Ko-
paHb NOMWHYTHO.
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Z AL-KORANU MAHOMETA,I)
(1821r.)

Praysiega Stwércy o przymierza 2 Prorokiem.

Przysiegam ci na liczby Swiata,
1 na miecz wierny prawej bitwy,
Na Zorze Wschodu, co noc zmiata,
I na wieczorng piesn modlitwy : 2

Jam nie opuscit, wierny, ciebie!

Gdym cie od wrogéw zbawi¢ raczyt, —
Jam ci w przybytku Swietych w niebie
Spokoju cisze juz wyznaczyt.

Ktéz ci w pragnieniu usta poit
Cudownym zdrojem w pustyn suszy?!
Kt6z wtadzg jezyk ci uzbroit,

By$ rozkazywat ludéow duszy ?!

') .»Nieuczciwi, pisze Machomet (w Rozdziale O Nagrodach)
mys$la, ze Koran jest zbiorem nowych kiamstw i starych basni“.
To mniemanie tych nieuczciwych zapewne jest sprawiedliwe,
lecz, pomimo to, liczne moralne prawdy podane sa w koranie
w sposdb peten sity ipoezji. Podaje tu kilka wolnych przektaddéw.
W oryginale przemawia zawsze Attach od siebie, a o Mahomecie
moéwi sie zawsze w drugiej lub trzeciej osobie (uwaga Puszkina,
jak réowniez wszystkie nastepne).

20 Winnych ustepach Koranu AHach zaklina sie na kopyta
kobyt, na owoce figowe, swobode Mekki, cnote i hanbe aniotéw
i ludzi i t. d.... Dziwne te zwroty retoryczne spotykajg sie co
chwila w Koranie.
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Myxalica Xb, npesnpaii obmaHb,
Creseto npasBfabl 6oapo cnbpayn,
Jltobn cmpoTb, U Mo llopaHb
Opoxauien TBapu nponosbayii.

O, XeHbl 4MOTbIA NPOPOKA,
OTb BCbXb Bbl XEHb OT/INYEHbI:
CTpawHa ana Bacb U ThbHb nopoka.
llogb cnagkoi 3bHbHO TULWKWHBI
JK1MBUTe CKPOMHO; BamMb NpPUCTaNo
BesbpayuHoin gbBbI MOKPbIBAO.
XpaHuTte BbpHbIA cepgua
Ona Hbrb 3aKOHHbIXb W CTbIANUBbIXDb,
[Ja B30opb NyKaBblli He4YeCcTUBbIXb
He y3puTb Bawero nuua.

A Bbl, 0 roctm MaromeTal!
CTekasACb Kb Beuyepu ero,
Bperntecb cyetamm cBbTa
CMyTUTb nNpopoKa MOero.

Bb napeHbu fAyMb 6/1aro4ecTUBbIXDb
He nwobutb OHb BenepbumMBbIXb,

M cnoBb HECKPOMHbIXb W MYCTbIXb,
MouTnTe NUPbL €ro CMUPEHLEMD ,

N ubnomygpeHHbIMb CK/IOHEHBEMb
Ero HeBO/bHMUDB MONOAbIXb. X)

CMyTACb HaxXMypuacs MNpPOpOKb,
Cnbnua nocnbiwaBb NPUGAMXKEHbE; 2)

’) ,Moii npopokb, npubaBnaets Anna, BaMb 3TOr0 He
CKaXxeTb W60 OHb BeCbMa YYTUBDL U CKPOMEHDB ; HO A He UMbIO
HYX/bl Cb BaMW YUHUTbCA.*1 M npoy PeBHOCTb apaba Takb W
AblWeTb Bb CUXb 3anoBbAaXb.

2 N3b kHurm: Cnbiieus



Wiec meznie stapaj droga cnoty,
Pogardzaj falszem, bron sieroty,
I niech Koranu Swiete stowa
Stworzeniu gtosi twoja mowa.

0 skromnosci niewiast i zachowaniu sig gosci,

Proroka zony wstydliwe,

Wy jeste$cie niewiast kwiatem,

I zycie wasze cnotliwe

Cichego szczescia jest Swiatem.

Niewinnych dziwie zastona

Skromnos$ci waszej przystoi

Serc mito$é, zacnie $tubiona,

Niech przywigzanie wam wpoi.

Oby wam lica uroku

Nie lzyt niewierny w ziem oku!

O goscie, mili w Mahomecie! —

Gdy was na uczte prorok sprasza,

Niech prézna mowa o Swiecie

Mu wyzszych dum nie rozprasza!

W zniesiony duch S$wigtobliwych

Nie lubi paplan gwarliwych,

Wiec oszczedz stuch wierzacego

Od stowa zbyt razgcego.

N mitodej cnocie seraju —

Daj pokton czci w obyczaju.
Cho¢ prorok sam nic wam nic powie,
Przez goscinnosci wzgledy skromne,
Lecz prawdy boskie w tej mowie
Niech w mysli bedg wam pomne ’).

0 proznosci luizkiej i Ostatnim Sadzie bozym.
Zasmuca oko proroka Panskiego,
Gdy sie do niego niewierny przybliza, 2
) »,Mdj prorok, dodaje Altach, wam tego nie powie, bo ou bar-

dzo skromny i wstydliwy; ale ja nie mam potrzeby sie sroinae, it. d.
a) Fanatyzm Araba przebija sie w tych przykazaniach.

Poezre Puszkina. 6
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BHtXWUTb, fa He f[ep3HeTb HOPOKb
EmMy aBAATb HefoyMbHbS.

Cb HebGeCHOW KHUIM CAUCOKbL [AaHb
Teb6b, Npopokb, He AN CTPONTUBLIXD:
CnokoiiHo Bo3Bbuia KopaHb,

He noHyXpjasa He4yeCTUBbIXb!

I1ouTO Xb KUUMTCA 4enoBbKb?
3a TO /b, YTO Harb Ha cBbTb aBUNCA,
UTo AblWeTb OHb Hefonrii BbHKwb,
Uto cnabb ympeTb, Kakb cnabb poauncsa?

3a TO b, uTO BOrL ¥ ymepTBUTD,
N BockpecuTb ero no Bonb ?
UTo cb Heba AHM ero XpaHuTb
M Bb pafocTaxb, U Bb ropbkoin gonbd?

3a TO Nb, 4TO Aanb eMy nNoAbl,
N xnbbb, U duHuks, U ONUBY ,
BnarocnoBuBb €ero TpyAbl
N BepTorpagb, M X0/Mb, WU HUBY?

Ho pgBaxAabl aHrenbs BOCTPY6WUTH;
Ha 3emnio rpomMb HebecHblli TpAHETH:
N 6patbt oTb 6GpaTta NOGHLXUTDH ,

M CblHb 0Tb MaTepu OTMAPSAHETD.

N Bcb npeab bora npuTekyThb,
O6e306paKeHHble CTPaxoMb:
N HeyecTmBble NagyTb
MoKpbITbl NamMeHeMb W MNPaxoMb.

Y.

Cb TO60OK [peBne, 0 BCECU/bHbINA,
Moryuiii cocTsi3aTbCA MHUMD,



Niech $pieszy odejs¢! gdyz bluznienie jego
Razi stuch zacny i Panu ubliza!

Wieszcz madros$¢ nieba li dla prawych trzyma,
Niech wiec spokojnie ona brzmi w twych stowach,
Patrzaj z litoscig swej wiary oczyma,

Gdy grzeszno$¢ ludzka jest w biedu okowach.

Pytaj cztowieka, czem hardy w swej dumie?
Czy tem, iz przyszedt na ten Swiat w nagosci,
Ze krotki wiek swoj ma tu przebiedz w tlumie,
By wkrdétce umrzeé, znéow w ciata stabosci?

Czy tem, iz zycie jego w reku Boga,

Iz nad nim lezy Stwdrcy wola Swieta ?!

Gdy Pan Boég zechce, — wnet go dotknie trwoga,
Lub btys$nie szczescia dola niepojeta.

Czy tem sie pyszni, iz mu Pan Stworzenia
Dat dobroczynne palmy i oliwy,

I dla dobytku swego przysporzenia

Owoce drzew i ztote ziarno niwy?!

Lecz zabrzmi aniot, — gniewu niebios goniec,
| spadng gromy na te grzeszng ziemie:
W przestrachu wielkim zadrzy ludzkie plemie,
Gdy Swiat ustyszy swdj ostatni koniec.

Nadéwczas, brat juz nie rozpozna brata,
I matka z wtasnym synem sie rozstanie.
Niewiernych czeka wieczysta zatrata —
Stragcg ich w piekia ogniste otchianie.

Przed wieki, Panie Wszechmogacy,
Duch ciemny walczy¢ z Tobg chcial;
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Be3ymMHOlA TFOpAOCTbIO 06UNbLHBIN;
Ho Tbl, lNocnodb, ero cMUPWUbL.
Tbl peKb: s Mipy XW3Hb fgapylto,
f cMepTbio 3eM/Il0 HaKasylo,

Ha Bce nogbATa fAnaHb MoS.

HA TAKXe, peKb OHb, XW3Hb fJapyto,
N TakXe CcMepTbl HakKasylw:

Cb 106010, BoOXe, paBeHb 4.

Ho cmonkna noxsanbba npopoka
OTb cnoBa rHbBa TBOEro:
llogbemM/il0 COMHUE A Cb BOCTOKA;
Cb 3akarta nogbiMu ero.

Y.

3eMnsl HefBW)XXHa ; Heba cBOAbI ,
TBopeub, noajep>xaHbl T06O0A,
[Ja He MagyTb Ha Ccywb W BOAbI
M He nopaBaTb Hacb c0601i.1)

3axerb Tbl COJIHUE BO BCE/IEHHOW |,
Oa cBbTuTb Heby wn 3emnb,
Kakb neHb, efieeMb HanoeHHOW,
Bt namnagHomb cBbHTUTBL xpycTanb.

TBOpUY MONWUTECH; OHb MOTyMili :
OHb nNpaBuTb BHTPOMDB; Bb 3HOWHBLIA AEHb,
Ha Hebo HacblaeTb Tyuu;
LaeTb 3emnb fgpeBecHy ChbHb.

OHb Munocepfb; OHb MaromeTty
OTKpbINb cistowin KopaHb,

*) Mnoxas ®usnka, HO 3a TO Kakada cmbnas noasis



Lecz TyS — szal dumy jego wrzacy —
Twem stowem tworczem w nico$¢ zwiat

Ty$ rzekt: ,Ja — Swiatu zycie daje,
Ja — d$miercig karam ludzkie zio,
I losy Swiata — w dioni Mojej

On odrzekt: ,,Tez posiadam kraje,
Gdyz dzierze $mierci cate tto:

Wiec moge zrownaé¢ dioni Twojej !
Lecz, — w obec Swiata i narodu,

Ty$ rzucit mu wyzwanie to:

,Ja — wznosze stofice me ze wschodu:
Gdy chcesz, — z zachodu podejm go!“
I duch chetpliwy zmilkt w ciemnosci
Na gniewne stowo Wszechmocnosci.

Y.
Potgga | mitosierdzie Stwdrcy.

Ty ziemi gtgb i gwiazd sklepienia
W poteznej dioni dzierzysz, Loze,
Ity tu nie spadity na stworzenia,l)
Co zywi ziemia Twa i morze.

Ty$ stonce kiadt na firmamencie,

By oswiecato niebo, ziemie,

Jak olej lampy, co Ci Swiecie

W krysztale nieci stug Twych plemie.

O czcijcie Stworce! On wszechmocny
Kieruje wiatry; w skwarny dzien
Nam zsyta z niebios obtok nocny,
Dla ziemi drzew rozwija cien.

On — w mitosierdziu, przez proroka
W Koranie odkryt prawdy nowe,

‘) Nieszczeg6lna fizyka, lecz jakze $miata poezya!



86

[a nputeyeMb U Mbl KO CBHTY ,
M pa nagetb cb oueli TymaHb.

VI.

llegapomMb Bbl NPUCHUAUCL MHB
Bt 6000 Ccb 06pUTbIMW rfaBamu,
Cb OKpOBaBJfIEHHbIMU Me4yamu,
Bo pBaxb, Ha 6awHb, Ha CThHB.

BHemnuTe pafoCcTHOMY KAuuy,
O abTM NNameHMbIXb MNYCTbIHb!
Beante Bb nnbHb MNagbixb pabblHb,
OtnnTte 6paHHY0 A06bIYY!

Bbl nobbannun: cnaBa Bamb,
A Man3gywHbIMb nocmbsHbe.
OHM Ha 6GpaHHOe Mnpu3BaHbe
He wnn, He BbpA AMBHBLIMBL CHaMb.

MpenbcTAcb [06bIYelt 60eBO1O,
Tenepb Bb packasHbM CBOEMb
PekyTb: Bo3MbTe Hach Cb C06010;
Ho Bbl CKaXuTe: He BO3bMEM®b.

BnaxeHHbl Hajlie Bb CPaXeHbM;
Tenepb OHM BOWAM Bb 3[EMb,
M NOTOHYNM Bb HaciaXaeHbu
HeoTpaB/isieMOMb HUUYHEMD.



By mgta ciemnosci spadta z oka,
1 skarby task nam dat gotowe.

VI.
0 raju dla poleglych w bitwach,

Nie prézno, — we $nie, glowy wasze
Widziatem, — $mierci krwig skalane,
1 wasze zbroje i patasze —

Na basztach muréw potamane.

Stuchajcie mej radosnej wiesci,
0 dzieci pustyn ptomienistych!
Niech uscisk mity dzi$ was piesci
1 dzielcie zdobycz walk ognistych !

Wam dzi$§ zwycieztwo ! dla was — chwa
Niesmiatych wstyd okryje wieczny:
Gdy wojna $wieta ich wzywata —
Byt broni szczek im niebezpieczny.

Lecz dzi$§ zdobyczy wam zazdroszczg
I wstajg z miekkiej swej poscieli.

O precz! niech prawa tu nie roszcza,
Gdy wraz z wiernymi iS¢ nie chcieli.

Szcze$liwi ci, co w bitwach padli!
Juz dzi$ sg w raju, w blogiem tonie.
Gdyz za mo6j sztandar zycie kiadli, m
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AN

vn.

Bo3cTaHb, 605131MBbIN:

Bb newepb TBOEI
CeaTaa namnaga
o yTpa roputsb.
CepaeyHoii MONUTBOMA,
llpopokb, yganu
MeyanbHbIA MbICAN,
JlykaBble CHbI!
Ao yTpa monutBy
CMUpeHHO TBOpPWU;
HebecHY KHUTY
Jo yTpa uwuTtai.

VIl

Toprysa coBbcTblo upeab 6AbaHON HULWETOLO,
He cbiNb CBOMXb [AapOBb pasCcyYeT/IMBONA PYKOH
Ll egpoTa nonHas yrofHa HebecaMb.
Bb fgeHb rposHaro cyga, MNogo6bHO HuMBH TyuyHOW ,
O chatenb 6naronoslyyHoid,
CTopuueld BO3jacTb OHa TBOMMb TpPYyAaMb.
Ho ecnu, noxanbBb TPYAOBb 3eMHbIXb CTSDHKaHbSA,
Bpyyas HuLeMy CcKynoe nogasiHbe,
CXumaellb Tbl CBOK 3aBUCT/AIMBYK AJaHb,
3Han: BCb TBOM pgapbl, MNOJOGHO TFOPCTU MNbI/IbHOWR,
UTo Cb KaMHSi MOerb [OXAb O06UMIbLHOM |,
Mcue3HyTb — T[0cnofomMb OTBEpXeHHas faHb.

1X.

M nyTHUKBL ycTanbliii Ha bBora ponTand,
OHb Xaxpaon Tomunacsa u ThHM ankanb.
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VIL.
N nocnej i |

Wstan, bojazliwy!.... Niech za twoim progiem
Modlitwy lampa do rana sio Swieci,

A wsérod serdecznej twej rozmowy z Bogiem,
Wraz z bledli marg, my$l smutna odleci!
Czytaj do rana modlitwy w pokorze

I niebios ksiego w porannym przestworze!

VIII.
(L szezerej jatmuznie.

Nie krzywdz sumienia przed biedy obliczem!
Gdyz datek skapca spetznie mu na niczem.
Lecz, gdy dar szczery ptynie z serca twego —
Li wtedy w niebie zastuge oznacza;

On da przed Bogiem w czas sgdu strasznego,
Stokro¢ nagrode plonu obfitego,

Jak wczesny posiew pilnego oracza.

Lecz, jesli reka, ciggle wiecej chciwa,
Zatujac datku nedznego grosiwa,

Z boleni go serca, w sknerskicj dtoni dusi,
Nim dla préznosci da¢ go w Swiecie musi,

O wiedz, iz wdéwczas cale garsScie zilota

Przed Panem Nieba sg - garSciami btota;
A pychy datek tak w nicosci zginie,

Jak pyt z kamieni, gdy z ulewg sptynie.

1X.
Praypowiest o zblakanym w- pustyni

Zaszemrat na Stwdrce i Pana
W pustyni wedrowiec zmeczony:
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Bb nycTbiHb 6ny)Xpgass Tpu [HS U TpU HoOuW,

M 3HOEMB M MblIbIO TATYMMbIS 04U

Cb ToCcKoOl 6e3HafeXxHOW BOAWMADL OHb BOKPYrb,
M knagesb NoAgb NajibMOK BUAUTBL OHb BAPYT®H,

M Kb nanbMb NYCTbIHHOMW OHB 6brb ycTpeMUb
M >XagHO XO0M04HOW CTpyel O0CBBXHAB
MopbBWie TAXKO A3bIKb U 3bHUUbI,
M nerb, n 3acHynb OHb 6nM3b BHPHOM oOCNUUbI:
M wmHorie rofbl Hagb HWMb MPOTEKAU ,
llo Bonb Bnagbikm Hebecb M 3eMAn.

llactanbt nNpobyxaeHbA 418 NYyTHMKA 4ach;
BcTaeTh OHb M CAbINIUTh HEBUAUMBIA TNach:
»-0aBHO M Bb NycrblHb 3acHynb Tbl rnyboko ?“
M oHb oTBbYaeTb: YXb COMHUE BbICOKO
Cb yTpeHHeMb Hebb cisno Buepa;
Ha yTpa A rny6oko npocnanb Ao yTpa.

Ho ronocb: ,,0 NyTHUKDb, Tbl gonbe cnanb;
B3rnAHu: nerb Tbl MOMOAb, a CTapuemMb BO3CTalb;
Yb nanbma uctnbna, a kKnagesb X0s04HOWN
M3caKb M 3ae0XHyNb Bb NyCTbiHb 6e3BOAHOMN.
[laBHO 3aHeceHHbIli MeckaMu cTeneii;

N koctn 6HnbOTL ocAuubl TBOEN. “

M ropemb 06bATbIA MrHOBEHHbIi CTapUK®b,
Pblgasi, gpoxkalieil rnaBol MOHUKD....
M uygo Bb nycTbiHb TOrga coBepWIMAOCH:
MuHyBLlIee Bb HOBOW Kpach 0XMBUNOCH:
BHOBb 3bI6NeTca nanbma ThHUCTOW rnasoii;
BHOBb Knafie3b HamosIHEHb MPOXNajoi W MrJ/Ioi.



Juz trzy dni, do nocy od rana,

Wcigz biadzi, rozpaczg dreczony;
Spalong ma glowe i oczy,

Smiertelnem pragnieniem juz ginie.
Lecz oto, wnet «— cudem, w przezroczy
Pod palmg strumien mu ptynie.

I, Spieszac ku drzewu od spieki,
On bilogiej doznaje ochiody,
Spalony swoj jezyk, powieki
Odwilzg krysztatem tej wody;

I zasngt, — w us$pieniu gtebokiem,
Przy boku swej wiernej oSlicy.

— Szly lata!.... lecz Boga wyrokiem
Wedrowiec nie otwart Zrenicy.

Az nastal mu czas przebudzenia

1 styszy gtos peten zdziwienia:
»,Czy diugo tez spate$ gteboko ?“
,O Panie4, odrzecze, — ,wysoko
Juz stofice mi wczoraj jasniato:

Od wczoraj potudnia me oko

Do dzisiaj poranku przespatok

Lecz gtos mu cudowny odpowie :

»Nie ufaj, wedrowcze, twej mowie!
»,Gdyz palma juz dawno zetlala,
»,Z2dréj piaskiem pustynia zastata,
,OSlicy twej koscie bieleja,

oI wiatry Smiertelne im wieja;

»A ty, co zasnagtes w miodosci,

»W zgrzybiatej dzi$ wstajesz staroscil!4

| starzec, z u$pienia podjety,
Zaptakat, rozpaczg przejety!

— Lecz oto — w pustyni odludnej,
Za laskg znéw sity przecudnej,
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Il BeTxis KOCTM oOcCnMubl BCTalwTD ,
N tbnomb ogbnucb, M peBb U3[AIOTD;
N 4yBCTBYOTb MNYTHWUKBL WU CUNY, U PagocThb;
Bb KpoBM 3aurpana BOCKpecllas MNajocTb;
CBATble BOCTOPrM HaNOJHWAW TpPY[Ab;
M cb boroMb OHb panb nyckaeTca Bb MyThb.



Cata mu przeszto$¢ powraca:
Znow storice palme ozlaca,
N pod jej mitym zacieniem
Tryska ochtoda strumieniem.

I koScie wstajg na nogi —
Oélica zywa do drogi.

Wedrowiec czuje z radoscia,
Iz sity grajg miodoscia.

On Stworcy dzieki swe czyni
I dalej jcdzie w pustyni.

Przektad w Maju 1882 r.
w Neapolu.



XXITIL.

Bb A/IbEOMDB E. Il. BYIb®1b.)

(ltoHb 1825 ).

Ecnn »u3Hb Tebss 06MaHeTb,
llo neyanbcda, He cepgucsb!
Bb [feHb YHbIHIA CMUPUCH:
[eHb Becenbs, Bbpb, HacTaHeTb.
Cepaue Bb OyayuleMb >XWUBETD,
HacToswee yHbINO :
Bce MrHoBeHHO, BCe NpPONAeTbH;
UTto npoigeTsb, To 6yAeTb MUIo.

XXIV.
Kb A. Il. KEPIIb.2)

A MOMHI YyAHOE MIHOBEHbE:
Mepeso MHoM sBMNachL Thl,
Kakb MuMoneTHoe BupbHbe,
Kakb reHiii- ynctoii KpacoTsbl.

Bb TOM/IEHbSIXb TPYCTU 6e3HafeXHOMN,
Bb TpeBoraxb LUYMHOW CyeThl ,
3ByYyanb MHb Aonro ronocb HbXHONM
M cHUAUCE MWMbIS 4YepThl.

* Esnpakcia HukonaesHa Bynb®b, foys Bnagbnuubl
Tpuropckaro, cocbaku lMywkKnHa Bb ceMelicTBb KOTOpPO MO3Thb
NOCTOAHHO HPIATHO WPOBOAHND BPeEMA Bb 3TU TOAbl CBOEW
XU3HN Bb MWNXaRNoBCKOMb.

2) YpoxpaeHHaa [MonTtopaukas; nepBas BcTpbya ed cb
MywknnbiMb 6bina ewe Bb MeTepbypr* Bb» gomb ea aagum One-
HWHA; Ha Hee M YKa3yBaeTb [MYyWKHHb Bb 3TOMb CTUXOTBOPEHIN.
Bbv 1825 rogy npousowna BTopas BCTpbya Bb TPUTOPCKOM®D,
Kyfa OoHa npibxana kKb cBoeil TeTkb Il. A. Ocunosoii, HO nep-
BOMY MYXYy Bynb®b. Kakb nopaxeHb 6binb MyWKUHD Kpaco-
Tot0 A. Il. KepHb BbipaxaeTb 3TO CTUXOTBOpPEHie.



XX,
W albumie Pani E N. Wulff.1)

Gdy ‘'zycie ztudzi twe nadzieje,

Niccli duszy Ci nie burzy gniew!
Pokora losom spokoéj sieje,

A wierz, iz przyjdzie szcze$cia wiew.
Gdy dzi$ twa dola w dniach zamglonych
Zyw dla przysztosci serca kwiat,

| pamieé cierpiert juz minionych
Jasniejszy ci odkryje Swiat.

XXIV.

W albumie Pani A P. Kern2)
z domu Pottorackiej.
(W Czerwcu 1825.)

Ja pomne te czarowne chwile,

Gdy$ zajasniata wpierw przedemnag,
Cho¢ trwaty krotko, wdziek twdj mile
Zwiastowal dusze mi nadziemna.

Wéréd doli tesknej, w mych cierpieniach,
Gdy Swiat mi trwogag zycie dreczyt, —
Twe rysy snutem w mych marzeniach,
Gtos mity diugo w sercu dzwieczyt.

") Eupfaksja Mikotajowna Wulfféwna, corka wiascicielki
wsi Trygorskoje, sasiadki Puszkina, w ktérej rodzinie ciggle a przy-
jemnie czas spedzat podczas swego w tych latach zamieszkiwania
w Mikolajowskiem.

Z domu Pottoraeka; Puszkin pierwszy raz jg spotkat

w domu jej wuja Olenina, i 0 swem wiasnie spotkaniu wspomina
poeta w tym wierszu. W 1825 r. spotkali sie po raz drugi w Try-
gorskiem, dokad przyjechata, by odwiedzi¢ ciotke swa P. A. Osipowa
z pierwszego malzenstwa Wulffowa. Jak dalece uderzony byt
Puszkin pieknoscig pani Kern, okazuje wiersz niniejszy.
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Wnun rogbl. Bypb MOpbIBb MATEXHbIN

Paschbant wnpexHia meuThl,
N 9 3abbinb TBOW ronoc/b HbBXHBIN,
TBOM HebecHbIA 4epThbl.

BT. rnywmn, Bo Mpakb 3aToyeHbs,
TAHYNUCb TUXO .OHU MOM
Be3b 60XecTBa, 6e3b BAOXHOBEHbLA ,
Be3b cnesb, 6e3b XWU3HU, 6e3b N6BU.

Oywt Hactano mpobyxpaeHbe:
M BOTb ONSTb sBMAAcb Thl,
Kakb MUMONETHOe BUAbHBE,
Kakb TreHii 4unCTO KpacoThbl.

N ceppue 6beTcs Bb YMNOeHbb,
W [ona Hero BOCKpecnn BHOBb
N 60XecTBO, U BAOXHOBEHbE,
M XW3Hb, W cnesbl, U 060Bb.



Z uplywem lat, gdy zamet nowy
Zagtuszat ztote me wspomnienia, —
Jam stracit dzwiek twej mitej mowy
I pieknych ryséw twych odcienia.

Daleko, w gtuchej samotnosci,
Ptynety ciezko moje chwile:
Bez tzy natchnienia i mitosci,
Bez bdstwa, martem — jak w mogile.

Lecz dusza dzi$ sie obudzita:
Gdyz znoéw twa posta¢ mi jasnieje,
I czarownego ducha sita

Twych wdziekéw urok wkoto sieje.

Zabito serce me wzniesione,

W skrzeszajgc mite sny przesztosci:
I twym powabem dzi$ natchnione,
Znow pragnie zy¢, dla tez mitosci!

Przektad dnia 20. Maja 1882 r.
Capri — Golfo di Napoli.

Poezye Puszkina.



XXV.

19 OKTHABPA 1825 r.J

PoHAeTb Nnbcb GarpsHbllii cBOli y60pb;
CpebpuTb MOpPO3b YBSAHYBLIEE WONE;
MpornsiHeTb fAeHb KaKb 6yATO MO HeBOnb
M cKpoeTca 3a Kpail OKPYXHbIXb FOPb.
Mblnali, KamnMHb, Bb MOEl MNYCTbIHHOW Kefbb;
A Tbl, BUHO, OCEHHEW CTYyXW APYIDb,
Mponeili MHb Bb rpyab OTpafHoe noxmbibe,
MWHYTHOe 3abBeHbe rOPbKUXb MYKb.

2.

lleyaneHbt A: co MHOW fgpyra HbTbH,
Cb kbMmb fonryw saummnb 6bl 8 pasnyky,
Komy 6bl MOrbn noxaTb OTb cepaua pyKy
M noxenaTb BecenbiXb MHOMMXb NbThb.
A nbl0 OAMHDBL: BOTLWE BOOOPaKeHbe
BoKpyrb MeHs ToBapulleii 30BeTHb
3HaKOMOe He CAbIWHO NpUbAnXKeHbe,
N mMunaro gywa Mosi He XAeTb.

') 19 OkTa6psa 1811 roga 6biNb AeHb OCHOBaHifs Bb Liap-
ckomb Cenb NMuuesa rab sBocnutbiBancs MNywWKUHb ISTOTb fAeHb
eXerofiHo npasfHoBancad BoCNUTaHHUKamMun Jlnues.



XXV.

DO KOLEGOW

w rocznice licencyi akademickiej
Alexandryjskiego Liceum

19. PaZzdziernika 1825 r.")

Juz traci las purpury barwne stroje,

I ranny szron osrebrzg zwiedte pola,
Ukradkiem zajrzy dzien, jakby go niewola
Zmuszata kry¢ za gory stonce swoje.
Kominku, $Swie¢ samotnej dzi§ komnacie !
Niech wina sok w jesienny chtdd mi sprzyjal
Unoszac mnie w marzenia lekkiej szacie,

Na chwile cho¢ — niech smutne troski zwija!

2.

Bole$nie mi, iz nie mam przyjaciela,

By dzieli¢ z nim, dzi§ w szczerem usci$nieniu,
Ten puhar moj, po diugiem niewidzeniu,

I szczesnych lat mu jeszcze zyczy¢ wiela.
Samotnym tu!.... Naprozno gtos wspomnienia ..
Przyjaciét Swiat do uczty wspdinej wota:
Dzi$ nie ustysze krokéw ich zblizenia -
Przykre milczenie ciezy mi dokota.

") 19 pazdz. 1811 byt dzien zalozenia w Oarskiera Siole
Liceum, gdzie si¢ wychowywat Puszkin. Ten dzieri co rok obcho -
dzili uroczyscie byli wyehowancy Liceum.



3.

A nbto 0gMHB, U Ha 6peraxb lleBbl
MeHA [Apy3bsA CerofHA WMEHYITT....
Ho MHorie b M Tamb U3b Bacb NUPYKTH?
Ewe Koro He pgocymtanucb Bbl?
Koro oTb Bacb YBJ/IeKb XONO4HbIA CBBTBH?
Ueil rnacb yMoO/IKb Ha 6paTcKoii nepeknnykb ?
KTo He npuwens? Koro mexb BamMu HbLTH?

OHb He npuwenb, KyapsBbil Hawb MbBeUb;
Cb OrHeMb Bb 04Yaxb, Cb FMTApPOM CagKOr/acHOM:
llogb mupTamn WTanin npekpacHoik
OHb TUXO CcnNUTb, U ApYXecKilh pb3eyb
Ile HayepTagb HaAb PYCCKOK MOrUMONA
CnoBb HUCKOMBbKO Ha A3blkb pPOAHOM®,
UT06b HbKOrga Hawenb nNpuBbTb YHbIIOWK
CbiHb cbBepa, 6pogd Bb Kpaw UYYy>XOMb.l)

Cvguwb M Tbl Bb KPYry CBOUXb [ApYy3e,
UyXnxb Hebechb N060BUKDL 6e3MOKOMHbIN ?
Mnb cHoBa Tbl MPOXOAWLIb TPOMWKBL 3HOWHBIN
N BbuHbIlA negb MNOMYHOYHbIXbL Mopen ?
Cuactnmebllii nyTb!... Cb nuueiickaro nopora
Tbl Ha Kopabnb nepewarHynb wWyTsa ,

M cb TOoil mopbl Bb MOpsiXb TBOS fopora,
O BO/MHb U b6ypb N6UMOE ANTA!2)

Y KopcakoBb, MepBblii MOKOMHWKL M3b NULENACKUXbL TO-
Bapuwein MywknHa
W MaTiWKUUb, NOeTYNUBLLIA Bb ®NOTCKY Clyx6y.
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3.

Tu kielich samotny! tam — na Newy brzegach
Dzi$ wspominajag mnie wierni druhowie.

Lecz précz mnie, kogoz braknie w ich szeregach?
Kto na wezwanie bratnie nie odpowie?

Czyz zamilkt gtos czyj w przyjaznej biesiadzie ?
Czy Swiat, — z icli kota, wydal kogo zdradzie?!

4.

Nie przyszedt juz nasz Spiewak kedzierzawy,
Z ptomieniem Ocz, z gitarg dzwiecznostrunng:
Juz wioski mirt ocienia go pod trung,

Gdzie cicho $pi!.... | tam — ni godia stawy
Nie rzezbi mu przyjaznej reki dtuto,

Ni nazwy mu rodzinnej nie wykuto:

By, cho¢ w przysztosci, wedrownik ciekawy,
Westchnat za spokdj duszy jego Swiety,

1 usiadt spoczgé na grobie z murawy,
Wspbiczuciem w sercu rodaka przejety. ")

5.

Ty hotdowniku morza, burzy chciwy!

Czy cie witajg dzisiaj towarzysze ?

Czy pod zwrotnikiem okret cie kotysze,

Czy 16d biegunu przechodzisz straszliwy?
Niech ci los szczesci! Ty$s z Liceum proga
Wskoczyt na statek, dzieckiem, zartobliwie:
A gdy na morzach S$ciele ci sie droga,

O dziecie fali, ptyn w burzach szcze$liwie! 2

*) Korsakow, najpierwszy zmarty z kolegdw i przyjaciot
Puszkina, utalentowany muzyk, zgasty bardzo mtodo we Wioszech
wkrotce po ukoriczeniu Liceum.

@ Matuszkin, kolega Puszkina, ktory wstgpit do marynarki.
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Tbl coxpaHunb Bb 6nyxgatouwen cyabbbd
llpekpacHbiXxb NbTb NepBOHaydabHbl HPaBbl :
Nuvuelickili Wymb, Nuueickia 3abasbl
Cpeab OYpHbIXb BO/Hb MeyTanuca Tebb;

Tbl npocTMpanb U3b-3a MOPSA HaMb PYKY.

Tbl Hacbk OAHMXb Bb Maafod Aywbs Hocunb

M HOBTOPANDB: Ha [ONTYI0 pasfyky

Haob TalHbIA pPOKb, ObiTb MOXETb, OCyagunb !

Apy3bsa Mo, npekpaceHb Hawb COHO3b!
OHb, Kakb fAywa, Hepasgbnmmb u BbyeHb —
Hekone6umb, cB060AEeHD U 6Ge3He4YeHb
CpocTtanca OHb NoAb ChbHbIO APYXHbIXb MYy3b.
Kyga 6bl Hacbk HWM 6pocuna cyfnbbuHa,

M cuacTie Kyga 6b HM noBeno,
Bce Tb Xe Mbl: Hamb UbAblli Mipb 4yX6MHa;
OTeyecTtBO Hamb Llapckoe Ceno.

8.

MN3b Kpasa Bb Kpali npeenbagyeMb rposoi,
3anyTaHHbIn Bb CbTAXb cyabbbl CypoOBOW,
A cb TpemeToMb Ha IOHO APYXObl HOBOM ,
YcTaBb, NPUHUKb NacKawowein rnaBoi....

Cb Monbboi Moel mnevyasibHOM N MATEXHOWN,
Ob poBbpumBoil Hapexaoin nepBENXxb NbTsh,
Apy3bsiMb MHbIMb AYyWOR npeganca HbXHOM ;
Ho ropekb 6biNb HebpaTcKii uxb NpuBbTL.

9.

M HbiHb 3abcb, Bb 3abbITON ceil rnyww,
Bb 06uMTeNn nNycTbIHHbIXb BbKOIb W Xaaja ,
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6.

Twoich wedréwek rozmaite losy

Nie starty dawnych nam przyjaznych checi:
Gwar szkolnych zabaw i kolegéw gtosy
Wsrdd huku fali $nig sie twej pamieci.

Gdy i z oddali podajesz nam reke,

I po za morzem wiernie nosisz w duszy,
Gdy w roztgczeniu czujesz dtugg meke —
Niech nam czas nigdy przyjazni nie kruszy!

7.

Koledzy, tgczmy serca w mity zwigzek!

Niech jedno$é w duszach ptynie nam stateczna,
Statoscig piekna, wolnos$cig bezpieczna,

Jak ja nam muzy splotlty z jasnych wstazek.

Kedy nas w zyciu los dalszy wyrzuci,

Dokadby marne szcze$cie nas powiodio, —

Swiat wspomniefd miodych niech serc ptomieA cuci!
Szkolna przyjazni, badz nam $wiete godito!

8.

Z kraju do kraju przez wrogéw mych zmowe,
Ja zawiktany w przykrych loséw siecie,
Szukatem nowych przyjaciét po Swiecie,

Ity na ich tonie skry¢ znekang gtowe.

Od nich w mym smutku zgdatem otuchy,

Z btoga ufnoscig lat mych miodocianych:

Lecz Swiat ten obcy byt nieludzki, gtuchy,

Z mych skarbéw serca - ilez zoicig zlanych ?!

9.

Dzi$, gdy w samotni zytlem zapomniany,
Skazany patrze¢ na $niegi i lody,
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MHb cnagkas rotoBmnacb oTpaja:
Tpouxb M3b Bachb, APYy3el Moen Aywiu,
3abcb 06HANBL A, lMosTa AOMB Ouanbliblid,
O IlywurHb MO, Tbl nNepBbin nocbTunb,
Tbl ycnagunb W3rHaHbs [eHb MeyvasbHblld,
Tbl Bb fdeHb ero nuuesa npespatunu!

10.

Tbl, FopYyakoBb, cyacT/IMBeLb Cb MEPBbIXb AHEN,])
XBana Te6b — @opTyHbl 6/1eCKDH XONOLHOM
ITe nsmbHUAb Aywn TBOeW CBOBGOAHOIN:
Bce TOTH Xe Tbl A1 4eCTU W ApPYy3en.
Hamb pasHbllii NyTb cyab060l/i HasHayeHb CTPOroii;
CTynas Bb XW3Hb, Mbl ObICTPO Pa3oLLNMUCh,
Ho HeB3Hauali MpPOCENIOYHOWN [OPOroi
Mbl BCcTpbTuUAUCb K 6paTcKuM 06HANUCL., —

11.

Korga nocTurb MeHsi CyfbOUHbI THHBB,
Ona BcbXb 4yXOi, Kakb cupoTa 6e340MHOI |,
Moab Oypeto rnaBoi MOHUKbL S TOMHOIA,

N xpanb TebA, BbUWYHbL nepMecckuxb AbBb,
M Tbl npuwensd, CblHb AbHU BAOXHOBEHHbIN,
O [JenbBurb Moii! TBOW ronoch npobyaunu,
CepfAeyHblii Xapb, TaKb [0AT0 YCbINEHHbIN,
N 6oppo A cyabby 6narocnoBunb.2)

12.

Cb MnageH4yectBa AyXb nNbceHb Bb HacT, ropbnab
M [pMBHOE BOJIHEHbE Mbl MO3HAMNM;

) FocypapCTBeHHbI KaHLNepb, noenbAHin ocTaBwWiiics
Bb ACUBbIXb W3b NULeEACKNXb ToBapuwein TMywknHa

2) BecHowo 3Toro roga /[ensBuro Ha KOPOTKOe Bpem4
HOCHbTHADB MMylWKNWHA Bb MMUXaiiN0OBCKOMD.
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Uscisk was trojga wnidst rado$¢ ostody

W domek wygnania poety drewniany.
Puszczynie mity, ty$ pierwszy zawitat!

By mi kolegéw strate wynagrodzic:

Z toba przyjazni drogi Swiat zaswitat,

Gtos twoj chciat smutek wygnania zagodzi¢.

10.

Ty$, Gorczakowie, drugi go$¢ mdj szkolny :
Cho¢ zawsze$ szczesny fortuny wybraniec,
Statym w przyjazni zostat duch twéj wolny!
Cho¢ nasze drogi w r6zny wiodty kraniec,
Na wiejskiej $ciezce gdy$ spotkat wygnanca,
llraterskiem byto nasze uscisnienie:

— Niech tak ci chwata stuzy za postanca,
Jak tu me wierne sprzyja ci wspomnienie! 'J

11.

Gdy grzmiaty gniewne wrogoéw moich ciosy,
Jam w Swiecie obcym, — samotnym sierota
Chylit swg gtowe pod te smutne losy....
Lecz ty spieszyte$ z pociechy pieszczotg,
Méj drogi Delwig, btogich muz postaniec,
By tatwiej znosit swe proby wygnaniec;
Ty$ ptomien serca, co mi $wiat wystudzit,
Gtosem przyjazni ku zyciu obudzit. J

12.

Wieszcze w nas mysli od dziecinstwa wiaty,
CzulisSmy obaj dziwne serca drzenia,

') Ksiagze Aleksander Gorezakow, poézniej kanclerz pan-
stwa, ostatni z kolegéw Puszkina, ktéry przezyt wszystkich swych
towarzyszy szkolnych.

J) Na wiosne tego roku Delwig na krétko przybyt w odwie-
dziny do Puszkina.
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Cb MnageH4yecTBa ABb My3bl Kb Hamb fetanu,

M cnagokb 6binb MXb Nackoil Hawbs yabnwb;

Ho s nmobunb yXe pyKonieckaHbs ,

Thbl, ropabli, nbab AN Mys3T, U 409 AyLWNW;

CBoli flapb, KaKb XH3Hb A TpaTuUNb 6e3b BHMMaHbSA ,
Tbl reHin cBo/ BOCMNUTbIBaIbL Bb TULLWU.

13.

CnyxeHbe My3T He TepnuTb CYeThl
MpeKpacHoe [AO/MKHO O6biTb BENYABO ;
Ho toHOoCcTb HaMb coBbTyeTb NyKaBso,
M WymHbIA Harb pagylTb MeuTbl...
OnNoOMHUMCSE — HO MO3AHO! W YHbINO
Mnsgumb Hasadb, cnbgoBb He BUAA TaMmb.
Ckaxu, Bunbrenbms,l) He To /b M cb Hamu 6blINoO,
Moli 6paTb pogHoli no my3b, no cygbbamb?

14.

Mopa, nopa! AyweBHbIXb HaWNXb MYKb
He cTouTb Mipb; ocTaBMMb 3a6nyXaeHbs!
CoKpoeMb XW3Hb MOAb ChbHb YyeAUHEHbA!
A xay Tebsa, Mol 3ano3janblii gpyrb —
Mpuan: orHeMb BoswebHaro pasciiasa
CepfeyHbls npegaHba 0XWUBW;

MoroBopumb 0 OYpHbIXb AHAXbL KaBKasa,
O Hlunnepd, o cnaeb, o nwbBW.

1 Kloxenb6 *kepb TakXe L03Thb, HECYACTHbIi HO CcBoeii
XU3HU.
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Nam — od dziecinstwa, dwie muzy S$piewaty
I mite duszom byty ich natchnienia.
Lecz jam z préznosci pit stawe oklasku,

Ty$ — dumny, muzom nucit w giebi duszy,

Jam dary zycia trwonit w $wiata blasku,

Ty$ — geniusz piescit w cichej wiejskiej gtuszy.
13.

Muzy kaptanstwo wymaga spokoju,

Co ma trwaé¢ pieknem - musi by¢ wspaniatem;
Lecz miodos$¢ tudzi do szumnego boju,

Cieszy namietno$¢ w marzeniu zuchwalcm.

Nim sie obejrzym — zmrok zycia nadchodzi,
Czyliz poznajem $lady wtasnej drogi?

Powiedz, Wilhelmie, rozbitku m¢j todzi,

Méj bracie w muzach, bracie w chwilach trwogi! ")

14.

Dos$¢ ztudzen! Swiat ten nie wart ducha meki!
W skromne zacisza skryjmy zycic nasze!
Czekam samotny, pragnac twojej reki, —
Wieczorem S$wiatta dla ciebie nie gasze.
Przyjdz, i zapatem uroczej wymowy

Ozyw mi w sercu podania przesztosci,

Wojny Kaukazu wskrze$ mi twemi stowy

I mow o stawie, Szyllerze, mitosci!

'y Wilhelm Kiiehelbeker, poeta, réwniez przesladowany
w losach zycia swego, kolega Puszkina.
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15.
Mopa n MHb... nupyiiTe, 0 Apy3bs!
MpegyyBCTBY OTPajHOe CBUAAHbE;
3anoMHMUTE Xb MN03Ta nNpeficKasaHbe:

MpomunTcsa rogb — U Cb Bamu cHoBa !l
McnonHutea 3aBbTb MOUXb MeUTaHin;
MpomunTca rogb — M A ABAKCA Kb Bamb !

O, CKOMbKO Cfie3b, U CKOMbKO BOCK/ULAHIM,
M CKONbKO Yawb, MNOABATbIXb Kb Hebecamu.!

16.

M nepByl nonHbi, apysbs, nonHbiil
M BclO [0 AHa Bb YecTb Hallero cotosa!
Bnarocnosu, nukywowas mysa,
BnarocnoBu : ga 3apaBcTyeTb Nuuei !
HacTaBHMKaMb, XpaHWBLIMMBb HOHOCTb Hally,
BcbMb yecTio, U MepTBbIMb, U >XUBbIMb,
Kb ycTaMb nNogbsABbL MNPU3HATE/IbHYIO 4vally,
He nomHA 3na, 3a 6naro BO3jafuMu..

17.

MupyinTe Xe, MoKa ewe Mbl TyTh,
YBbl, HalWb KPYrb 4Yacb OTb 4acy pbabeTs;
KTo BT rpobb cnuTb, KTO AanbHbli cUpoTheTs;
Cyabba rnsaguTb, Mbl BAHEMb, AHUM O6bryTb;
HeBuANMO CKNOHAACL U xnagbs,
Mbl 6AM3MMCS Kb Haudany CBOEMY...
KoMy b M3b Hachb NoAgb CTAapoCTb [eHb JvLes
TopxecTBOBaTb MpugeTcss OfHOMY ?

18.

HecuyacTHbIW gpyrb! cpeab HOBbIXb MNOKOAbLHIN
JOKYUYHbIA TOCTb W JINWHIA WU 4YYXXON,
OHb BCMOMHWUTb Hacb W [JHW COEAUHEHWIA,

‘) Yepesb rogb MNywknHb 6binb Bb MoCBBbB, yXe 0CBO-
60X AeHHbI OTb HOMHLONCKHIG Haj3opa.
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16.

I mnie juz czas!., o! uczty biesiadnicy!
Przeczuwam z wami radosne spotkanie;
Pomnijcie stowo wieszcza obietnicy:

Przed rokiem — przyjdzie nasze powitanie.])
Spetnig sie wowczas serdeczne marzenia;
Przed rokiem — wréce w mych przyjaciot koto!

llez tez bedzie, krzykow uniesienia,
I czar ku niebu wzniesionych wesoto!..

16.
Ten pierwszy puhar, petny az po brzegi,
Wychylmy do dna — w cze$¢ przyjazni zwigzku!

Radosna muzo! btogostaw szeregi!

Murom liceum, mistrzom obowigzku,
Wszystkim, co strzegli dnie miodosci nasze,
Cze$¢ dzisiaj dajmy, umartym i zywym:
Nie pomnac uraz, wznieSmy za nich czasze,
Petni wdziecznosci, ku ustom zyczliwym!

17.

Cieszmy sie zyciem, poki los pozwalal..
Niestetyl., coraz zmniejsza sie to koto;
Tych sen — juz kamien grobowy przywala,
Drugim — sieroctwo zasepito czoto.

Z przebiegiem czasu wiednie nasze zycie,
P>y wroci¢ w nico$¢, w kresy cmpiream...
Kt6z z nas w staro$ci tzy otartszy skrycie,
Bedzie samotny w rocznice liceum ? L.

18.

Nieszczesny starzec!. ws$réd pokolen nowych,
Bedzie zawadzaé, jako go$¢ im cudzy,
I drzaca reka skryje wzrok przyémiony,

') W rok p6zniej Puszkin byt juz w Moskwie wolny od
policyjnego nadzoru.
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3aKpbIiBb [nasa ApoxXalier PyKoii....

lMyckal XXe OHb Cb OTPajoi XOTb Me4vanbHON
Torga ceil AeHb 3a 4alwelh MpoBeaeTh,

Kakb HbIHb f, 3aTBOPHUKBL Ballb ONajbHOWM,
Ero nposenb 6e3b ropsa u 3aboTb.



By wspomnie¢ chwile blogich czaséw owych,
Gdy byli w kolo biesiadnicy drudzy,

I on przyjaznig szczerg otoczony.

Oby nadwczas rasz przyjaciel stary

Swoj puhar winem napetni¢ poSpieszyt,

By, jak mnie dzisiaj = wséréd wygnania kary
W osamotnieniu od troski pocieszyt!...



BOCINMOMWHAHUE.

19 mas 1828.

Korga [nsa cMepTHaro YMOJSIKHETDH LWYMHbIA feHb
N Ha HBEMbIS CTOrHbI rpaga

Monynpo3payHas HaAsXKeTb HoUM ThHb
M coHb, AHEBHbIXb TPYAOBBL Harpaga,

Bb TO Bpems A1 MeHS BnavaTca Bb TULINHD
Yacbl TOMUTEeNbHaro 64bHbLSA:

Bb 6e3n4biACTBIiN HOYHOMD XUBBIA ropaTb BO MHb
3mbu cepfeyvHOW YrpbiI3eHbS;

MeuTbl KUNATH; Bb yMb, MNoAaBleHHOMb TOCKOIA,
THCHUTCA TAXKKUXD AYMb WN36bITOKD;
BocnomuHaHie 6e3M0MIBHO MNpeAo MHOA
CBOW [/IMHHbIA pa3BUBaeTb CBUTOKb:
M, cb OTBpaLWCHiEMb u4uTas XWU3Hb MOIO,
A Tpenewy v NpPOKAWHalo,
M ropbkKo >XanywcCb, WU FOPbKO Cfe3bl /b,
Mo CcTPOKb NeyasbHbIXb He CMbIBAlo.

A BWXY Bb NpPasfHOCTW, Bb HEUCTOBbIXb NUpPaxb,
Bb 6e3ymcTtBb rmbenbHo cBo60gblI,

Bt HeBonb, Bb 6bAHOCTU, Bb UYXUXDb CTENAXDb
Mown yTpayeHHble rofbl.

A cnblwy BHOBb [fpy3eli npegaTenbCcKii npumBbTb
lia urpaxb» Bakxa n Kunpugsbl,

M cepfuy BHOBb HAHOCUTb XNafgHblii cBbTHL
HeoTpasumbia obuabl.
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WSPOMNIENIA,

(19 Maja 1828 r.).

Grdy dla $miertelnych zmilknie szumny dzien,

I na nieme miasta mitry,

Nawpoiprzezrocza padnie nocy cien,

I snu po trudach dar ponury, —

Woéwczas leniwo ptyng w tem milczeniu
Dla mnie dreczacej bezsenno$ci chwile;
Pier§ gore ogniem w bezwiadnem marzeniu,
| serce czuje ran zatrutych tyle.

Ws$rod, wrzgcej mary stesknionego ducha
Naptywa ciezkich mysli zbytek;

I przeszto§¢ — niema, zlowroga starucha,
Rozwija wspomnien nieprzebrany zwitek:
Ze wstretem woOwczas widze zycie swoje,
I drze nad soba, chce losom ziorzeczyé,

Lecz, moje skargi i tez gorzkich zdroje,

Nie mogag nic zmaza¢é — przesztoSci zaprzeczy¢!

Tam widze miode swe zmarniate lata,

To w nieczynnosci, to w préznosci szale...
W niewoli, w biedzie, i w tutactwie $wiata,
Gdzie mnie nieszcze$cie prze$laduje stale ;
Tam stysze przyjazn, co zdradziecka wota
Wcigz do kielicha, mitostek uciechy,

Nie niesie przyszto$¢ radosnej pociechy.

Poezye Puszkina.
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N HbTHb oTpagbl MHb — © TWUXO Npefo MHOMA
BcTaloTbh fgBa npuspaka mnagble,

OBt ThbHM MunbiIM —1 gBa AaHHble Ccyab6oii
MHub aHrena Bo [fHM O6biNnbie!

Ho o6a Ccb KpbLIbSMU WU Cb NAaMeHHbIMb MeYeMb
N cTeperyTb.... m MCTATb MHb 06a,

N ob6a roBopsATb MHb MepTBbIMDb $A3bIKOMb
O TaiHaxx BbuyHOCTM M rpobal
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Lecz w tych strapienia chwilach bez pociechy,
Dwa mite sercu, nieziemskie oblicze,

Co wskrzesza pamie¢ mej rodzinnej strzechy,
Przychodzg dzieli¢ mej duszy gorycze.

Drogie sg dla mnie tych aniotow cienie,

One str6zami byty mej miodosci;

I dzi$ ich skrzydta i mieczéw ptomienie

Mnie strzega jeszcze, mszczac proznej przesztosci,
A martwe usta i zimne Zrenice

Gtoszg mi grobu wieczne tajemnice.

Przektad w Neapolu
d. 10 Marca 1882.



XXVII.

26 MAA 1828. %

[Lapb HauvpacHbIi, fapb cnydaliHoW,
JXU3Hb, 3a4bmMb Tbl MHb pgaHa ?
Mnb 3aubmb cyab6oto TaliHOM
Tbl Ha KasHb oOcyXpeHa?

KTo MeHsi BpaXkae6HOW BnacTbio
M3b HUUTOXecTBa BO33BaNb,
OAywy MHB HanoNHMABL CcTpacTbio,
YMb COMHbHLEMbB B3BO/IHOBANB?...

LUbnn HbTE nepefo MHOIO:
Cepfaue nycto, npasjHeHb YyMb,
M TOMUTH MeHs TOCKOI
OfHO3BYYHbI XXU3HU LIYMb.

*) OeHb poXAoHia TMywkuHa Bb 3aToTbh rogbs emy Mu-
Hyno 29 nbTe.

Lo <oute

Strophes d’Alexandre Pousclikine,
écrites Ic 26 Mai 1828,
lo jour du 29me anniversaire de sa naissance.

Ma vie funoste 1 présent fatal!
Par quel liasard m’es tu donnée?!
Quel sort mystérioux, infernal
Aux tourments t’a condamniSe.

Quelle force hostile aux humains,
M’appela au mondo, du miant,

Remplit de passions mon ame, en vain,
Et m’ouvrit du doute le gouffro btSant?!

Pas de lueur! nulle espcrance :

. La fin de cette route — si incertaine !
Le coeur est vide, 1’ame en souffrance:
J’ctoutfe dans la cohue mondaine.



XXVIIL.
ZWATPIENIE,

Wiersz napisany w 29 rocznice urodzin Puszkina
dnia 26 Maja 1828 r.

Darze prozny, wypadkowy,

Zycie, na co igrasz w krwi?! 1)

W jakim celu los surowy

Dreczy dusze, — z cierpien drwi?!

Czyja tu ztowroga wtadza
Stwarza mnie w nicosci tle,

| zwatpieniem rozum zdradza,
I namietne zadze $le?!

Czy tez cel tej zycia trwogi —
Gnehi¢ serce, thumi¢ duch?!...
Teskny wracam w swoje progi,
W Swiecie nudag — tetni stuch 2.

) Waryant:
Zycie! czemu grasz w mej krwi?!
) Waryant:
W Swiecie — nuda brzmi moj stuch.

In Verzwcifluug
Puschkins Stropken vom 26. Mai 1828.

(an seinem 29. Geburtstage).

Zweckloseii Leben ! Unheilvolle Gabe!
Wozu qualt mich dein Missgeschick ?
Giebt keine Ruhe vor dem Grabe.
Zerstort mir jeden Freudenblick ?1

Welch’ dunklo Macht vom Chaosgrunde
Berief mich her durch bbse Kraft.
Nimmt jeden Trost durch Zweifelsstuiido,
Bestllrmt das Herz mit Leidenschaft?1

Wohin fiihrt mich dies Lied und Irren ?!

So matt — mein Geist, so leer — mein Herz !
Ersehnt ist Tod nach Kampfeswirren,

Der uns befreit von allem Schmerz.



XXVIII..

OTBBTBH A C NYWKUHY

MockoBckoro MeTpononuta ®unapera.

He HanpacHO, He cny4anHo
XXn3Hb oTb bora MHb pgaHa,
He 6e3b BOXbell BONU TalHOWA
N Ha KasHb ocyXfeHa.

CaMb A CBOEHPABHOW BNACTbiO
3N10 ¥3b TalHbIXb 6e34HbL B0O33Banb,
[Oywy camb HanofHWIbL CTPacTbio,
YMb COMHbHbEMb B3BOSIHOBA/A..

BcnomMHucb MHb, 3abBeHHbIA MHOMO!
Ilpocisin, CKBO3b CyMpaKb AyMb!
N cosmxpetc Tobowo —
Cepaue 4ucto, cBbTAblA YyMb.



XXV III.

ODPOWIEDZ METROPOLITY FILARETA

na poprzedni wiersz poety.

Nie naprézno, nie wypadkiem

Stwérca zywot daje tu:

On jest drogim ktaski datkiem,

Czcij zrzadzenie — dziekuj Mu!

Ty$ sam zgdzg niepowolna
Z metnych gtebi wyzwat zio,
Namietnosci gre swawolng
Na zwatpienia rzucit tho.

Lecz, z tych ciemni, niech sie zwréci
Znéw ku Stwoércy serca wzrok —

A duch czysty rozpacz skroci

I Twycli drég upewni krok!...

Przektad z dnia 20 Kwietnia 1882 r.
w Pauzylipo — pod Neapolem.



XXIX.

YTOMJJIEHHUNK®D.

(1828 ).

llpubbxanu Bb u3by abTw,
BToponAxb 30BYTbH oOTua:
LTata ! 1a19 ! Hawm cbtm
MpuTtawmnn mepTBeya.”
— BpwuTte, BpuTe, 6bceHaTa,
3aBopyanb Ha HUXb OTBLUD;
Oxb, YXb 3TV MHb pebaTal
BygeTb BaMb YX0 MepTBeLb!

Cyab HabpeTb, oTBbuali-Ka;
Cb HuMMBb A BBbKb He pasbepychb:
Obnatb Heuero! Xosalika ,
[ali ka®TaHb: yXb NOMNMAETYChb....
Fab xb meptBeyb? — ,,BoHb, TATH, 3-BOTH!“
Bt camomb gbnb, npu pbkb,
Fab pasocTnaHb MOKPbIA HEBOAb,
MepTBbliAi BUABHL Ha necksb.

Be3obpasHo TPynb YXacHbIi
llocuHbnb M Becb pacnyxsb,
FopeMbliKa N HecyacTHbI
Morybunb cBOI rpbwHbI AYXb,



XXIX.

TOPIELEC.
(1828 r.)
1.

W strachu wielkiem biegng dzieci,
Ojca z chaty wyzywajg:

»Tatku, tatku!. nasze sieci
Umartego wyciggajg!

— ,Ach, diableta, wy przeklete!
Dam ja wam za umartego!"
Krzyknat gniewem kmieé przejety,
,Kt6z obroni nas od ztego?!"™

2.

»5ad nadjedzie, sprawy bedg:
N c6z z niemi ja tu poczne?!
Gdy urzedy mie nasieda,

Chowaj Boze!l. i nie spoczne.
— Znéw mam i$¢!., daj kurtke, zono!
Gdziez trupisko?..." ,Tatku, — oto!

Tam, gdzie siecie rozwieszono,
WyciagneliSmy na bloto".

3.

I na brzegu trup okropny
Siniat, caly juz w puchliznie...
— Czy byt pijak nieroztropny,
Lub wrzucony po truciznie,
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Pbl6010BB1 /M B3ATH BOJSIHAMU,
Ann xMbAHbIR MoON0asUDb,
Anb orpabneHHbIA BOpamu
Heporagnuebll Kyneub —

Myxnky kakoe gbno?
Osupascb, OHb CNbWNUTL....
OHb noTonsieHHoe THo
Bb BOAYy 3a HOrM TaiuuTb,
N oTb 6Gepera KpyTaro
OTTONKHYNb €ro Bec/OMb,
M mepTBeub BHM3b MNOMNJbIIL CHOBA
3a MoOruwmoli M KpecToMb.

[onro MepTBbIli MeXb BOSHaMU
Mnbib, Kayasicb, KaKb XWUBOW;
llpoBoAuBbL €ro rnasamu,

Hawb MyXuKb Mowenb [OMOMN.
»Bbl, LWeHKK, 3a MHOW cTynanTte!
BygeTs BamMb Mo Kasnauy,

Oa cmoTpuTe »4> He 6GonTaliTe,
A He TO nokonouy!"

Bb Houb noroga 3awymbna,
B3gonHoBanacsa pbka,
Yb nyydnHa pgoropbna
Bb gbIMHOW xaTh MyXwuka.
ObTn cnaTtb, xo3qiika ApeMAcTb,
Ha nanataxb MyXb NeXWUTb,
Bypa BoeTh: BAPYrb OHb BHEMJETbH:
KT0-TO TaMb Bb OKHO CTy4YuTY».



Kupiec, w drodze ograbiony ?!
Czy tez rybak zawleczony?!
Czy nieborak, co w udrece
Sam potozyt koniec mece?!

4,

Chtop nie pyta o to wecale,

— Trwozy go li blask miesigca,
I, porwawszy trup zuchwale,
Wlecze go za nogi, straca,

1 od brzegu skal stromego
Odbit wiostem umartego

By go niosta woda chyza,

Bez mogity i bez krzyza.

5.

Sptywat dtugo nad falami

Trup ten, bielgc sie, jak zywy!
Niespokojnie nafA oczami

Zieral ojciec niepoczciwy.

— J1 gdy z dzieémi szedt do domu
Kazat milcze¢ pokryjomu;
Obwarzanki im obiecat

I strach guzéw pieScig wzniecat.

6.

Oto w nocy burza szumi,

Fale rzeki sie kotysza,

Dymna skatka oddech ttumi,

A domowi $pig, nie stysza.

— Lecz na tozu, co$ markotny,
Ojciec oka snem nie zmruza:
Niespokojny i samotny

Stucha wcigz, jak wyje burza.
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,KT0 Tamb? — D2ii, BMyCcTu, X035KHa,!
»-HY, Kakas Tamb 6bHpga?
UTto Tbl HOYbl 6poguwb, KanHb?
YopTb 3aHech TebsA croja;
Fagb Bo3nTbca MHbL cb TO6OH?
Joma ThCcHO M TemHO.“
N nbHMBOK pyKoto
llogbiMaeTb OHb OKHO.

M3b-3a Tyyb JiyHa Katutca —
Uto xe? lonbin nepefb HUMD:
Cbv 6opoabl Boja CTpywuTCH,
B3opa, OTKPbITb U HeABMXMMb;
Bce Bb HeMb CTpawHO OHbmbno,
OnycTuancb PyKM BHU3®L,

M Bb pacnyxHyBuwee Thno
Pakyn 4yepHble BMNUIUCH.

N MYXUKb OKHO 3ax/onHyna,;
MocTta ronaro ys3HaB®b,
Takb u obmepsb. ,,4T06BL Tbl NONHYNBL !“
llpowenTtant OHb, 3ajporkaBsa.
CTpalwHoO MbICAM Bb HEMb Mblanuce,
TpAcca HOYb OHBL HanNponeThb,
N po yTpa Bce CcTy4danucb
llogjb OKHOMbL M Yy BOPOTD.

EcTb Bb Hapogb cnyxb YXacHbIl :
[0BOpPATHL, UTO KaXAblili rogb
Cn, TOli nopbl MY>XWKb HeCHaCTHbI
Bb [eHb YPOUHbIA FOCTA XAETb;



7.

Czy to wiatr tak szybag stuka?

Nie — to cztowiek w okno puka.

— ,Kto tam?!..*“ ,Wpuscé-ze, gospodarzu,
Podréznego przyjm, wilodarzu!"

— ,C0z sie bigkasz po krainie

W nocnej porze, ty Kainie?!

Skad cie szatan tutaj niesie ?

Gdzie mi cie umies$ci¢, biesie?!

8.

Ciasno w izbie, ciemno wszedzie,
Niedogodnie ci tu bedzie".

— Lecz, gdy okno kmie¢ otwieia,
Sam z przestrachu obumiera:
Gdyz w ksiezyca I$nigc promieniu,
Trup mu zawist na ramieniu,

A opuchte, mokre ciato

Wiele czarnych rakéw ssato.

9.

Struchlat wiesniak, spuscit rece,
Ledwo okno zamkng¢ zdota},

W zimnym pocie trzast sie w mece
1 o pomoc prézno wotat:

,Obys$ pekt, ztowrogi trupie!™
Szeptat ciaggle w swej chatupie,

A pod oknem, w bramie, w ganku,
Wcigz pukato do poranku.

10.

Trwa wsrod ludu stuch okropny,
1z, co rok, od czasu tego,
Musi wieéniak nieroztropny
Czekaé¢ goscia ztowrogiego.

125



126

YXb 3b yTpa noroga 31uMTcA,
lloublo 6ypsa HacTaeTs,

M yTONNEHHWUKT, CTy4yunTCcs
1104b OKHOM'b U Yy BOPOTDH.
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— W dzien ten, przykry juz z poranku,
Straszna burza w nocy zlata,

| topielec — bez ustanku

W bramy, w okna mu kotata.

Przektad w Kwietniu 1884 r.
w Paryzu.



XXX.

KABKA3D.

20 ceHTA6pS.

KaBka3b nogo MHow. OfvHb Bb BbIWWHD
CTto0 Hagb cHbramym y Kpas CTPEMHUHBbI:
Openb, Cb OTAaNeHHOM MNOAHSABLUNCH BEPLUMHBI,
IlapuTb HenoABUXXHO CO MHON HapaBHb.
OTcenb A BUXY MOTOKOBBL POXAEHbE
M nepBoe rpo3HbiXb 06Ba/iOBb [ABUXKEHbE.

34bCb Ty4yu CMUPEHHO WAYTH MOAO0 MHOW;
CKBO3b HUXb HU3BEPrasacb, WYMATb BoAoNajbl ;
VMoagb HMMKM yTecoBb Haria rpomajbl;

Tamb, HMXKe, MOXb TOLLil, KyCTapHUKbL CYXOIA;
A Tamb yXe powwu, 3eneHbis chbHWU,
Fob nTyybl webeyyTb, ragb ckaydyyTb o0/ieHWU.

A TamMb YXb W 0AM FHHB3AATCA Bb ropaxhb,
M nonsalTb OBUblI NO 3N1a4YHbIMb CTPEMHWHAMD,
M nacTblpb HUCXOAUTb Kb BeCe/lbIMb AO/IMHAMD,
Mok muntca AparBa Bb ThbHUCTbIXb 6Gperaxsb ,
M HUWin Hab3gHMKb TamTcs Bb YU enbW,

Fob Tepekb wurpaets Bb CBUPbNOMbL Becenbw;

MrpaeTs M BOETb, Kakb 3BLpb MO0M0AJ0MA,
3aBnabBWin nuwy usb KAbTKU Xenb3Hoi ,

N b6beTca o Geperb Bb Bpaxgb 6e3nonesHom,
N nnxeTb yTecbl TO/IOAHONA BOJIHOMN....
Botwe! HbTH HM nuwm emy, HM OTpajbl:
THCcHATDL ero rposHo HbMmbIA rpomagbl.



XXX.

WIDOK KAUKAZU.

(20 Wrzednia 1829 r.)

U stop mych géry. Ja na $nieznym szczycie,
Stoje samotny nad przepasci stokiem,

Wzbit sie ze skaty orzet, i w biekicie

Na réwni ze mng zawist nad obtokiem

Widze potokow ztad pierwszy poczatek,

I groznych zwaléw ruchu pierwszy watek.

Tu ptyng chmury pokornie podcmna,
Przez nie w otchtani szumig wodospady,
Tam nagich skalisk sterczagce gromady,
Ponizej ciernie ze mchéw warstwg ciemna,
Dalej $piew ptakow, i gaje cieniste

Kryja jelenia skoki posuwiste.

A tam juz ludzie gniezdzg sie w tych morach,
1 owiec liczne pasg sie ich stada,

1 btgka pasterz po wesotych gorach;

Dziki najezdnik z jaskini wypada,

Tam, gdzie Aragwa w cienistej dolinie,

I rozjuszony, szumny Terck ptynie.

On igra, wyje, jak zwierz dziki, miody,

Gdy zajrzy zdobycz z za zelaza kraty,

| lize falg skat granitu spody;

Chcac, jak zgtodniaty, brzegi rwaé¢ na szmaty
Lecz prozno nawal bije w skat ogromy,
Urgga falom ostry granit stromy.

rrzcktad d. 5 Maja 1882 r.
Capri Golfo di Napoli.

Poezye Puszkina. 9



XXXI

CTAHCbBbI MNMYWKNHA.

Mockosckomy MwuTpononuty ®unapuTy. )

19 aHBapsa 1830 C -MeTepbyprb

Bb uJacbl 3ab6aBb Wb MpasgHoOli CKYKWU,
BbiBano, nupb a Moei
BBbpsAnb M3HbXEHHble 3BYKWU
BesymcTBa, NnbHM wncTpacTe.

Ho u Torga cTpyHbl nyKaBol
HeBoNbHO 3BOHb S NpepbiBana,,
Korga TBOI ronoct BenM4aBoi
MeHs1 BHe3anHo nopaxanb.

A Nunb NOTOKM CNes3b HeXAaHHbIXY,,
N paHamb coBbHCTU MOeN
TBonxb pbyein 61aroyxaHHbIXb
OTpafeHb UMUCTbIA 6blb eneil.

M HbiHb Cb BbICOTbI AYXOBHOW
MHb pyKy npocTupaewb Thbl,
N cnnoin KpoTKol M No6OBHOM
Cmupsiewb 6yliHbIA MeuyThl.

TBOMMBb OrHeMb Aylwla naamma,
OTBeprna Mpakb 3eMHbIXb CYeThb,
M BHemneTT, apdhb cepa-i-uma
Bb cBAlWeHHOMY, yxach noeTs.



XXXI.

STANZE PUSZKINA
do J. Em. Metropolity Filareta.
(Z dnia 19 Stycznia 1830. w Petersburgu).

W e chwile nudy i udreki,
Zwierzatem niegdy lutni czczej —
To zniewieSciatej mysli dzwieki,
To szat namietny duszy mej.

Lecz nieraz juz zwodniczej nuty
Jam mimowoli przerwat brzek,
Wspaniatym gtosem Twym przykuty,
Gdym uczut serca teskny jek.

I zdr6j mych tez byt niespodziany:
Na rany serca, btedu szat —

Ty$ stowo, z taski Hozej dane,
Jak wonny balsam ulgi lat.

| dzi$, z duchownej Twej Wyzszosci,
Ty$S mi pomocng reke stat, —
Dobroci sitg i mitosci

Ty$ burze z duszy mojej zwiat.

Gdym przejrzat wiary Twej oczyma,
Nad préznos$¢ ziemska wzniost sie duch,
1 na gtos arfy Serafima

W pokorze zadrzy wieszcza stuch.

Przektad z dnia 13 Lutego 1885 r.
w Dreznie.



XXXII.

MALOHA.
(CoHeTb)

8-ro itonsa

He MHOXeCTBOMb KapTWHbL CTapUMHHBIXb Ma-
CTepoBb
YKpacuTb A BCerfa >kenanb CBOW 06UTENb,
UTto6b CcyeBbpHO UMb AMBWUNCA MNOCHTUTEND,
BHUMas BaKHOMY CY>XX[EHbl0 3HATOKOBb.
Bt npocTtoMb yray Moemb, cpefb MeANeHHbIXb
TPYAOBb,
OpHoOM KapTuHbI A Xenanb OblTb BbYHO 3puUTENb,
OfHO: 4TOOb HAa MeHs Cb X0/cTa, Kakb Cb 06na-
KOBb ,
Mpeunctas M Hawb OGOXECTBEHHbIN Cnacutenb —
OHa Cb BeAMYieMb, OHb Cb pPasymMoOMb Bb O-
yaxb —
B3npanu, KpoTkie, BO cnaBb U Bb Ny4vaxwb,
OpHw, 6e3b aHrenoBb, Hogb NanbMoo CioHa.
VicnonHunnmncb Mou >kenadis. TBopeub
Tebs MHb Hucnocnanb, Tebs, Mos MagoHa,
UncThbiilwen npenectn yniCTbiWIA obpaseb.



XXXII.

MADONNA.

Nie starozytnych mistrzéw wielg malowidet
Pragnagtem zdawna zdobi¢ me skromne mieszkanie,
By gos$¢ podziwial o nich madre znawcow zdanie,
Gdy ram pozlote profan wielbi dla Swiecidet.

Gdy mysl, w ustroniu pracy, zada ducha skrzydet,
Pociechy prosi serce, uczucie — wylania,

Wzor Matki Mitosierdzia jam chciat wielbi¢, Panie!
W Jej skromnosci dziewiczej, bez préznych Swiecidet.

Spetnione dzi$ me checi. Mily Obraz Swiety,
Jak gdy$ byt na Jej tonie, pod palma Syonu,
Unosi w ciszy wzrok moj, wdzigczno$cig przejety,

Ona przemawia z ptotna, jakby z niebosktonu,
A czystego wyrazu urok niepojety
Do hotdu wzywa dusze i do czci pokionu.

Przektad z d. 17 Lutego 1885 r.
w Dreznie.



XXXIII.

SAKIMHAHIE.

17 okTabpa 1830. BonguHo.

O, ecnn npaefda, 4YTO Bb HOuW,
Korga nokoatcs >kuBble
N cb Heba nyHHbIE Nyun
CKONb3ATb Ha KaMHU Tpo6OoBbIE |

O, ecnn npasfa, 4to TOrAa
llycTbioTb TUXis MOrunbl —

A ThHb 30BY, A XAy Jlelnsbl :

Ko wmHb, Mol gpyrb, ctoga, cropal

ABucb, BO3MtOOMEHHAS ThHb,
Kakb Thbl 6blna nepeab pasnykou,
BnbaHa, XnagHa Kakb 3UMHIA [eHb
VickaxkeHa nocibaHeli MyKOW.

Mpuamn, Kakb fJanbHas 3BbH3[a,
Kakb nerkiin 3BykKb Wib [AYHOBEHbE
Wnb Kakb yxacHoe BuAbHbe,
MHb Bce paBHO: ctoga, cropal

30By Tebs He 4na TOTroO,
Utobb yKOpATb TOro, Ybsl 3/106a
Y6éuna gpyra Moero,
Wnb 4to6bL M3BbaaTh TaliHbl rpoba



XXXIII.

ZAKLECIE.

(Z dnia 17 Pazdziernika 1830 r w Botdino).

Jesli prawda, iz wsréd nocy,
Gdy zyjacy $wiat spoczywa
Pograzony w snu niemocy,

A na groby ksiezyc sptywa, —

Jesli prawda, iz w tej chwili
Wstaje zmartych duch z mogity;
Wzywam luby cienn Leili,

Na jej powr6t czekam mity.

Objaw mi sie, luby cieniu!
Zbladta byta$ przy rozstaniu,
Jeszcze$ milszag mi w cierpieniu,
Gdy$ cierpiata w pozegnaniu.

Przyjdz z daleka gwiazda w niebie,
Dzwiekiem lekkim albo tchnieniem,
Czyli tez strachu marzeniem,
Bytem tu zoczyt zndédw ciebiel!.

Ja cie wzywam nie dla tego,
Bym tajniki grobu badat,

Lub ci lzyt na czteka ztego,
Co Smiertelny cios ci zadat.
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He pana Toro, 4to uHorga
COMHbHBEMb MY4YCb.... HO TOCKYS,
Xouy ckasaTb, 4TO BCe /06O A,
Uto Bce s TBOW. Cropa, ctopal



Lecz tu wotam ciebie szczerze

W mem zwatpieniu i tesknocie,
Gdyz w twej duszy mitos¢ wierze,
W statem serca mego locie;

I powtdrzy¢ chciatbym tobie,

1z cie kocham, nawet w grobie .

Przektad z dnia 10 Maja 1882 r.
Capri. Golfo di Napoli.



XXXIV.

B'bCbl.

1830. bonguHo.

MuaTca Tyuun, BbHOTCA TYUW;
HeBUAMMKOIO fyHa
OcBblaeTds cHbrb neTyuii;
MyTHO Heb0, HOYb MYTHa.
bay, b4y Bb UACTOMb MNonb;
KOnoKonbumKb  AnHb-ANHb-ANHD. ...
CTpaluHo, cTpawHo noHeBoNb
Cpeob HeBbAOMbIXb pPaBHUHDB!

i, mowenb, AMWUKL!... ,HbTH moun.
KoHamb, 6apuHb, THXKENO;
Bbtora mMHb cnvnaets ouu;
Bch pgoporu 3aHecno;
XoTb Yy6ei, cnbaa He BUAHO;
Counuce Mbl. UTto abnatb Hamwb!
Bt nonb 6bch Haob BOAUTL, BUAHO,
Ja KpyXuTb no CTOPOHaMb.

,[10CMOTpU: BOHb, BOHb MUTrpaeTb,
JdyeTs, NOeTb Ha MEHS;
BoHb Tenepb Bb OBparb TOMIKAETH
Oponyanaro KoHs ;
Tamb BepCTOK HebbIBaNON
OHb TOp4Yanb nepeso MHOM,
TaMb CBEPKHY/b OHb WCKPON Masiol
W nponant BO TbMb nycTON. “



XXXIV.
BIESY.

(Botdino, 1830 roku).

Pedzag wiatry, lecg chmury,

I ksiezyca skryty blask!

Na zawiei zmet ponury

Sle z obtokéw mglawy brzask.
Jade, jade, w pustem polu,

I brzek dzwonkéw w uchu brzmi;
Strach ogarnia mimowoti

Wsérod tych miejsc, nieznanych mi,

»Ruszaj, furman! Coéz, nie mozna?!
Ciezy koniom kazdy krok;

Nikt juz drogi nie rozpozna;
Zamie¢ mi zakleja wzrok.

Cho¢ tu zabij! — ani $ladu!
Zbtadzit!.. Co6z tu pocza¢ mam?!
Wida¢ — djabet dla beztadu,

Tu przewodzit w koto nam!!

»Patrz w te strone, jak pomyka,
Dmucha i piwa w oczy mnie;
Sptoszonego konia smyka,

By skaleczal w jaru dnie.

Przed tym stupem drogowskazu
Tuz przed nami sterczeé¢ chciat :
Iskrg btysnagt, i od razu

W prézny cien go wicher zwiatP
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MuaTcs Tyuu, WbIOTCA Tyuw |
HeBUAMMKOKO NyHa
OcBblaeTs CHbrb neTydiii;
MyTHO He60, HOYb MYyTHa.
Punb Hamb HBTHL KpyXuTbcs Aonb;
Konokonbumkb BAPYrb YMOMKD;
Konwn ctann.... — YT0 Tamb Bb nonb?
»KTO MXb 3HAeTwL: neHb, Wib BOJIKL?"

Bblora 3nuTcs, Bblora mniavers;
KoHM 4yTKie XxpanaTs;
BoHb yXb OHb [Janeye CKauyeTdb,
Nvwb rnasa B0 Mrab ropaTs!
KOHM CHOBa MOHEeCNUcs:;
KOnoKombumKbs  AVHL-AVHL-AVHE. ...
Buxy: gy'xu cobpanucs
Cpefib 6bLIOWMXD PaBHUHD.

be3KoHeuHb!, 6e306pasHbl,
Bt MmyTHOW Mmbcaua wurpb
3akpyxunucoe 6bCcbl pasHbl.
Byato nucTbss Bb HOA6pP®....
CKonbko Mxb! Kyfa UXb TFOHATH?
Uto Takb XanobHO MOHTHL?
JomoBaro M XOpoHaThb,
BbabMy /b 3aMyXb BblAaloThb ?

MuaTca Tyum, BbHOTCA TyuM;
HeBMAVMKOI NyHa
OcpbllaeTs CHbrbv neTydiii;
MyTHO He60, HOYb MyTHa.
MuaTca 6bcbl poii 3a poemb
Bb 6e3npegbnbHON BbIWNHD,
Bu3romsb »ano6HbIMb M BOEMb
HapgpbiBas cepgue MHb....



Pedzg wiatry, kiebig chmury,
I ksiezyca skryty blask,

Na zamieci $nieg ponury

Sle z obtokéw mglawy brzask.
Braknie sit kotowaé dalej,

Odgtos dzwonkoéw raptem zmilkt;

Stanagt kon... A w $nieznej fali:

Nie rozpoznasz?!., ,pieA, czy wilk?!“

Z zajadtoscia burza wyje,
Chrapie koA i w strachu drzy:
Juz wilk pobiegt, juz sie kryje,
Swieca $lepie z gestej mgty!
Konie znowu poleciaty

I dzwoneczki dzwiecznie brzmig;

Widze: duchy sie zebraty,
I w réwninie $nieznej mkna!

| bez liku, w swym zamecie,
Pod ksiezyca szarg mgta,
Tanczg wirem na zakrecie :
Jak gdy lisciem wichry dma.
Wiele ich! i dokad $pieszg?
Czemu wjije glos zatosny,

Czy upiora w $mierci ciesza,
Czy $lub wiedzmy im radosny ?

Pedza wiatry, kiebig chmury,
I ksiezyca skryty blask
Niewidomie w $nieg ponury
Sic z obtokdéw martwy brzask.
Pedzg za mng bieséw roje

W nieskonczonych wyzyn tle,
Slac ptaczliwe wycia swoje,
By udrecza¢ serce me.

Przektad d. 11 Kwietnia 1884 r.
w Paryzu.
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WILUKEBNYD.
10 aBrycTta 1834. Ca6.

. OHb Mexay Hamn >Xuib,1)
Cpefb NneMeHW emy 4y>karo; 37100bl
Bb gywb cBOel Kb HaMb He LWiTanb OHY> Mbl
Ero nobunn. MupHbIA, 61aroCKIOHHBIN,
OHb nochbwans 6ecbapl Hawm. Cb HUMB
Obnnance Mbl ¥ YMCTbIMKU  MeYTaMmu,
N nbcHaMn (OHb BLOXHOBEHb Oblfb CBbILE
M cb BbICOTbI B3upanb Ha XM3Hb). Wepbako
OHb roBopuIb 0 BpeMeHaxb rpafyLUnXe,
Korga Hapogbl, pacnpy no3abbiBb,
Bb Be/IMKY CEMbIO COEAMHATCS.
Mbl >XagHo cnbiwanu noata. OHb
Ywens Ha 3anagb — W 061arocnoBeHbEMb
Ero mbl nposogunu. Ho Tenepb
llawb MUPHBIA rOCTb Hamb CTanb BParomMb, W Hbinb
Bb cBOMXb CTUXaxb, YrOfHUKbL YepHU OYIHOIN,
lloeTb OHbL HEHaBWUCTL: U3faneKka
3HaKOMbIn ronoch 3106Har0 noata
Doxoantd) Kb Hamb!... O Bboxe! Bosspartu
TBOM MUPb Bb €ro 037100/1eHHY0 Aylly !

") MonbCKii iioaTs MULKEBMYD XWUNb HBKOTOpoe Bpems
Bb MeTepbyprb, rab MywBuHBL U c6AU3MACA Cb HUMDB; 3aTbMb
OHb YAAanuaca 3arpaHuly W yBMeYeHHbIW NaTpioTUYECKON He-
HaBUCTbIO Kb Poccin, BbiCKasbiBanb CBOE YYBCTBO Bb FOPSAYNXb
CTMXaXb.
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ADAM MICKIEWICZ.
Petersburg dnia 10 Sierpnia 1834 r.

Cho¢ obcy, byt kochany miedzy nami,J)
Witany mile w brzeku czar,

W serdecznej zgodzie z kolegami

On lubit biesiad naszych gwar.

On tizielit m3sli lot nasz czysty,

A jego Spiew i wzrok ognisty
Zwiastowal wyzszych natchnien dar.

0 szczesnych czasach dla przysztosci
On wro6zyt nam, iz plemion swar
Zacichnie w lepszej potomnosci:
Stuchalismy tych wieszczych mar

Ze szczerem naszych serc wzruszeniem;
1 bratniej reki usci$nieniem
BtogostawiliSmy mu drogi,

Gdy dazyt od nas w obce progi.

Lecz dzi$, nasz dawny gos$¢ spokojny,
Podzarza kleske bratniej wojny;

I sam, hotdujac czerni zbrojnej,

Slac zdata odglos gniewu swego,
Obelgg ciagle czerni nas!

0 Boze daj, niech przyjdzie czas:

By wrdcit spokdj w dusze jego,

1 wieszcza wybaw ode ztego!

Przektad d. 23 Kwietnia 1882 r.
\' Neapolu.

‘) Mickiewicz, jak wiadomo, mieszkat jaki§ czas w Peters-
burgu, gdzie zblizyt sie¢ do niego Puszkin, potem wyjechawszy
za granice, porwany patryotyczna nienawisciag dla Rosyi, wypo-
wiedzial swoje uczucia w gorgcych wierszach.
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HAMATHUKD.

21 aBrycTa 1836 T.

A namMsTHUKL co6b BO3ABMIbL HEPYKOTBOPHOI;

Kb Hemy He 3apocTeTb HapofgHas Tpona,

Bo3sHeccs Bbile OHb [/1aBOK0 HEMOKOPHOA
AnekcaHgpilickarol) cronna.

libTb! Becb 4 He ympy: Aywa Bb 3aBbTHON nupb

Moli npaxb nepexunBeTb W ThabHbA YObXUTL —

N cnaBeHb 6yfy a, [OKONb Bb HOANYHHOMb Mipb
XKaBb 0OyfeTs XO0Tb OAWHDL MiUTh.

Cnyxb 060 MHb npoiigeTs no Bceld Pycu Benukoil,

N Ha30BeTb MeHd BCAKb CYLLiA Bb Hel A3bIKD :

N ropablil BHYKb CnaBaHb, U punns, u iibind guxoi
TyHry3b, 1 Apyrb CTenei KaimbiKb.

Il monro 6yny Thmb f06e3eHb S Hapoay,

UTto uyBCTBa [A06pbIA S NMpoOl NpobyXAanb,

UTO Bb MO XECTOKON BbKb BO3CNaBMIbL A CBOGOAY,
N mMunoctb Kb nNaguiviMb NpusbiBai b

BenbHbio BOXilo, 0 My3a, 6yab nocnyiuHal

O6uapl He cTpawncb, He Tpebys BbHUA;

XBany W KneBeTy npiemaM paBHOAYLUHO,
N He ocnapmeaii rnynua.

* KonoHHa namaTHMKa AnekcaHapy | Bb C.-leTep-
6yprb oTkpbiTa 30 ABrycrta 1834 r.
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POMNIK.

(21 Sierpnia 181?76 r.)

M6j pomnik stawy nie jest dzietem ludzkiej reki,
Nie zgtuszy chwast w narodzie S$ciezki don wiodace,
On przetrwa czasy i ztych los6w meki,

I obeliski krélow, dzisiaj sie wznoszace.l)

Nie umre caty: proch przezyje dusza,
Duch — czarem lutni uniknie zniszczenia;
Poki pieshn wieszcza ludzkie serca wzrusza,
Zostang pomne mej mysli natchnienia.

Péjdzie ma stawa w ziemiach Rusi wielkich,
Me imie nazwg w nich zyjace ludy;

Wsréd wnukéw dumnych Stowian i Finczykow,
I tych, co w stepach dzisiaj niosg zycia trudy.

I ulubionym za to bede w mym narodzie,

Zem uczu¢ zacnych glos w ojczyznie budzit,

Zem w mym okrutnym wieku hotdowat swobodzie,
I dla mitosci bratniej serca nie ostudzit.

Postepuj, Muzo, za sStworcy wyrokiem:

Nie strasz sie obelg i nie zgdaj wienca,
Chwate i krzywde przyjmij zimnem okiem,

I nie tgcz sporu z glupstwem losow ulubienca!

Przektad d. 30 Kwietnia 1882 r.
w Neapolu.

') Kolumna pomnikowa Aleksandra I-go w Petersburgu,
odkryto 30 sierpnia 1834 r.

T'oozyo Puszkina. 10
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BYAPbLICH U EFO0 CbIHOBbLA.

(lnTtoBCcKkasa bannaga Agama MuukeBn4Ya NepeBOfb
A. C. MNywkKnHa)

28 okTA6psa 1838. BonguHo.

Tpu y byapbica cbliHa, Kakb W OHb, TPU JIUTBUHA.
OHb npuwenb TOAKOBaTb Cb MOSOALAMM.
ObTn: cbana uvHWTe, nowagein NpoBoauTeE,
[a Tounte meum cb GepAbiamu.

CnpasegnnBa BbCTb 3Ta: Ha TPU CTOPOHbI CBbTa
Tpy 3ambllwneHbl Bb BunbHb noxoga.
llast ngets Ha nongkoeb, a Onbrepfb Ha npyca-
KOB®,
A Ha pycckuxb KecTyTb-BOEBOAA.

Jiogn BbI MOMoAble, Cunayn yaanbie
(Ja xpaHaTb Bacb nmTOBCKie 60ru !),
IIbiHbYe camb A He by, Bacb A WO Ha nobbay ,
Tpoe Bacb, BOTb M TpU BaMb [OPOrW.

Bygets BcbMb no Harpagb: nyctb oguHb Bb Ho-
Bbrpagb

MOXUBUTCA OTb PYCCKUXb [0ObIYEN.
/KeHbl VXb, Kakb Bb OKMafaxb, Bb AparouybHHbIXb
Hapsagaxb;

[oMbl MOoMHbI; 6oratb MXb 06blYali.

A [pyroii OTb MNpycakoBb, OTb MPOKAATbIXbL KPbl-
XaKO0Bb,
Mo>keTs MHOro AocTtaTe fgoporaro:
JeHerb cb ubnaro cebTa, CykoHb sipkaro uBbTa,
AHTapa — 4TO Mecky TaMb MOpCKaro.
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TRZECH BUDRYSOW,

(BALLADA LITEWSKA).

Stary Budrys trzech synow, tegich jak sam Litwindw,
Na dziedziniec przyzywa i rzecze:

»~Wyprowadzcie rumaki i narzadzcie kulbaki,

A wyostrzcie i groty i miecze.

,B0 mowiono mi w Wilnie, Ze otragbig niemylnie
Trzy wyprawy na Swiata trzy strony:
Olgierd ruskie posady, tSkirgielt Lachy sasiady,
A ksigdz Kiejstut napadnie Tcutony.

»Wyscie krzepcy i zdrowi: jedzcie stuzy¢ krajowi,
Niech litewskie prowadzg was Bogi!

Tego roku nie jade, lecz jadgcym dam rade:
Trzej jestescie, i macie trzy drogi.

»,Jeden z waszych biedZz musi za Olgierdem ku Rusi,
o nad Illmen, pod mur Nowogrodu;

Tam sobole ogony i srebrzyste zastony,

I u kupcéw tam dziegi jak lodu.

»Niech zaciggnie sie drugi w ksiedza Kiejstuta cugi,
Niechaj tepi Krzyzaki psubraty;

Tam bursztynow jak piasku, sukna cudnego blasku,
| kaptanskie w brylantach ornaty.
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TpeTili cb llasomb Ha fgxa NycTb yaapuTh 6e3b
CTpaxa.

Bt lMonbiHb Mano 6oratctea wm 6necky;
Cabenb B3fTb TaMb He XYfAO; HO YXb BbpHO OT-
Tyga

llpyBe3eTs OHb MHb Ha [JOMbL HEBBLCTKY.

HbTb Ha cBbThH Uapuubl Kpalle MOnbCKOW AbBULbI;
Becena — UTO KOTEHOKbL Yy MEUYKU —

N kakb pos3a pymsHa, a 6bra 4yto CMeTaHa,
Oun cebTaTCA 6yabTe ABb cBbuku!

Bbinb 8, abtn, monoxe, Bb Monbwy cbb3gnnb
N ottypa npueesb cebb XXOHKY; TOXe ,
Botb n BbKb AoxuBalO, a Bcerfa BCrOMUHAI0
IIpo Hee, Kakb rnsXy Bb TY CTOPOHKY.

CbIHOBbA Cb HVMMb NPOCTUAUCH W BT) Aopory ny-

CTUAC...

XKaeTb, NOXAETb WXb CTapuKb LOMOBUTBIN,

JHW 33 gHAMW NPOBOAUTHL; HU OAMHBL HE MPUXOAUTH.
ByapbiCh Aymanb: YXb BWUAHO youThl !

CHbI'b Ha 3eM/Il0 Ba/IUTCA, CbiHb [OPOroHd MUuUTCH,
M nogb OYypKOK Howa 60/bLias.
»UbMb Tebsd Hagbnmin ? Uto Tamb? e! He pybnu
m?%
— TIbTs, oTeub MOW, MNoMAsYKa Mnajas.

CHbIrb  NyLWMWCTLIA BanuTCA, BCaAHUKL Cb HOLLEKD
UepHoil 6ypkoin ee MNOKpUBas. MumnTCH,

,UTO nogb 6ypkoii Takoe? He cykHo nu uBbTHOE?*
— HbTH, oTeub Moi, nonsuka Mnagas.

CHbrb Ha 3emM1I0 BAIUTCA, TPETIil Cb HOLLEHD MYUTCS,
UepHoli 6YpKOin ee MNPUKPbIBAETH.
Ctapblii ByfapbiCh X/10MN04eTb, U CAPOCUTL YXKb
He XOYeTb.
A rocTeil Ha Tpu cBafbObl C3bIBAET®.
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»Za Skirgiettem niech trzeci, po za Niemen przeleci,
Nedzne znajdzie tam sprzety domowe:

Ale za to wybierze dobre szable, puklerze,

I mnie ztamtad przywiezie synowe.

»,B0o nad wszystkich ziem branki, milsze taszki ko-
Wesolutkie jak mitode koteczki, [chanki:
Lice bielsze od mleka, z czarng rzesg powieka,
Oczy btyszczag sie jak dwie gwiazdeczki.

»Ztamtad ja przed pdétwiekiem, gdym byt mtodym czto-
Laszke sobie przywioztem za zone: [wiekiem,
A cho¢ ona juz w grobie, jeszcze dotad jg sobie
Przypominam, gdy spojrze w te strone"”.

Takag dawszy przestroge, btogostawit na droge;
Oni wsiedli, bron wzieli, pobiegli.

Idzie jesien i zima, synéw nie ma i nie ma,
Budrys myslat, ze w boju polegli.

Po $niezystej zamieci, do wsi zbrojny maz leci,

A pod burkag wielkiego co$ chowa.

.Ej to kubet, w tym kuble nowogrodzkie sg ruble?"
»,Nie, mdj ojcze, to Laszka synowal!"

Po $niezystej zamieci, do wsi zbrojny maz leci,

A pod burka wielkiego co$ chowa.

»Pewnie z Niemiec, mo6j synu, wieziesz kubet bur-
»Nic, moj ojcze, to Laszka synowa!" [sztunu?

Po $niezystej zamieci, do wsi jedzic maz trzeci, =m
Burka petna, zdobyczy tam wiele:

Lecz nim 7dobycz pokazat, stary Budrys juz kazat
Prosi¢ gosci na trzecie wesele.
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KSIEGARNIA i ANTYKWARNIA

M. HOL{ZbH we LtWOWIE

poleca po znizonej cenie:

Bieloroski A. Wstep krytyczny do dziejow Polski (546 stronic) Lwéw 18S0.-
(8 Kor) 1 Kor. 60 hal.

Chryzostom ]. Wyktad ewangelii $w. Mateusza, z greek, przet. J Krysty-
niacki, 3 tomy. Lwéw 1903. Zamiast 15 Kor, tylko 7 Kor.

Czynski Gz. O suggestyi hypnotycznej w pedagogice z 4. iilustr. Kra-
kéw 1889. Zamiast 60 hal. tylko 30 hal.

Drazkieroioz A Wspomnienia Czachowczyka z 1803 r. Lwéw 1890. (5 Kor.)
1 Kor 50 hal.

George Baurence Gomme. Folklor, podrecznik dla zajmujacych sie ludo-
znawstwem. Lwoéw 1901. (3 Kor.) 1 Kor. 20 hal.

Gorzkoroski ffl. O artystycznych czynnosciach Jana Matejki. Krakéw 1882..
Zamiast 1 Kor. 60 hal tylko 70 hal.

Gratry ks. A Moralno$¢ i zasadnicze prawo historyi. Krakéw 1869. Za-
miast 4 Kor. tylko 1 Kor. 50 hal.

Gusty ks. Fr. Historya kosciota ruskiego 2 tomy. Krakéw 1858. Zamiast
6 Kor. tylko 3 Kor.

fielleniusz B. Wizerunek Rzeczypospolitej polskiej 2 tomy. Krakéw 1891.
(16 Kor.) 5 Kaor.

Kaptanski F. K. Przeciw emancypacyi kobiet czyli suprentacyi kobiet nad
mezczyznami. Lwéw 1898. Zamiast 40 hal. tylko 20 hal.

Kilarski T. StarozytnoSci rzymskie. Zwyczaje,obyczaje i urzadzenia sta-
rozytnych Rzymian. Lwéw 1903. Zamiast 1 Kor. tylko 50 hal.

Korzon T. Wewnetrzne dzieje Polski za Stanistawa Augusta (1764—1794),
wydanie Il. z prze$licznemi illustracyami i dodatkami 6 toméw gru-
bych. Warszawa 1897. (40 Kor.) (16 Kor.)

Lenartowicz T. Rytmy narodowe. Lwéw 1881. (3 Kor. 60 hal.) 1 Kor.

tozinski J. Ruskoje wesile, (rzadkie). Peremyszt 1835. (4 Kor) 1 Kor. 50 hal.

Klagnuszewski D. Dzieta (z portretem autora). Wydanie poSmiertne
Lwéw 1857. Zamiast 3 Kor. tylko 60 hal.

MsickieToier A. Sonety krymskie, wspomnienia z podr6zy z przektadem ro-
syjskim i francuskim J. Sottyka Romanskiego czeskim j. Koitara.
niemieckim P. Korneliusza. Lwoéw 1888. Zamiast 1 Kor. 60 h. tylko 60 h.

RUemojeroski Andrzej. Dzien on, Dzien gniewu panskiego. Lwoéw. 2 Kor.
60 hal. tylko 80 hal.

Odgtosy duszy Juliana. Z poSmiertnego rekopisu ukrainskiego pustelnika.
Wydat K J T. Lo$ i ks Namor. Lwéw 1887. Zamiast 2 Kor. 40 hal.
tylko 60 hal.

Saloandy K. A. Historya Jana Sobieskiego i krélestwa polskiego, 3 tomy,
790 stron. (12 Kor.) 3 Kor.

Stowo o putku Igora. Starostowianski poemat XII. wieku, z przektadem
ruskim, czeskim i polskim. Lwéw 1887. (3 Kor) 60 hal.

Szezepanowski St. Nedza Galicyi w cyfrach. Lwéw 1888. (1 Kor.) 40 halL
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